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BCTYII

MeTtoudHI MaTepiaiv 3 BUBYCHHS HABYAIBHOT TUCIUTUTIHU «[HO3eMHA MOBa» pO3poO0JIeH1 3riTHO 3
Homarkom 2 1o TonokeHHs mpo poOovy MporpamMmy HaBYATHHOI JUCHMILTIHE B KWiBCBKOMY HaIlIOHATEHOMY
eKOHOMIYHOMY VHiBepcuteTi iMeHi Bammma I['etbMana, 3arBepipkeHOro BueHoo panoro YHIBEpCUTETY
17.11.2022 p. (mpotoxon Ne 4) Ta BBeIeHOTO B JIit0 Haka3oM pekropa B 17.11.2022 p. Ne 488, pexomenparii
IOJI0 TIATOTOBKH Ta OQOPMIICHHS METOMUYHHMX MaTepiaiiB 3 BHBYCHHS HABUAIBHOI JUCIHUILIIHH,
3arBepukeHnx Buenoro panoro YuiBepcutery 17.11.2022 p. (mpoTtoxon Ne 4) Ta BBEIEHOTO B [Iif0 HAKa30M
pextopa Bix 17.11.2022 p. Ne 488.  Tta IlonoxkeHHs Mpo MOPSAOK OIIHIOBAHHS PEe3y/IbTaTiB HAaBUAHHS
3100yBayiB BULIOi ocBITH B KHiBChbKOMY HalllOHAJIbHOMY €KOHOMIYHOMY. YHIBEpCHUTETI iMeH1 Baauma
I'erbmana, 3aTBepKeHOT0 BueHoto pamoro yHiBepcutery 17.11.2022 p.. (mpoTtokon Ne 4) Ta BBEIEHOTO B
Ii10 HaKa3oM pekTopa Bix Bix 17.11.2022 p. Ne 488

AHOTALif HABYAJIBbHOI JUCIUIIIHY :

Hapuanpha nucumrmiina «Igo3emMHa MOBa» € CKIJIQOBOIO IIUKITY 3arajibHOI MIATOTOBKHU 3700yBayiB
nepmoro (06akajgaBPChKOTO)  PIBHS BUINOi OCBITH OCBITHRO-TIpo(eciitnoi mporpamu  «ExkoHOMiKa
mignpueMcTBay cremnianbHocTi 051 «Exonomikay ramysi 3HaHb 05 «CorianbHi Ta TOBEIIHKOBI HAYKWY.
Hucuumnina «lHo3eMHa MOBa» 3aiiMae OJlHE 3 KIIOYOBHX MICIb cepell OcBITHIX kKommoHeHTiB OIIII
«Exonomika minmpueMctBa». Ilporpama xapakTepu3yeTbcs NPAKTHYHOIO CHPSAMOBAHICTIO, IO
JOCSTAEThCSI  3aBASKH  MDKIUCIUIUIIHAPHOCTI, MOBJICHHEBIM  CHPSIMOBAHOCTI, CHTYaTHBHOCTI,
0araTopiBHEBOCTI Ta CIPSIMOBAHOCTI Ha (JOPMYBaHHS y 3100yBaviB MOTPeOH BUBUEHHS IHO3EMHUX MOB
1 OBOJIOJIIHHSA HUMH SIK 3acCO00M CHUIKyBaHHS, IMi3HAHHS, caMopeatizallii Ta comianbHOI ajanTarlii B
MOJIKYJIBTYpHOMY CBIiTi. Hampukiniii kypcy mnepeabadaeTwhcs, mo 3400yBadi OyayTh CIPOMOXKHI:
3M1HCHIOBATH TOIIYK MOTPIOHOT iH(pOpMAIIii 3a 3a/1aHOI0 TEMOIO B IHIIOMOBHHX JPKepesiax PI3HOTO THITY;
OTpUMYBATH HEOOXiTHY 1H(POpPMAIIiIO 3 THIIOMOBHHX JPKEpEN, CTBOPCHHX B PI3HUX 3HAKOBHUX CHCTEMax
(Texcr, Tabmuigl, rpadik, giarpama, aymioBI3yalbHUW psAx 1 1H.); pPO3TOpPHYTO OOTPYHTOBYBATH
CYJUKECHHS.

MixkaucuuniHapHi 3B’SI3KM JUCHMILIIHH «[HO3eMHa MOBa» BH3HAYAIOTHCS OCOOIHUBOCTIMH
MIArOTOBKU OaKallaBpiB 3 EKOHOMIKH Ta MOJISATalTh Y TOMY, 10 TeEMU Kypcy «/HO3eMHa MOBay MOB'A3aHi
3 HaBYAJbHUMH MaTepiajaMd JUCIUIUIIH SK [HUKIY TyMaHITapHOI Ta COIiadbHO-EKOHOMIYHOT
MJATOTOBKH, TaK 1 UKy PyHIaMEHTAJIbHO 1 HAYKOBO-EKOHOMIYHOT IMiITOTOBKH.

Mera BHUBYEHHSI HABYAJBHOI JAMCHMILUIIHE ToJsirae 'y (GopMyBaHHI HEOOXiAHOT IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI CIIPOMOXKHOCTI y cdepax npoecifHOrO Ta CHUTYaTHBHOTO CHUIKYBaHHA B YCHIA 1
MMChbMOBIH (opmax.

3aBaanHs (HABYAJBHI IIi)) JMCHUILIIHM TONATalOTh y  HAOYTTI HABUYOK MPAKTUYHOTO
BOJIOJIIHHSI 1HO3€MHOIO0 MOBOIO B PI3HMX BUJaX MOBJICHHEBOI AISIIBHOCTI B 00CSA31 TEMaTHKHU, 3yMOBIIEHOT
npodeciiHumMu motpedamMu; OJep)KyBaHHI HOBITHBOI (axoBoi iH(opmarlii dyepe3 iHO3EMHI Kepena;
KOPUCTYBaHHI YCHUM MOHOJIOTIYHMM Ta JiaJOTIYHHM MOBJICHHSIM Y MeXax MmoOyToBoi Ta ¢axoBoi
TEMaTUKU; IepeKII1a]] 3 IH03eMHOT MOBHU Ha PIAHY TEKCTIB Mpo(eciiiHOro CrpsiMyBaHHS. .

Hucuumnina «IHO3eMHa MOBa» chpsMOBaHa Ha (OpPMYBaHHS KOMYHIKATHBHOI MOBIJIEHHEBOT
KOMIIETEHIIil, 10 MOXE€ pO3TISAaTUCh SIK Taka, W0 CKIAJAa€ThCs 3 TEBHUX KOMIIOHEHTIB:
JIHTBICTUYHOTO, COIIOJIHTBICTUYHOTO Ta MparMaruyHoro. J[0 KOKHOTO 3 IMX KOMIIOHEHTIB BXOMSTH
crieun(i4H1 3HaHHS, YMIHHS i HABUYKH.

JIIHrBiCTUYHI KOMMETEHII1 BKIIOYAOTh JIEKCHYH1, (POHONOTIYHI, CHHTAaKCUYH1 3HaHHS 1 BMIHHA Ta
1HIII1 TapaMeTpH MOBU SIK CHCTEMHU, HE3AJIEKHO Bifl COI[IOJIHTBICTUYHOTO 3HAYEHHS 1X BapiaHTIB Ta Bil
nparMaTHYHUX QYHKIIH iX peanizartii.

Co1i0oMiHTBICTUYHI KOMIIETEHLIT CTOCYIOTHCS COLIIOKYJIBTYPHHUX YMOB KOPUCTYBaHHS MOBOI0. Uepes
YYTIUBICTh IO COLIAIBHUX KOHBEHIIH (MpaBWi BBIWIMBOCTI, HOPM, SIKI PErylIOIOTh CTOCYHKH MIX 1
MOKOJIIHHSAMU, CTAaTSIMH, KJacaMH Ta COLIATHHHUMH TPYMaMH, JIHTBICTUYHUX KOAMQIKAId JEeIKUX
OCHOBHHMX PpHUTYaJliB y JKUTTI CYCHIJIbCTBA) COLIOJIHIBICTUYHUN KOMIIOHEHT MPOHHU3YE BECh IPOLEC



CIUIKYBaHHA MDK NpPEICTaBHUKAMHU PI3HUX KYJIbTYp, HaBiTh TOJi, KOJM HOrO y4acCHUKH YacTO HE
YCBITOMITIOIOTh IIbOTO BILTUBY.

[IparmatuyHi KOMIETEHI] TMOB'SI3aHi 3 (YHKIIOHAJHHUM BXXMBAHHSAM JIIHTBICTUYHUX 3aC00iB:
MPOJYKYBaHHSM MOBHHUX (DYyHKIIH, aKTiB MOBJIEHHs TOIIO. BOHM MpONoHyIOTH crieHapii abo mporpamu
iHTepakTUBHUX OOMIHIB. BOHHM TaKoX CTOCYIOTBCS YMIiHb IHCKYpCY, 3JIHTHOCTI Ta 3B'SI3HOCTI,
imenTudikarii TuIiB i GopM TEKCTIB, ipoHii Ta mapoaii. st GyHKIIIOHYBaHHS ILOTO KOMIIOHEHTA BKpaii
HEOOXiJJTHO HaroJIOCHTH Ha 3HAYEHHI IHTEpakKI[iii Ta KyJabTYpHOro OadeHHs, Y SAKUX (HOPMYIOTHCS JaHi
31i0HOCTI.

IIpeaMeToM BMBYEHHSI HABYAJIBHOI TUCIHIUIIHA € CYKYIHICTh MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX 3HaHb,
HAaBUYOK Ta yMiHb, HEOOXiTHMX Ui (HOPMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y
coliaabHO-I00YTOBIH Ta mpodeciiiHiil chepax

BuBuenns HaBuanbHOi AuctuIuling  «IHO3eMHa MoBa» mependavyae GOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y
3100yBaviB KOMIIETEHTHOCTEH Ta MPOrpaMHUX pe3yJabTaTiB HaBYaHHS BIANOBIIHO JIO OCBITHBO-
npoeciiinoi mporpamu «ExoHomika mignmpueMcTBay cnemianbHOCTi 051 «ExoHOMiKay Tamy3i 3Hanb 05
«CorianbHi Ta MOBEJIHKOBI HAYKHU»

1. 3MICT HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA 3A TEMAMHA

I xypc

1 cemectp
1. Topics: What is economics?
What economics isn’t
Micro, macro and fantasy economics
Grammar: Present Tenses.

Business Communication: Introductions.
2. Topics: Factors of production.
Entrepreneurship.
Factors of production for innovation economy
Grammar: Present Tenses.
Business Communication: In the office.
3. Topics: Types of economic systems.
Command economy
Good (and bad) models
Grammar: Past Tenses.
Business Communication: Finding the way.
4 Topics: Supply and demand.

T-he role of price
Two factors that affect labor supply and demand

Grammar: Past Tenses. Nouns.

Business Communication: Making appointments.

2 cemecTp

1. Topics: Free-enterprise economy.
Role of government in a free-enterprise economy
Invisible hand
Grammar: Future Tenses.

Business Communication: At the airport.
2. Topics: Forms of business organisations.
Nonprofit organisations
Franchising

Grammar: Articles. Determiners.



Business Communication: At the hotel.
3. Topics: Money and its role in the economy.
Glimpse of the American, British and Euro currencies
Barter way of doing business

Grammar: Numerals. Imperative Mood.
Business Communication: On the phone.
4. Topics: Taxes.

Taxation in the UK

Taxes are good

Grammar: Pronouns. Adjectives. Adverbs. Comparison.
Business Communication: About your company.

IT kype

3 cemecTp
1. Topics: Market Structure& Competition.
Rivalry
Competition
Grammar: Passive Voice.
Business correspondence. Resume.
2. Topics: How the labour market works

Highly-, semi- and unskilled labour
Blue-collar, white-collar and pink-collar workers

Grammar: Modal Verbs and their Equivalents.
Business correspondence. Introduction.
3. Topics: Economic indicators: GDP, unemployment rate, inflation rate.

Gross Domestic Product: an economy’s all
What good are all these numbers?

Grammar: Reported speech.
Business correspondence. Enquiries. Replies to enquiries.
4. Topics: Economic growth. Business cycles.

Business cycles.
Study: ... Inequality Kills Economic Growth

Grammar: Verbals. Infinitive and gerund.
Business correspondence. Offers and quotations.

4 cemecTp
1. Topics: Globalization.

International trade
Global economy

Grammar: Verbals. Participle.
Business correspondence. Complaints. Replies to complaints.
2. Topics: What is marketing?

Marketing mix
Marketing management

Grammar: Conditional sentences.
Business correspondence. Payment.
3. Topics: Managerial functions and roles

Management levels
Effectiveness and efficiency

Grammar: Clauses and linking words.
Business correspondence. Reports. Proposals.
4. Topics: Channels of Communication

Virtual Markets (Part 1)


http://en.wikipedia.org/wiki/Pink-collar_worker

Virtual Markets (Part 2)
Grammar: Revision.
Business correspondence. Memos, minutes of business meetings.

2. NOPSIIOK NOTOYHOTI'O OUIHIOBAHHSI PE3YJIbTATIB HABYAHHA 3JOBYBAYA
OYHOI (AEHHOI) ®OPMHU HABYAHHA

2.1. KapTa HaBYaJIbHOI po00TH 3100yBaua

BusnayeHHs1 piBHA 3HAHB 1 OLIHIOBAHHS TIOBHOTH HAaBUYOK 3700yBaviB 3 AUCHUILIIHN «[HO3eMHa
MoBa» 3a HaByasbHUM MaHoM OIIIl «ExoHomika mianpuemctBa» creniaabHocTi 051 «ExoHOMIiKa»
ranysi 3HaHb 05 «Co1iasibH1 Ta MOBEIIHKOBI HAYKW» 3[IICHIOETHCSI HA OCHOBI Pe3y/bTAaTIB MOTOYHOTO 1
MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO 3HaHb ((hopmMa KOHTPOJIIO - €Ka3aMeH)

BusHaueHHs piBHS 3HaHb 1 OLIIHIOBaHHS IOBHOTU HAaBUYOK 37100yBayiB 3 AMCLUHUILIIHU «|HO3eMHa
MoBa» 3a HaByasbHUM MaHoM OIIIl «ExoHomika mianmpueMmctBa» crnemnianbHocTi 051 «ExoHOMIKaA»
ranysi 3HaHb 05 «CouianbHi Ta MOBEIIHKOBI HAYKW» 31MCHIOETHCSI HA OCHOBI PE3YJIbTATIB MOTOYHOIO
KOHTPOJTIO 3HaHb (1S 3a1TIKY).

06’ ’ekmom oyin8anHsa 3HAHb | Ha8UYOK 3100yBadiB € TPOTPAMHUN MaTepiall TUCIHUIUIIHA PI3HOTO
XapakTepy 1 pIBHS CKJIAaJHOCTI, 3aCBOEHHS SKOIO TIEPEBIPSETHCA BIIMOBLAHO i Yac MOTOYHOTO
KOHTPOJTIO.

3asoanusam nomouno2o KoHmpoa0 € TEPEBIpKa PO3YMIHHS Ta 3aCBOECHHS BUKJIAIEHOTO MaTepiaiy,
YMIHb CAaMOCTIHHO OTPAIOBAaTH TEKCTH, 3JaTHOCTI OCMHUCIIMTH 3MICT TEMH YH PO3JUTY, YMiHb ITyOIIdHO
YU TUCBMOBO TIPEJICTABUTH IEBHUIN MaTepial (Ipe3eHTalis).

3ae0annsam  niocymko602o KOHmMpouo(niOCymkosoi KoumpoavHoi pobomu) (eK3aMeH/3aiiK) €
nepeBipka po3yMiHHS 3700yBayeM MPOTPAMHOTO MaTepiaay B I[UIOMY, JIOTIKM Ta B3a€MO3B’SI3KIB MK
OKPEMUMH PO3JUIaMH, 3JaTHOCTI TBOPYOTO BHUKOPHUCTAHHS HAKOIMMMUYEHUX 3HAHb, YMIHHA chopMyBaTh
CBOE CTaBJICHHS JI0 TIEBHOT MPOOJIeMHU HAaBYaIbHOT TUCIUILTIHU TOIIIO.

3arajgpHe OIIHIOBAHHS 3HAHb 1 HABUYOK 3 IUCIHUIUIIHY 341McHIOETHCS 3a 100-0aapHOI0 MIKAJIOK Ha
OCHOBI CyMHU PE€3YJIbTATIB MOTOYHOTO 1 MICYMKOBOTO KOHTPOJIHO ((hopMa KOHTPOJIIO - €Ka3aMEH).

3arajgpHe OIIHIOBAHHS 3HAHb 1 HABUYOK 3 JUCLMIUIIHM 3A1MCHIOETHCS 3a 100-0aJpHOI0 MIKAJIOK Ha
OCHOBI CyMHU PE€3yJIbTaTIB TOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1 MIZICYMKOBOI KOHTPOJILHOT pOOOTH (15 3Ky ).

Ha ouniii (Oenniit) popmi naeuanns NOTOYHMI KOHTPOJb 3/IHCHIOETHCS M1 Yac MPAKTHUYHUX
3aHATH, B MPOIIECI PO3TJISAAY MPOTPAMHHUX MHUTaHb, OI[IHIOBAHHS CaMOCTIHHOI poOOTH 3700yBadviB Ta
BUKOHAHUX 1HIUBIAYyalbHUX 3aB/IaHb.

[Ipotarom ychoro TepMiHy BUBYEHHS AUCHMIUTIHM * [HO3eMHAa MOBa ~ MalTh OyTH OLIIHEH1 HACTYIIHI
BUacHi Jii 3100yBaya:

- MHCHMOBI Ta YCHI BIAMOBIAl HA MPOTPAMHI MUTAHHS, BUPILIEHHS TECTOBHUX 3aBJIaHb,CUTYAIIITHIX
BIIPaB, y4acTh B ayJUTOPHUX IUCKYCISX 32 TEMAaTUKOIO AUCHMILTIHK, poOOTa B MaIMX TBOPUYUX
rpynax;

- BUKOHaHHS JIOMAIlIHIX MMCbMOBUX 3aB/aHb;

- BUKOHaHHS 3aBJaHb CaMOCTIHHOT poOOTH(BHOIPKOBI 3aBJIaHHS — AHAIITUYHHUMA OTJISA] HAYKOBHX
nyOnikamiif, po3poOka cuTyalii Ta KeiciB, BHUKOHaHHS TBOPYMX pOOIT (Tpe3eHTaliil),
MIATOTOBKA pedepary 3a y3roPKEHOI TEeMaTHKOI, IiJrOTOBKAa Ta MpEe3eHTallls JOIoBiiel 3a
TEMaTUKOIO AUCLHUILTIHH).;

- HaNMCaHHSA KOHTPOJBbHUX (MOMYIBHUX) POOIT;

- HamMCaHHS MiZICYMKOBOI KOHTPOJIBHOI poboTH (1S 3aiiKy)

- iHII BUOM poOIT (y4acTh B OJIIMIIaAaX, MIITOTOBKA Ta MpPE3CHTAllis JOMOBiIeH Ha HAYKOBUX
KOH(EpPEHIIisIX)

[Tpu mOTOYHOMY KOHTPOJII pe3yJbTaTiB HaBYaHHS 3/100yBayiB OLIHIOBAaHHIO MIJISATae
- yCHIMIHICTE pOOOTH HAa MPAKTUYHHMX 3aHATTAX (BIIMOBINI Yy HaBYalbHIN ayauTOpii, MPOBEICHHS
TECTYBaHHS, BUPIIICHHS CUTYallIlHUX BIIPaB);



- YCIIIIHICTP BUKOHAHHS CaMOCTIHHOT poO0TH: (BHOIPKOBI 3aBIaHHS — aHATITHYHUH OTJISIT HAYKOBUX
nyOuikamiid, po3poOka cuTyariii Ta KeiciB, BUKOHaHHS TBOPYMX POOIT (Ipe3eHTalliif), miAroToBka
pedepary 3a y3ro/KEHOI0 TEMAaTHKOK), IMIATOTOBKA Ta IMPE3CHTAIlisl JOTOBiIEH 32 TEMaTHUKOIO
JUCLUILIIHA TOIIIO.

- YCHIIIHICTH HAMMCAHHS KOHTPOJBHUX (MOIYJIBHUX) POOIT

- YCHINIHICTH BUKOHAHHS MiICYMKOBO1 KOHTPOJIBHOT pOOOTH (LI 3aJIiKY)

KonTponrHa (MOoaynbHA) poOOTa MPOBOIUTHECS 2 pa3u (o4yHa (IeHHa) Gopma) 3a CEMECTp B ayauTOpii

abo B cucteMi Moodle 3a BIiOIIOBIZHMMH TEMaM{ HAaBYAIBHOI TUCIHUILIIHU, KOXKHA 3 SIKUX OLIHIOCTHCS

Bin 0 mo 5 OGamiB. 3aBmaHHS [UIS KOHTPOJIBHUX (MOAYJIBHHX) POOIT KOMIUIEKTYIOTHCS 13 JIEKCHKO-

rpaMaTHYHUX 3aBJaHb HACTYITHOTO 3MICTY :

1) migiOpatu TepMiHM 10 3aIPONOHOBAHMX BH3HAYCHD,

2) BUKOHATH TECTOBE 'PaMaTUYHE 3aBJIaHHS;

3) TOCTaBUTH CJIOBO 3 IY)KOK y IIPAaBUIIbHY rpaMaTu4ny Gopmy;

4) mepeKNacTH PEeYCHHs Ha aHTJIHCHKY MOBY.

Ha BukoHaHHS 3aB/1aHb KOHTPOJIBHOI (MOIY/IbHOI) poOOTH 3100yBauaM HAJAa€ThCS JBI1 aKaJIeMIYH1

T'OJTUHU.

CamocriiitHa po6oTa 3100yBaviB nepeadoadac HaCTyIMHI BUIU 3aB/IaHb:

1. Hamucanus pedepary (ece)

2.BukoHaHHS 1HIUBITyadbHOT pOOOTH

3. Tlomryk, mia0ip Ta OTJISA JKEepen 3a 3aJaHO0 TEMATHUKO

4. TlinroTOBKA MPE3EHTAIl] 32 3aJaHO0 TEMATHUKOIO

5. [lepeknaz niTepaTypHHUX JHKEPEN IHIIOMOBHOTO MTOX0DKEHHS 32 331aHOI0 MPOOJIEMATUKOIO

6. AHaJli3 KOHKPETHUX MPAKTUYHUX CUTYaIlli (KeHCIB) (haxoBOTO CIIpsIMyBaHHS

7. HaB4yaHHS 32 TOTIOMOTOI0 MAaCOBOTO BIAKPUTOTO OHJIAMH KypCy

[Tepenik, HoMep, Ha3Ba MPAKTUYHOTO 3aHATTS Ta MaKCUMajbHa KUTBKICTH OaiiB, Ky MOXHa

oTpumMatu, HaBeaeHi B Kapti HaBuanpHOT poOoTH 3100yBayva (Tadm. 1).

Ta6aunus 1 - KAPTA HABUAJIBHOI POBOTH 3/IOBYBAYA
3 HABYAJIBHOI THCHUILTIHU (0008 513K0601) «IHO3eMHa MoBa»

JJ1s1 3100yBaya ocBiTHHO-NpodeciiiHol mporpamu
«ExoHoMiKka mianmpueMcTBa»

Ouna (denna) popma naguanus

Makcuma
Ne Buja Ta TeMa HaBYaJbHOIO 3aHATTA JibHa
3aHATTH K-CTh
0aJjiB

1 cemecTp

1-6 JlekcnuHa Tema:
What is economics?
I'pamatuyna Tema:
Present Tenses. The Present Simple (Indefinite) and the Present Continuous Tenses. 7,5
JlinoBe crinKyBaHHS:
Introductions.

7-12 JlekcnuHa Tema:
Factors of production.
I'pamaTtryna Tema: 7,5
Present Tenses. The Present Perfect and the Present Perfect Continuous Tenses.
JlinoBe crinKyBaHHS:

In the office.

13-18 Jlexcuuna Tema:

Types of economic systems.

FpaManIqHa TEeMa.




Past Tenses. The Past Simple (Indefinite) and the Past Continuous Tenses. 7,5
JlinoBe crinKyBaHHS:
Finding the way.
19-25 Jlexcuuna tema: Demand and supply.
I'pamatiuna tema: The Past Prefect Tense. The Past Perfect Continuous Tense. Past
Tenses Review.
JlinoBe cItinKyBaHHS: 75
Making an appointment.
Ycvozo 6anis 3a pooomy na 3auammsnx 30
3a 6UKOHAHHA MOOYIbHUX (KOHMPOJIbHUX) 3A60aAHD
26 HanucanHst KoHTpoNbHOT (MOIYIIBHOT) poboTH 5
27 Hanucannst KoHTponbHOI (MOAYIBHOT) pobOTH 5
Pazom banie 3a MoOdybHUiL KOHMPOJTb 10
3a BUKOHAHHS iHAUBIAYAJLHUX 3aBAaHBb VI CAMOCTIiiHOI podoTH 3100yBayviB!
Buu iHIuBiIyaapHEX 3aBJaHb (CTYJCHT 00Mpae He OUTbINE 2-X 3aBJIaHb YITPOJOBXK CEMECTPY)
1. TligroroBka nepeknaais (30000 ap. 3HaKIB) 5
2. AHaNITUUHUI OTJIsI]] HAYKOBHX MYyOJTIKaIlii 32 Y3roJDKEHOIO 3 BHKIIalaueM TeMoro (pedepar) 5
3. ITigroroBka npe3eHTallii 32 Y3ro/pPKEHOI 3 BUKJIaIaueM TEMOIO 5
4. 3Bit o po0OTi 3 PEKOMEHJIOBAHUMH ayJIi0 1 BiJleo MaTepialaMu B J1abopaTopii iHO3EMHHUX MOB. 5
Ycvozo 6anie 3a sukonannsn inOugiOyanbHUX 3a60aHb 10
JonaTkoBi (3a0xouyBayibHi) dain: 1o 10
Ilpeocmasnenusa pe3ynrbmamie HaAyKo60-00CHiOHUX podim 3000ysaua: J101aTKOB
1. Vwuacrte y CTYAEHTCHKHUX OJIMITIaJaX, KOHKYpCax HAyKOBUX POOIT, TPaHTax, HAYKOBO-IOCHIJHUX X
MPOEKTAX. 320X04YB
2. Y4acTh y HayKOBO-JOCIHIJHUX Ta MPHUKJIATHUX JOCIIIKEHHSX, SIKI NPOBOISTHCS BHKJIaJaueM ATBHUX
HaBYAJILHOT TUCLHILTIHU Ta BIANOBIAAIOTH 11 CIIPSIMyBaHHIO fauis
3. IlybOmikauis HayKOBHX cTaTel, Te3 IONOBiAi Ha KoH(pepeHiii
4. Vwuactp y mporpamax 3100yTTs HehopMabHOI OCBITH (3@ HASBHOCTI BiMOBITHUX CePTU(IKATIB)
BCbOI'O BAJIIB (1 CEMECTP): 50
2 cemecTp
3a cucmemamuynicmo i akmugHicmb poOOmMU HA RPAKMUYHUX 3AHAMMAX
1-6 JlekcuuHa Tema: MMigrotoBka g0 auckycii «ExoHOMiKa BiNbHOTO
Free-enterprise System_ MANPUEMHHULTBA: IIEPEBAru Ta HEAOIIKIN.
['paMaTH4Ha TeMa: [MigroroBka 1o Oeciu 3a TeMOO
Future Tenses. The Imperative | Iliroroka 10 NpaKTHYHUX 3aHSTh. 7,5
Mood. BukoHaHHS moMaIIHIX 3aBIaHb.
JinoBe criaKyBaHHS: [ligroroBKka 0 JEKCUKO-TPAMATUIHOTO TECTY Ta HOTO
At the airport. HaIMCaHHA.
7-12 JlexcuyHa TeMa. [TigroroBka g0 poOOTH B MaIHX TPYyIax MOA0
Forms of business MUTaHHS: «XapaKTepUCTHKA OKpeMuX (GpopM Oi3Hec-
organisations. I'pamatndna OpTraHi3aliii», 0OroBOpEHHI.
TEMA. [TizgroroBKa BUCTYIIIB 32 TEMOIO 75
Nouns. Articles. [TixroroBka 0 MPAKTHYHUX 3aHSTH.
JlinoBe cIiaKyBaHHS: BukoHaHHS moMaIHIX 3aBJaHb.
At the hotel. [TixroroBka /10 JIEKCHKO-TPAMATHIHOTO TECTY Ta HOro
HATIMCAHHSL.
13-18 JlekcnyHa Tema: [MopiBHsIBHMI aHATI3 PI3HUX TUITIB €KOHOMITHHX
Money and its role in the CHCTEM.
economy. I'pamatuyHa Tema: [MigroroBka iHTenekT-kaptu: «I porri Ta iX poib B
Determiners. Numerals. HAPOJIHOMY IOCIIOZAPCTBI». 7.5
JIiJI0BE CIIIKYBaHHS [liAroToBKa 10 IPAKTUIHUX 3aHSTh.
On the telephone. BukoHaHHS JOMAIIHIX 3aB/aHb.
[liAroToBKA /10 JIEKCUKO-IPAaMaTHYHOIO TECTY Ta HOro
HATMCAHHSL.




19-25 Jlexcuuna Tema: [TigroToBKa 10 NPaKTUYHUX 3aHSITH.
Taxes. BukoHanHs qoMaliHiX 3aBAaHb.
I'pamaTiyHa TeMma: [TiAroTOBKA JI0 JIEKCUKO-IPaMaTHYHOIO TECTY Ta HOro
Pronouns. Adjectives. | HamUCaHHS 7,5
Adverbs. Comparison. [MixroroBka no auckycii: “TlogaTku Ta
JlinoBe crinKyBaHHS: OIOZATKYBAHHS .
In company.
Pazom 6anie 3a podomy Ha npakmuuHUX 3aHAmMmMAX 30
3a 6UKOHAHHA MOOYIbHUX (KOHMPOJIbHUX) 3A60AHD
26 HanucanHs-KoHTpOsBHOT (MOYIIBHOI) pobOTH 5
27 Hanucannst KoHTponpHOI (MOAYIBHOT) pobOTH 5
Pazom banie 3a Mooy bHuil KOHMPOIb 10
3a sukonannsa inousidyanvnux 3aedans 01 CAMOCMIUHOL pobomu 3000yéauie:
Buu iHauBiIya pHEX 3aBJaHb (CTYJACHT 00Mpae He OLIbIIE 2-X 3aBJIaHb YITPOJOBXK CEMECTPY)
1. TTigroroBka nepeknaais (30000 ap. 3HaKIB) 5
2. AHAJTITUYHUH OTJIsI]T HAYKOBHX MyOTiKAIlii 3a Y3roKEHOIO 3 BUKJIagadeM TeMoro (pedepar) 5
3. ITigroroBka npe3eHTallii 32 Y3ro/pPKEHOI 3 BUKJIaIaueM TEMOIO 5
4. 3Bit o po0OTi 3 PEKOMEHJIOBAHUMH ayJIi0 1 BiJileo MaTepialaMu B J1abopaTopii iHO3eMHHUX MOB. 5
Pazom banie 3a euxkonanns inougidyanvHux 3a60ans 10
JonaTkoBi (3a0xouyBayibHi) 0ain: 10 10
Ilpeocmagnenna pe3yniomamie HAyKo60-00caionux podim 3000ysaua: JA0IATKOB
1. VYuacte y CTyZEHTCBKHX OJIiMIiaax, KOHKypcaX HAyKOBHX pOOIT, I'paHTaxX, HayKOBO- ux
JOCITIIHUX TPOEKTAX. 320X04yB
2. YdyacTh Yy HAYKOBO-JOCHIHUX Ta TNPHUKIAJAHUX JOCIIDKCHHSX, SIKI IPOBOASATHCS ATBHUX
BUKJIaJIa4eM HaBYaJIbHOI AUCLMUILTIHH Ta BiJIIOBIIAIOTH 11 CIPSIMYBaHHIO fauis
3. Ilybmikauis HayKOBHX cTaTel, Te3 IONOBiAl Ha KoH(pepeHiii
4. Vwuactp y mporpamax 3100yTTsI HehOpMaIsHOI OCBITH (3@ HASIBHOCTI BiITOBIIHUX
cepTudikari)
BCbOI'O FAJIIB (2 CEMECTP): 50
BCbOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMU KOHTPOJIIO 3A 1-2 CEMECTP: (50+50):2=50 50
NIJCYMKOBA KOHTPOJIbHA POGOTA 50
BCHOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMHU IOTOYHOI'O KOHTPOJIKO 100
YCbOTI'O BAJIIB: 100
3 cemecTp
3a cucmemamuynicmo i akmugHicms pooOmMuU HA RPAKMUYHUX 3AHAMMAX
1-6 JlekcuuHa Tema: [MigroToBKa 10 Kpyrioro criny: «PHHKOBI CTPYKTYypH.
Market structure and Konkypenis».
competition. [TixroroBKa BUCTYIIB 32 TEMOIO.
I'pamatuyna Tema: [ligroroBka 0 MPaKTHIHUX 3AHSITB. 75
Modal Verbs and their BukoHaHHS TOMAIIHIX 3aBIAHb.
Equivalents. [TixroroBka 10 JEKCHKO-TPAMATHIHOTO TECTY Ta HOro
JlinoBe MucTyBaHHSI. HAIMCAHHSL.
7-12 Jlexcuuna tema: Labour [TigroroBka g0 BHCTYIIIB 3a TeMOIO «PHHOK mpatti».
market. [TixroroBka 0 MPAKTHYHUX 3aHSTH.
I'pamaruyuna Tema: BukoHaHHS 1oMaIHIX 3aBJaHb. 7,5
The Passive Voice. ITiaroroBKa 10 JEKCUKO-TPAMAaTHYHOIO TECTY Ta HOro
JlinoBe IMCTyBaHHSI. HATHMCAHHSL.
13-18 Jlekcuuna Tema: Economic | IMigroroska MiHi mpesenTariiii: «k EkoHOMiuHi
indicators: GDP, | nokazHHUKW.
unemployment rate, inflation | ITixrorosxa mo mpaxTiarEmx 3aHsTH. 75
rate. BuKoHaHHS JOMAIIHIX 3aBJIaHb.
I'pamaTiina Tema: [liAroToBKA /10 JIEKCUKO-IPaMaTHYHOIO TECTY Ta HOro
Sequence of Tenses. Direct and | gamucanus.
Indirect Speech.
JlinoBe mucTyBaHHS.

10



19-25

Jlexcuuna Tema:
Economic growth. Business

[TigroroBka 1o keticy: “EKOHOMIUHE 3pOCTaHHS.
Bisnec-mukimy.

cycles. [TigroroBka 1o 6eciau 3a TEMOIO. 75
I'pamaTiyHa TeMa: [ligroToBKa 10 IPAKTUIHUX 3aHSTh.
The Infinitive. Forms and BukoHaHHS JOMAIIHIX 3aBJIaHb.
Functions. [TigroroBka J0 JEKCHKO-TPAMAaTUYHOTO TECTY Ta HOTO
JlinoBe MUCTyBaHHS. HaMUCaHHS.
Pazom 6anie 3a pobomy Ha npaKmuuHUX 3aHAMMAX 30
3a 6UKOHAHHA MOOYIbHUX (KOHMPOIbHUX) 3A60aAHD
26 Hanmcannst koHTpOnpHOI (MOAyIIbHOI) poboTn 5
27 Hanucannst KoHTponbHOI (MOAYNBHOT) poOOTH 5
Pazom banie 3a modynvHUll KOHMPOJIb 10
3a sukonannsa inousidyanvnux 3ae0ans 018 CamMOCMIitiH0Oi pobomu 3000ysauia:
Buy iHauBiIyaqpHEX 3aBAaHb (CTYJACHT 00Mpae He OLIbIIEe 2-X 3aBIaHb YITPOJOBXK CEMECTPY)
1. TTigroroBka nepeknaais (30000 ap. 3HaKIB) 5
2. AHATITUYHUI OIS HAYKOBHX MYOJiKaIliil 3a y3rOJKEHOIO 3 BUKJIaaueM TeMoro (pedepar) 5
3. [TligroroBka npe3eHTallii 3a y3roJpPKEHOI0 3 BUKJIaIaueM TEMOIO 5
4. 3Bit o po0OTi 3 PEKOMEHJOBAaHUMH ayJIi0 1 BiJileo MaTepiagamu B JabopaTopii iIHO3eMHUX MOB. 5
Pazom banie 3a euxkonanns inougidyanvHux 3a60ans 10
JonaTkoBi (3a0xouyBayibHi) 0ain: 10 10
Ilpeocmagnenna pe3yniomamie HAyKo60-00caionux podim 3000ysaua: JA0JATKOB
VYuacTh y CTYIEHTCHKUX OJNiMIIiafax, KOHKYpCax HayKOBHX POOiT, I'paHTaX, HayKOBO- ux
JOCITIIHUX TPOEKTAX. 320X04YB
Y4acTh y HayKOBO-JOCHIJIHMX Ta NPUKIAJAHUX JOCII/DKEHHSX, SKI IPOBOASATHCS ATBHUX
BUKJIaJIa4eM HaBYaJIbHOI AUCLHUILIIHUA Ta BiJIIOBIAIOTH 11 CIIPSIMYBaHHIO fauis
[Ty6mnikaliis HAYKOBUX CTaTel, Te3 JOMOBil Ha KoH(epeHIil
VYuactp y nporpamax 3700yTTst HeOpManbHOT OCBITH (32 HASIBHOCTI BiJIIIOBITHUX
cepTudikaris)
BCbHOI'O FAJIIB 3A PE3YJIbTATAMU NOTOYHOI'O KOHTPOJIIO (3 CEMECTP): 50
4 cemecTp
3a cucmemamuynicmo i akmugHicmb poOOMU HA RPAKMUYHUX 3AHAMMAX
1-6 Jlexcuuna tema: Global JIucKycisi-00roBOpEeHHsI 38 MaTepiaaMu iHTEPHET-
economy. International trade. TIOB1TOMJICHb TIPO TI00aITi3allii0 €KOHOMIKH Ta
I'pamaTtuyna Tema: MiXXKHapOJIHy TOPTiBIIO.
The Participle. Forms and [MigroroBka 1o Oeciu 3a TEMOIO. 75
Functions. [TigroToBKa 10 NPaKTUIHUX 3aHSITh.
JinoBe mucTyBaHHS. BukoHaHHSI moMaIHIiX 3aBIaHb.
[ligroroBka A0 JEKCUKO-TPAMATUIHOTO TECTY Ta HOTO
HAIMCAHHSL.
7-12 Jlexcuuyna Tema: ITinroroBka o Oecigu 3a TEMOIO.
Marketing (introduction). [lixroroBka 10 MPAKTHYHUX 3aHSTH.
I'pamatuyna Tema: BukoHaHHS 1oMaIHiX 3aBJaHb.
The Gerund. Forms and [TixroroBka /10 JIEKCHKO-TPAMATHIHOTO TECTY Ta HOro 7,5
Functions. HAIHCAHHSI.
JinoBe mucTyBaHHS.
13-18 JlekcuyHa Tema: [igroroBka auckycii: “MeHeKMEHT Ta
Management (introduction). MeHeDKepH .
I'pamatuyna Tema: 75
Conditional sentences. [liAroToBKa 10 IPAKTUIHUX 3aHSTh.
JlinoBe MUCTyBaHHS. BuKoHaHHS JOMAIIHIX 3aBJIaHb.
[liAroToBKA /10 JIEKCUKO-IPAaMaTHYHOI0 TECTY Ta HOro
HATUCAHHSL.
19-25 Jlekcuuna tema: Information [TigroroBka iHTenekT-KapTH: «IHpOopMariiHi

11
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systems and technologies. CHCTEMH 1 TEXHOJIOTI1.
I'pamaTnyna Tema: [TigroroBka o Heciau 3a TEMOIO.
Clauses and linking words. [lixroroBka 10 MPaKTHYHHUX 3aHSITh. 75
JlinoBe MUCTyBaHHSL. BukoHaHHS TOMAIIHIX 3aBIaHb.
[lixroroBka 0 JTEKCHKO-TPAMATUYHOTO TECTY Ta Horo
HAITMCAHHS.
Pazom 6anie 3a po6omy Ha npaKmuuHUX 3aHAMMAX 30
3a 6UKOHAHHA MOOYIbHUX (KOHMPOJIbHUX) 3A60aAHD
26 Hanucannst koHTponeHOI (MoaynbpHOI poboTH 5
27 Hanmcannst kKoHTponbHOI (MOAYyNBbHOT) poOOTH 5
Pazom banie 3a MoOy1bHUiL KOHMPOIIb 10

3a sukonanna inousidyanvhux 3aedans 01 CAMOCMIUHOL pobomu 3000y6auie:

Buu iHauBiIyaqpHUX 3aBJaHb (CTYJACHT 00Mpae He OLIbIIE 2-X 3aBJIaHb YITPOJOBXK CEMECTPY)

1. TligroroBka nepeknaais (30000 ap. 3HaKIB) 5
2. AHAJTITUYHUI OTJISIT HAYKOBHX MyOJTIKAIlii 3a Y3rOMKEHOIO 3 BUKJIamaueM TeMoro (pedepar) 5
3. [liaroToBKa Mpe3eHTallii 3a Y3roDKCHOI 3 BUKJIaIaueM TEMOIO 5
4. 3Bit o po0OTi 3 PEKOMEHJIOBAHUMH ayJIio0 1 BiJleo MaTepialaMu B J1abopaTopii iHO3EMHHX MOB. 5
Pazom banis 3a sukonannsa iHOUugidyanvHuX 3a60aHb 10
JonaTkoBi (3a0xouyBayibHi) Oain: 10 10
Ilpeocmagnenna pe3yniomamie HAyKo60-00caionux podim 3000ysaua: JA0JATKOB
1. Vwuacte y CTYAEHTCHKHX ONIMITialaX, KOHKypCax HayKOBUX pOOIT, TpaHTax, X
HayYKOBO-/IOCIIIHUX MPOEKTaX. 320X04YB
2. VYdyacTb y HayKOBO-IOCTIAHHMX Ta MPHUKIATHUX JOCTIIDKECHHSX, SKI MPOBOIATHCS ATBHUX
BUKJIaJIa4eM HaBYaJIbHOI AUCLHUILIIHYA Ta BiJIIOBIJAIOTH 11 CIIPSIMYBaHHIO oaJtiB
3. IlyOnikauis HayKOBHX cTaTel, Te3 IONOBiAl Ha KoH(pepeHiii
4. VYwuactp y nporpamax 3100yTTsI HehOpMaIbHOI OCBITH (3@ HASSBHOCTI BiIITOBITHUX
ceptudikarip)
BCBHOI'O BAJIIB 3A PE3VJIbTATAMU IIOTOYHOI'O KOHTPOJIIO( 4 50
CEMECTP):
BCBHOTI'O BAJIIB 3A PE3VJIbTATAMU IIOTOYHOI'O KOHTPOJIIO 3A 3-4 50
CEMECTPHU( 50+50):2= 50):
EK3AMEH 50
YCBHOI'O BAJIIB: 100

IlincyMKoOBY KOHTPOJIbHY POOOTY PEKOMEHIOBAaHO BUKOHYBATH 3/100yBayaMH Ha OCTaHHbOMY /
nepeoCTaHHbOMY KOHTakTHOMY 3aHsTTi. HIIII 3aBuacHO momepesmkae 3100yBadiB Ipo OCOOIHUBOCTI
npoBenieHHs (TepMinu, popma, TOIIO) MiACYMKOBOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH.
3n00yBaua HE nonyckaroTh 10 BAKOHAHHS MIACYMKOBOI KOHTPOJIbHOI po00TH

- SIKIIO 3a pe3yJapTaTaMH MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3100yBay HaOpaB Big 0 g0 20 GaiiB (BKIIOYHO).
— 3100yBay npomyctuB Outhbil K 50 % MpakTUYHUX (CEMIHAPCHKUX) 3aHAThH, HE BIIIPALIOBABIIN
X 10 TOYaTKy 3aJ1iKOBOTO THIKHSL.

Axuo 3100yBay HaOpaB Big 0 10 20 6aniB (BKJIIOYHO), TO BiH BBaXKAEThCS TaKuUM, IO HE
BUKOHAB BUMOTH poOOYOi MpOrpaMu HaBYaJIbHOI AUCIUIUIIHA Ta Ma€ akaJeMiyHy 3a00proBaHicTh. BiH
OTPUMYE MPABO 32 BIACHOIO 3asBOI0 OTIAHYBaTH HaBYAIbHY JAUCIUIUIIHY B HACTYITHOMY CEeMeCTpi OHA]l
0o0csAry, BCTAHOBJICHI HABYAJIBbHUM IUIAHOM OCBITHBOI MporpamMu Ha 3acajax (paKyabTaTHBHOTO
BHUBYCHHS 3a IHIUBiIyalbHUM rpadikoM 3rigHO 3 [lomokeHHsSM Mpo HaJaHHS JOJATKOBUX OCBITHIX
MOCIIYT TTOHA]T 00CATH, BCTAHOBJICHI HABYATbHUMHU TJIAaHAMU 1 OCBITHIMU IIPOrpaMaMu.

3n00yBaya (ouna (aenna) ¢popma) HE pomyckawTbh 10 HiACYyMKOBOIO KOHTPOJIO Yy (opmi
eK3aMeHYy 3a TaKUX YMOB:

— 3a pe3yabTaTaMH MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3100yBau Habpas Bix 0 10 20 GaiiB (BKIIOYHO);
— 3m00yBay mporyctuB Outhbll K 50 % nmpakTUYHHUX (CEMIHAPCHKKX) 3aHATh, HE BiAMPAI[FOBABIIH
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X 10 IOYaTKy 3aJ1iIKOBOTO THIKHSL.

Sxmo 3100yBau HaopaB Big 0 g0 20 6aniB (BKJIIYHO), TO BiH BBOXKAETHCS TAaKUM, IO HE
BHKOHAB BUMOTH PO00YOi MpOorpaMu HaBYAIHHOI JUCHUILUIIHA Ta Ma€ akaaeMidHy 3a00proBaHicTb. Bin
OTPHUMYE IIPABO 3a BJIACHOIO 3asiBOIO OTIAHYBAaTH HABYAJIbHY JMCLUUILIIHY B HACTYITHOMY CEMECTpi IOHAa
oOcsird, BCTaHOBJICHI HaBYAJIbHMM IUIAHOM OCBITHBOI IpoTrpamMH Ha 3acajaax (axyJbTaTHBHOIO
BHBYEHHS 32 IHIUBITyaTbHUM Tpadikom 3rimHo 3 [lojokeHHSM Npo HaJaHHS JOJATKOBHX OCBITHIX
MOCITYT MTOHA]] 00CSTH, BCTAHOBJICHI HABYAJIbHUMH TUIAHAMH 1 OCBITHIMH ITPOTpPaMaMH.

Sxmo 3100yBay mpomycTuB Oiabm ik 50 % npakTHYHMX (CEMIHAPCHKUX, JIAOOPATOPHUX,
KOHTAKTHHX) 3aHATH 3 HaBYAJIbHOI JUCHUIUTIHU, HE3aJIEKHO BiJl MPUYMHU Ta HE3BAKAIOUU HA KUIBKICTh
HaOpaHux 0ajiB 3a pe3ylbTaTaMy MOTOYHOTO KOHTPOJIFO, BUKOHAHHS KOHTPOJBHUX (MOIYIBHHUX) POOIT
Ta IHAMBIIYyaJIbHUX 3aBJIaHb, BiH He JOIYCKA€THCS /10 eK3aMeHY 3 HAaBYAJIbHOI AUCHHUILIiHHU.

BinnosinHe pimeHHs npuiimMae nekaH ¢akynbrery 3a noganasM HIII, sxi mpoBoasTh npakTU4H1
(cemiHapChKi, J1aOOpaTOPHI, KOHTAKTHI) 3aHATTA, Mpo MO (axiBelb JeKaHaTy (PakyabTeTy iH(OpMYye
3100yBayva 10 MOYaTKy eK3aMeHaIliiHo1 cecii.e

2.2.KpuTepii oniHlOBaHHS MOTOYHHUX Pe3Y/bTATIB BUBYEHHSI HABYAJIbHOIL AU CHUIIIHU

Kputepismu oiiHioBaHHS pe3yabTaTiB BUBYEHHS AUCHUUIUIIHU «[HO3eMHa MOBa) HE3aJIEKHO Bif
(hopMU KOHTPOJIIO Ta BUJTY 3aBJaHHS BUCTYNAIOTh MPaBUIBHICTh T4 CBOEYACHICTh

- poOOTH Ha MPAKTHUYHHUX 3aHATTAX (BIANOBIII Y HaBUAIbHIA ayJUTOPil, IPOBEACHHS TECTYBaHHS,
BUpIIIEHHS CUTYallIiHUX BIPaB);

- BHUKOHAHHS CaMOCTIHHOI poOOTH: (BHOIPKOBI 3aBJaHHSI — AHAIITHYHUN OIS HAyKOBHX
myOJikarii, po3poOka cHTyaliii Ta KeWciB, BUKOHAHHSI TBOpPYMX pOOIT (TIpe3eHTarii),
MAroToBKa pedepaTry 3a y3roHKEHOI TEeMAaTHKOIO, IIArOTOBKA Ta MPE3CHTAllls JOTMOBinel 3a
TEMaTUKOIO AUCLUUIUIIHUA TOIIO.

- HaIHUCaHHSA KOHTPOJBHHUX (MOIYTBHHX) POOIT

- BMKOHAHHS ITiJICYMKOBOI KOHTPOJIBHOT poboTH (/17151 3aITiKy)

[ToTouna ycmimHICTh OIIHIOETHCSA B mianaszoni Big 0 mo 50 GamiB i1 mepeadavae OIIHKY Y40OBOT
TISUTBHOCT1 31100yBava Tij Yac HaBYAIBHUX 3aHATh, HAMMCAHHS KOHTPOJILHMX (MOAYJIBHHUX) pOOIT,
BHKOHAHHS 3aBJaHb CAMOCTIHHOT poOOTH Ta BUKOHAHHS ITJICYMKOBOI KOHTPOJIBHOT POOOTH (1S 3aJTIKY)

Yeniwnicms pooomu na npakmuunux zanammax nependavae OIIHIOBAHHS Y MaKCHMAaJlbHO
MoxxJuBi 30 OaiB.
[Ipotarom cemectpy nepenadayaeTbes MpoBeACHHA 27 3aHATh, 3 SKUX 25 BIABOJAUTHCS HA BUBYECHHS 4
JIEKCUKO-TPaMaTHYHUX TEM Ta 2 HAa BUKOHAHHS KOHTPOJbHUX(MOIYIBHUX) POOIT

3a KOXHUU 3 4 JEKCHKO-TpaMaTHYHUX OJOKIB 3/100yBau Moke oTpumatu no 7,5 OamiB. Hlkana
OI[IHIOBaHHS 3HaHb Ta YMiHb 32 MIEBHUN BUJ POOIT HA MPAKTUYHOMY 3aHSATTI € HACTYITHOIO:

Taoauus 2 - lllkana oniHIOBAHHS MOTOYHMUX Pe3y/IbTATIB BUBUYCHHS JUCHHUILIIHM «[HO3eMHa
MOBa» VI 0YHOI (JIeHHO1) (hopMKM HABYAHHS

MoskrBa MakCUMaJIbHA OL[IHKA PiBens BUKOHAHHS
3a meBHy GpopMy podoTn L . . . . .. . He3amo-
(3aB71aHHs), GATB Bigminanit Jobpmit 3a10BUIBHAN MiHiManBEHUH -
7,5 7-7,5 5-6 3-4 1-2 0

Kpumepii ouyinweanna pezyibmamie 6UKOHAHHA IHOUBIOYATIbHUX 3A60AHL CAMOCHMINHOT
pooomu

KputepismMu oOIiHIOBaHHSI pe3yabTaTiB BUKOHAHHS IHAWBIAYATbHUX 3aBJaHb Ta IHAMBIAYyaIbHOI
poboTtu 3 mucuuiUIiHA «[HO3eMHa MOBa» HE3aJeKHO BiI (POPMHU KOHTPOIIO Ta BHAY 3aBJaHHS
BHCTYIAIOTh:
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- CBoe€yacHICTh BUKOHAHHS 3aBIaHH
- HasBHICTH BIIACHUX BUCHOBKIB Ta IHIMBIAYBILHOTO CTUIIIO BUKIIAJICHHS
- Jlekcuko-rpaMaTUvHAa MPABWIBHICTh
- CruiicTu4Ha TPaMOTHICTh
- BigmoBigHicTh BUMOTaM 10 (POpMATyBaHHS TEKCTY
[Ikana oIiHIOBaHHS 3HAHb Ta YMIHb 32 BHKOHAHHS IHAMBIAYAIbHHX 3aBJaHb Ta 1HIUBITyaTbHOI
poOOTH € HACTYITHOKO:
Taoauus 3 - Llkana ouiHiOBaHHS pe3yJbTaTiB BUKOHAHHS iHANBITyaJIbHUX 3aB1aHb Ta
iHIMBigyaJabHOT pO00TH 3 IMCUMILTIHM «[HO3eMHA MOBay /1Jis1 0UHOI (1eHHO0i) GOopMHU HABYAHHSA

MoskJMBa MakcUMallbHa OIliHKa PiBeHb BUKOHAHHS
3a neBHy GpopMmy podoTH L . . . . . Hesano-
(3aBHanHs), OasiB Binminaui Jobpuii 3a10BUTbHUN MiHimManeHUH T
5 5 4 3 2-1 0

KpuTtepii oniHioBaHHSI KOHTPOJILHUX (MOIYJIbHUX) POGIT

KonrpoabHa (MoayabHa) pob6ora MpoBOAMTHCS 2 pasu (ouHa (meHHa) popma) 3a ceMecTp B
aynutopii abo B cucrtemi Moodle 3a BIAMOBIIHUMHU TeMaMU HaBYAIBHOI TUCIUILIIHU, KOXHA 3 SKHUX
omiHoeThes Bl 0 no 5 GamiB. 3aBIaHHS JUIsl KOHTPOJIbHUX (MOAYIBHUX) POOIT KOMILIEKTYIOTHCS 13
JIEKCHKO-TpaMaTHYHHX 3aB/IaHb HACTYITHOTO 3MICTY :

1) miniOpaTtu TEpMiHU 10 3alIPOTIOHOBAHNX BU3HAYCHB;

2) BHUKOHATH TECTOBE 'paMaTHYHE 3aBIaHHS,

3) THOCTaBHUTH CIIOBO 3 IyXKOK y IPaBUIbHY rpaMaTHYHy HOPMY;

4) TepeKIacTH pEeUYEHHS Ha aHTJIHCHKY MOBY.
Ha BuxonaHHs 3aBIaHb KOHTPOJBHOI (MOAYNIBbHOT) pOoOOTH 37100yBadyaM HAIAEThCS 08I aKaodemiuHi
2o0unu. KoutponbHa (MoaylibHAa) poOOTa MPOBOAUTHCS 2 pPa3H Ha CEMECTP

MakcumanbHa KUTBKICTh OalliB, SIKY 37100yBad MOXKE OTPUMATH 3arajioM 3a CEMECTP y MIJACYMKY
3a 2 KOHTPOJIbHI (MOIy/IbHI) poboTH cTaHOBHUTH 10 Gaitis.

3PA30K KOHTPOJIBHOI (MOAYJIbHOI) POBOTH
KHiBCbKHU HAINIOHAJIBHUA EKOHOMIYHUM YHIBEPCUTET IMEHI BAJIUMA
I'ETBMAHA
Kadenpa iHo3eMHHX MOB
mucoumiaina “Inozemna mosa”

KOHTPOJIBHE MOAYJIbHE 3ABJAHHS Ne

1. Read the text and choose the best word to fill the gap from the choices A-D below .

For an economy 1)...economically efficient all three conditions must be fulfilled. Allocative
efficiency is concerned 2)..... how resources are allocated. In a perfectly competitive economy, 3)...
institutional impediments, monopoly power, or cartels the markets will allocate resources in an
allocatively efficient manner. Allocative efficiency is measured using a concept 4)....... as Pareto
Optimality (or Superiority in an imperfect world)

Pareto Optimality is that allocation where no person could be made better 5).... without
inflicting harm on another. A Pareto Optimal allocation of resources can exist, theoretically, only in the
case of a purely 6)....... economy (which has never existed in reality). What is of practical significance
is a Pareto Superior allocation of resources. A Pareto Superior allocation is that allocation 7)....... the
benefit received by one person is more than the harm inflicted on another (cost - benefit approach).

Technical or productive efficiency is a §)....... easier concept. Technical efficiency is defined as
the minimization of cost for a given level of output or (alternatively) for a given level of cost you
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maximize output. In 9)...... words, for an economic system to be efficient, each firm in each industry
must be technically efficient.

Again, a technically efficient operation is difficult to find in the real world. However, most
profit-maximizing firms (as well as government agencies and non-profit organizations) will 10)......
have technical efficiency as one of its operational goals. For an economic system to be economically
efficient full employment is also required. Due primarily to the business cycles, no economic system can
consistently achieve full employment. The U.S. economy typically has one (during recoveries) to four
percent (during recessions) unemployment above that associated with the natural rate of unemployment.

0 A efficiency B efficient C efficacy D effectiveness
0-A

1 Abeing B to be Cbe D was

2 Aof B by Cto D with

3 Awith B without Con D over

4 A famous B know C known D knowing

5 Aon Bin C of D off

6 A competitive B competition C competitiveness D competing

7 Awhen B what C how D where

8 A somewhere B some C somewhat D something

9 A another B the other C other D-

10 A at last B at least C least D last

2. Decide whether the statements below are true (T) or false (F).

1. Employees of an organization are expected to conduct themselves in accordance with the
organization's rules and standards of acceptable behavior.

2. The primary objective of a disciplinary procedure is to motivate an employee to work more.

3. There are three approaches: incorrect discipline, preventive discipline, and positive discipline — to
discipline the employees.

4. The various disciplinary actions that are administered are verbal warning, written warning,
suspension, pay cut, demotion, dismissal and lockouts.

5. A conflict means a struggle or clash between the interests of the employer and the workers.

6. Industrial disputes may cause lockouts.

7. A grievance may be defined as a feeling of discontent or dissatisfaction when an employee thinks that
the attitude of the company is unfair, unjust or inequitable.

8. A grievance may be unvoiced or stated by the worker, written or unwritten, and valid or ridiculous.

9. The only effective way of minimizing and eliminating the source of an employee's grievance is by
having an ‘open door policy'.

10. A Model Grievance Procedure lays down four steps to be taken whenever a grievance is expressed.

3. Open the brackets using the correct form of the word. There is an example at the beginning (0).
0 By 2020 the first men (land) on the planet Mars.

0 —will have landed
1. Every year the company (publish) its annual accounts in a report for the shareholders.
2.A number of different ways out have been suggested, but none of the solutions (be completely)
successful.
3. Writing checks (become) less and less important as people increasingly use electronic transfers to
make purchases.
4. 2% of the British population (own) 90% of the country’s wealth in 1992.
5. In traditional societies people use methods of production and distribution that (devise) in the distant
past.
6. Demand will be sensitive to a change in price if there (be) no change in income.
7. So many people think (use) text message marketing is expensive because they are unfamiliar with it.
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8. Once you (identify) partners and people in your target market, it's time to start gathering information
about them.

9. The researchers (come) to the horrible realization that the people who needed their product the most
couldn't tell they needed it.

10. The challenge, of course, is that the people with whom you get along (not to be/necessarily) the
people who have the skills necessary to make your idea work.

4. Complete each sentence with the correct word(s) . The first letter is given.
1. Penelope Crus advertising L' Oreal is an example of p......... ... .
2. A Pegeot car in t.he Taxi sequel is p...... ......
3. If not enough people recognize a company Iogo a company should spend more on raising b........
4. Introduction , growth ,maturity and decline are the four stages of p....... ........ .
5. A lot of brands are now manufactured in 1....... (U M..oooo.....
6. When a company employs another company to produce its products , it is an example of

7. Abrand is a set ofa......... in the mind of a consumer .
8. The tendency to always buy a particular brand is b......... l....
9. Jacobs coffee , Jacobs chocolate , Jacobs cocoa is an example of b ............... .
10. Pro brands people believe that a branded product is a guarantee of q......... andr ...... .
5. Translate into English.
1. Xoya puHKH He OOOB’S3KOBO € JIFOABMH, BOHU MIFOTh SIK areHTH, SKI 00 €IHYIOTH TMOKYMI[IB Ta
MPOIABIIIB.
2. 3axMCT TPUBATHOI BJIACHOCTI, SIKWW HAZa€ ypsia, OYECBUIHO TOIIUPIOETHCS HA 3E€MIIIO, 3aBOJIH,
MaraswHH Ta 1HII1 MaTepiajibHI TOBapH, a TAKOXK Ha IHTEJIEKTYaJbHY BIACHICTb.
3.3amicTh TOTO, MO0 MPHU3BOIUTH 10 €(PEKTUBHOCTI, KOMaHJIHA €KOHOMIKAa 4YacTO BUPOOJsS€ HAATO
0arato oJHHX pedei 1 HEJJOCTaTHBO THITUX.
4. CycnibCTBO Mae 3poOMTH BHOIp HIOA0 TOTO IO Ma€ BHPOOJATHCS, SK Ti pedi Ta MOCIYyTd MaroTh
OyTu BUpPOOJICHI Ta XTO Oy/Ie CITOKMUBATH Tl TOBAPH Ta IMOCTYTH.
5. CyuacHa exkoHOMIKa 3’siBUiack y 1776 p. 3 myOmikanii Anqama Cwmita «baratcTtBo Hariii», 1 e OyB
MEepIINN BCEOCSIKHUM 3aXKCT BUIBHOTO PUHKY.
6. Kopnopariist BBaykaeTbcsl 32 3aKOHOM €JMHOIO FOCIIOAAPCHKOI0 OJIMHUIICIO, TOBHICTIO B1IOKPEMIIEHOIO
BiJl TUX, XTO HEIO BOJIOJIE.
7. IlpuBaTHE MIANPUEMHUIITBO € HAWOUIBII THYYKOK Ta aJalTOBAaHOIO JO 3MiH dacy (popmoro Oi3Hec
oprasizailii uepe3 iXHIO 3[aTHICTh PECTPYKTYpPHU3yBaTH ceOe Ta pearyBaTH OUIBII IMIBUJKO Ta YCITIIIHO
Ha 3MiHHU.
8. IlaptHepcTBa miaTsITh 3BUYAWHUNA NPUOYTKOBUH TMOJATOK, OCKUIBKH CITIBBJIACHUKH MOXYTh
BUKOPHUCTOBYBATH MPUOYTOK KOMIAHII IK 0COOMCTUI JOXI.
9. I'porri — 11e pe3ynbTaT JOBrOro €BOJIOIIMHOTO MPOIECY; 10 iX MOSIBH JIFOAU, K1 )KUIU Y TIEPBICHOMY
CYCHLIBCTBI, BAKOPUCTOBYBaJIHN OapTep sk 3acid 0OMiHY TOBapamu Ta MOCIYraMmH.
10. ExoHOMICTH MpaliolOTh y pi3HUX cepax 613HECOBOTO CBITY, BKIIOYAaI0Ud BUPOOHUIITBO,
aHaJi3yBaHHA JaHUX, OaHKIBCHKI omepallii, CTpaxyBaHHs Ta pO3JpiOHY TOPTiBIIIO

Ilin yac BUKOHaHHSA KOHTpPOJIbHOI (MOAYIbHOT) poOOTH 3100yBay MOKE KOPUCTYBATHUCS JIUILIE
nepenikoM marepiainis, no3Boienux HIIII, mo Bexe 3aHATTS 3 HABYABHOT AUCHUIIIIHE. BUKOpUCTaHHS
IHIIMX MaTepianiB Ta iH(opMauiiiHuX 3aco0iB (CTOPOHHI JAPYKOBaHI Marepiajiu, IHTEpHET, MOOLIbHUIMA
TenedoH, TIUIAHIIET, CMapT-TOAMHHUK, JOJATKOBI BKIaAKU Opay3epa Ha Komm'rorepi (y pasi
KOMIT'IOTEPHOTO TECTYBaHH:) TOIO) € MOPYIIEHHSIM ETHYHOTO KoJAeKCy i Jae MiaCcTaBH BiJICTOPOHUTH
BOro 3700yBaya Bil BUKOHAaHHS KOHTPOJBHOI (MOIYJbHOI) POOOTH Ta OLIHUTH pe3yiabTaTH il
BUKOHAHHA B HYJIb OaiB.
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3. HOPSIOK TIOTOYHOT O OLIIHIOBAHHS PE3YJIbTATIB HABYAHHS 3JIOBYBAUA
3A0YHOI ®OPMU HABUAHHSI

3.1. Kapra HaBuaJbHOI po60TH 3100yBaya
BusnauyeHHs piBHS 3HAHb 1 OLIHIOBAaHHS MOBHOTH HAaBUYOK 3700yBauiB 3 AucHUILIiHE «IHO3eMHa
MoOBa» 3a HaBuyaybHMM IaHoM OIIIl «Exonomika miampuemctBa» crenianpHocti 051 «ExoHOMIiKa»
ranysi 3uaib 05 «ComuiasibHI Ta MOBEIIHKOBI HAYKI 3/IiHCHIOETHCS Ha OCHOBI pE3yNIbTaTiB MOTOYHOIO i
MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HaHb (€K3aMEH)

BusHaueHHs piBHS 3HAHB 1 OI[IHIOBAHHS TIOBHOTH HABUYOK 3700yBaviB 3 AUCHHILTIHYN «IHO3eMHAa MOBa»
3a HaBuasbHUM TuiaHoM OIIIT «ExoHomika mianmpueMcTtBa» crerianbHocti 051 «ExoHOMIKa» ramysi
3nHanb 05 «ComianbHl Ta MOBEIIHKOBI HAYKU»» 3IIHCHIOEThCS HA OCHOBI PE3yNbTaTiB MOTOYHOTO
KOHTPOJIIO 3HaHb (3aJIK).

06’ ’ekmom oyinO8anHA 3HAHL [ HABUYOK 3700yBadiB € IPOTPAMHUN MaTepiail AUCIUIUTIHU PI3HOTO
XapakTepy 1 pIBHS CKJIAQJHOCTI, 3aCBO€HHS SIKOTO IEPEBIPSEThCA BIAMOBIAHO IiJ] 4ac MOTOYHOTO
KOHTPOJTIO.

3ae0annsam nomouno2o KOHmMpoio € epeBIpKa PO3yMIHHS Ta 3aCBOEHHS BUKIIAJEHOTO MaTepiany,
YMIHb CAMOCTIMHO OTPAIOBAaTH TEKCTH, 3MaTHOCTI OCMHUCIIMTH 3MICT TEMH YH PO3JALTY, YMIHb MyOJII4HO
YU TMCHMOBO TIPEJICTABUTH MEBHUIN MaTepiall (Ipe3eHTallis).

3as0annsam  niocymko6020 KOHmMpomo(RiOCyMKosoi KoumpoavHoi pobomu) (eK3aMeH/3aiiK) €
nepeBipka po3yMiHHS 3700yBadeM MPOTPAMHOTO MaTepiaay B IUIOMY, JIOTIKM Ta B3a€MO3B’SI3KIB MK
OKPEMUMH PO3JUIaMH, 3JaTHOCTI TBOPYOTO BHKOPHUCTAHHS HAKOMMMYEHUX 3HAHb, YMIHHA copMyBaTu
CBO€E CTaBJICHHS JI0 TEBHOIT MPOOJeMU HaBYAJIbHOT TUCIIUILTIHU TOIIO.

3arajpHe OIIHIOBAHHS 3HAHB 1 HABMYOK 3 AUCLMIUIIHU 3ailicHIOEThCA 3a 100-0abHO IIKAJIOK Ha
OCHOBI CyMHU Pe€3y/IbTaTIB MOTOYHOTO 1 MIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO (€K3aMEH)

3arajgpHe OIIHIOBAHHS 3HAHb 1 HABMYOK 3 AUCILUIUIIHU 3ailicHIOEThECA 3a 100-0aIbHOIO KO0 Ha
OCHOBI CYyMHU PE€3y/IbTaTIB MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1 MIICYMKOBOI KOHTPOJIBHOT poOOTH (3aTIK).

Ha 3a0uniii hopmi Haeuanns NOTOYHUH KOHTPOJIb 3TIMCHIOETHCS ITi]1 YaC KOHTAKTHUX 3aHSTh, B
MpoIieci po3IrIsiy MPOTPaMHKMX MHUTaHb, OIIHIOBAHHS CAMOCTIHHOI poOOTH 37100yBadiB Ta BUKOHAHHMX
IHAMBITyaJIbHUX 3aBlaHb. [IpoTAroM ychboro TepMiHy BUBUEHHS AMCIHUILTIHM  [HO3eMHA MOBa ~ MarOTh
OyTH OIlIHEH1 HACTYIHI BYacHI1 11i 3100yBaya:

- TIMCBMOBI Ta YCHI BIAMNOBIAI Ha TMPOTpaMHI IHWTAaHHs, BHPIIIEHHS TECTOBUX 3aBJIaHb,
CUTYaI[IlHUX BMpaB, y4yacThb B ayJIUTOPHUX AUCKYCIIX 32 TEMATUKOIO TUCIUILIIHH, poOOTa B
MaJiX TBOPYHUX IPyIax;

- BUKOHaHHS JIOMAIlIHIX MMCbMOBUX 3aB/aHb;

- BUKOHaHHS IHIUBIAYyalbHUX 3aBJaHHb;

- HANMCaHHS KOHTPOJBHOI (MOIYIbHOT) POOOTH ;

- IHIIA aKTUBHA Mi3HaBallbHA AIIBHICTH (QHANITUYHUN OTJIS[ HAYKOBUX MyOiikaiiid, po3poOka
CHUTYalliil Ta KelCiB, BUKOHAHHS TBOPUUX POOIT (Mpe3eHTalliit), yyacTs y oiMIiaaax, miaroToBKa
Ta MpEe3eHTallis 10TOBiAeH Ha HAYKOBUX KOH(EPEHLIAX 32 TEMATUKOIO AUCIUILIIHU TOIIO).

- HANMCaHHA MiICYMKOBOI KOHTPOJIbHOT pOOOTH IS 3aJIiKYy.

IIpu moTo4YHOMY KOHTPOJII pe3yJbTaTiB HABYaHHS 3100yBa4iB ONIHIOBAHHIO MiJJIATAE!

- yCHimHICTh pOOOTH HA KOHTAKTHUX) 3aHSATTSIX (BIAMOBINI Y HABYAIBHIN ayUTOpIi, MPOBEACHHS
TECTYBaHHS, BUPILICHHS CUTYallIlHUX BIIPaB);

- YCHINIHICTh BHKOHAHHA CaMOCTIHHOT pOOOTH: [OMAIIHIX 3aBAaHb 1O KOXHOI TEMH,
IHAMBiAyaIbHOTO 3aBJIaHHs Ta pedepary 3a TEMAaTUKOIO AUCIUILTIHY;

- HamMCaHHS KOHTPOJBHOT (MOyIbHOT) poOOTH.

- YCHIIIHICTh BUKOHAHHS MiICYMKOBOT KOHTPOJIBHOT POOOTH IS 3AJTIKY.
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KourposbHa (MoayabHa) podora mpoBomuthess 1 pa3 (3aouna ¢Qopma) 3a cemecTp B
aymutopii abo B cucreMi Moodle 3a BiIMOBIIHUMH TeMaMU HABYAIBHOI JUCIUIUTIHHM, KOXHA 3 SKHX
ouintoerscs Bift 0 g0 10 GaniB. 3aBaaHHs Ui KOHTPOJIBHUX (MOIYIBHHUX) POOIT KOMIUIEKTYIOTCS 13
JIEKCHKO-TPaMaTUYHHX 3aB/IaHb HACTYITHOTO 3MICTY :

1) miniOpatu TepMiHH 10 3alIPOTIOHOBAHUX BU3HAYCHB;

2) BHMKOHATH TECTOBE 'paMaTHYHE 3aBIaHHS,

3) MOCTaBHUTH CJIOBO 3 AYXKOK Y IIPAaBUIbHY TpaMaTH4YHy (GopMmy;

4) mepeKIacTH PEUCHHS Ha aHTIIIChKY MOBY.
Ha BukoHaHHS 3aBJaHb KOHTPOJIBHOI (MOIY/IbHOI) poOOTH 3/100yBauaM HANA€TbCS 08I aKAOeMiuHi
200UHU.

Camocriiina po6ora 3700yBauiB rependavyae HaCTYIIHI BUAU 3aBAAHb:
1. Hanmucanus pedepary (ece)
2.BukoHaHHS 1HIUBITyaabHOT pOOOTH
3. Tlomryk, miadip Ta OTJsiy JKepen 3a 3aJaHO0 TEMATHUKO
4. TlinroTOBKA MPE3EHTAII] 32 3aJJaHOI0 TEMATHUKOIO
5. [lepeknaz niTepaTypHHUX JHKEPEN IHIIOMOBHOTO MTOXODKEHHS 32 331aHOI0 MPOOJIEMAaTUKOIO
6. AHaJi3 KOHKPETHUX MPAKTUYHUX CUTYaIliil (keiciB) paxoBoro crnpsiMyBaHHS
7. HaB4yaHHS 32 JOTIOMOTOI0 MacOBOTO BIAKPUTOTO OHJIAWH KYpCy
[Tepenik, HoMep, Ha3Ba KOHTAKTHOTO 3aHSTTS Ta MaKCHMaJlbHAa KUIBKICTH OaiiB, SIKY MOJKHa

oTpumaru, HaBesieHi B KapTi HaBuanmbHOi po6oTH 3100yBaya (Tabm. 4 ).

Ta6auna 4 — KAPTA HABUAJIbHOI POBOTH 3/JOBYBAUA
3 HABYAJIBHOI TUCIMILUIIHY (0006 513k0601) «IHO3eCMHA MOBa>»

JJ1s1 3100yBaya ocBiTHHO-NpodeciiiHol mporpamu
«ExoHoMiKka mianmpueMcTBa»
3aouna popma naguanns

Ne . Make.
KoHTakTHI 3aHATTH .
3aHATTS . . . ®opma 3aHATH i KOHTPOJIIO KiJI-Th
(TeMHM BiANoBigHO 10 po60Y0i Mporpamm) Ganis
3a cucmemamuuHicme i AKMUBHICMb POOOMU HA KORMAKMHUX 3AHAMMAX
2 ceMecTp
Jlexcruna tema: What is economics? I'pamatruna | YuraHHs TEKCTY. 2
Tema: Present Tenses. The Present Simple BHKOHAHHS 3aBJaHb JI0 TEKCTY. 4
(Indefinite) and the Present Continuous Tenses. TecToui KOHTDOb SHAES. 4
Hinose crinkysannst: Introductions.
L Jlexcuuna tema: Factors of production.
I'pamatnuna Tema: Present Tenses. The Present
Perfect and the Present Perfect Continuous Tenses.
Hinoge crinkysannst: In the office.
JlexcuuHa Tema: YuTaHHS TEKCTY. 2
Types of economic systems. BuKOHaHHS 3aB/IaHb JI0 TEKCTY. 4
I'pamatnuna Tema: Past Tenses. The Past Simple TecToBHit KOHTPOIb 3HAHD a00 BUKOHAHHS 4
2 (Indefinite) and the Past Continuous Tenses. TIPAKTHYHHX 3aBJIAHb.
Hinose crminkysannst: Finding the way.
Jlekcnuna tema: Demand and supply.
I'pamatnuna tema: The Past Prefect Tense. The
Past Perfect Continuous Tense. Past Tenses
Review.
JlinoBe cItinKyBaHHS:




Making an appointment.
Ycvozo banie 3a pobomy na konmaxkmuux 3anammasx 20
3a 6uKkonanHa KOHTPOILHUX (MOJYIBHUX ) pOOIT
3. KontponpHa (MoaynbpHa ) poboTta 10
Yevozo 6anie 3a ukonanna KOHmMpoOALHUX MOOYILHUX POOIM: 10
3a euxonanns inOugidyanbHux podim 3a eudopom (2-x 3a60amnnv)
1. AHanmiTHYHUI OJIs/T HAYKOBUX 1 3aBnanns — 10 Oanis 20
myOJTiKalii 3a y3ro/[KeHOI0 3 BUKJIa[aueM
Temoro (pedepar)
2. AHaTITUYHHUH 3BIT BIaCHUX HAYKOBUX
JOCITiJPKEHB.
4. TligroroBKa mpe3eHTaIlii.
5. BukoHaHHS 3aB/IaHb B paMKax
JIOCITI IHUIIBKUX TIPOEKTIB Kadeapu
(pakyaprery)*
Ycvozo 6anie 3a suxkonannsa inOugioyanbHUX 3a60aHb CAMOCHMIIHOL podomu: 20
JonaTkoBi (3a0x0uyBaJibHi) Oanm: 10
Ilpeocmagnenna pe3yniomamie HAyKo60-00caionux podim 3000ysaua:
1. Vwuacte y CTYIGHTCHKHX OJNIMIMiaJgax, KOHKypcax HayKOBUX pOOIT, TpaHTax, HayKOBO-IIOCIiITHHX
MPOEKTAX.
2. Y4acTh y HAYKOBO-AOCJIIHHX Ta MPUKIAIHUX JIOCIIIKEHHX, sSIKi POBOAATHCS BHKIIAIa4eM HaBUaIbHOL
JMCIHILTIHY Ta BIANOBIAAIOTH ii CIIPSIMYBaHHIO
3. Ilybnikauis HayKOBHX cTaTe, Te3 IONOBiAl Ha KoH(pepeHiii
4. VYwuactp y nporpaMax 3100yTTsi HeopMaJIbHOT OCBITH (32 HAasBHOCTI BiINOBITHUX cepTH(]IKATIB)
BCBOI'O BAJIIB (2 cemecTtp) 50

19

* 3a piweHHsM Kadenpu CTyIeHTaM, siKi Opajii y4acTh y MO3aHaBYAIbHIM HAYKOBI# JisUTbHOCTI — y4yacTh Y KOHQEpeHIii,
MiATOTOBI HAYKOBHX MyOJIKaIiil TOIO — MOXYTh HNPHUCYIDKYBATHUCH NOAATKOBI Oajii 3a MOTOYHY YCHIIIHICTB, aje He
6inpmre 10 Gais.

Ne ) Makec.
KonrTakrthi 3ausaTTs .
3aHATTHA . . . ®DopmMa 32aHATH | KOHTPOJIIO KiJI-Th
(TeMHM BigNoBigHO 10 po60Y0i Mporpamm) anin
3a cucmemamuyunicms i AKMUBHICHLL POOOMU HA KOHMAKMHUX 3AHAMMAX
3 cemecTp
Topic: Free-enterprise economy. YUTaHHS TEKCTY. 2
Grammar: Future Tenses. BukoHaHHS 3aBJjaHb JI0 TEKCTY. 4
1. Business Communication: At the airport. TecToBHI KOHTPOIb 3HAHB. 4
Topic: Forms of business organisations.
Grammar: Articles. Determiners.
Business Communication: At the hotel.
Topic: Money. YuTaHHS TEKCTY. 2
Grammar: Numerals. Imperative Mood. BuKOHaHHS 3aBJaHb JIO TEKCTY. 4
2 Business Communication: On the phone.. TecToBHiT KOHTPOIb 3HAHL A00 BUKOHAHHSI 4
Topic: Taxes. NPaKTUYHHUX 3aBJAaHb.
Grammar: Pronouns. Adjectives. Adverbs.
Comparison.
Business Communication: About your
company.
Ycvozo 6anis 3a pobomy Ha KOHMAKMHUX 3AHAMMAX 20

3a uKkonanna KOHTPONbHUX (MOIYIBHUX) 3A60aHb
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3. Konrponsha (MonynpHa) poboTta 10
Ycvozo 6anie 3a euxonanna KOoHmpoaILHUX MOOYIALHUX POOIM: 10
3a suxonanns inougidyansHux podim 3a eudopom (2-x 3a60amnsv)
1. AHanmiTHYHUI OTJIsIT HAYKOBUX 1 3aBnanns — 10 GaniB 20
myOJTiKamii 3a y3ropKeHOIO 3 BUKJIajaueM
TeMmoro (pedepar)
2. AHaTITUYHHUHN 3BIT BIaCHUX HAYKOBUX
JIOCITi JKEHB.
4. TligroroBKa mpe3eHTaIll.
5. BukoHaHHS 3aBAaHb B paMKax
JIOCITI IHUIIBKUX TIPOEKTIB Kadeapu
(pakynbrery)*
Ycvozo 6anie 3a sukonannsn inOUGIOyanbHUX 3A60aHb CAMOCMITHOL podomu: 20
JonaTkoBi (3a0xouyBasibHi) danu: 10
IIpeocmaesnenns pezynobmamise HAyK060-00CaAiOHUX POOImM 3000y6aua:.
1. Vwuacte y CTYIEHTCBKHX OJNiMIMiajgax, KOHKypcax HAayKOBUX pOOIT, TpaHTax, HayKOBO-IOCJIIHHX
MIPOEKTAX.
2. Y4acTh y HayKOBO-JOCJIIHUX Ta MPUKIAIHUX JIOCIHIIKEHHX, sSIKi POBOAATHCS BHKIIA/a4eM HaBUaIIbHOL
JUCLIUIUIIHYU Ta BIANOBIAOTS ii CIPSAMYBaHHIO
3. Ilybmixamis HayKOBHX cTaTel, Te3 IONOBiAI Ha KoH(pepeHIii
4. VYuacre y nporpaMax 3100yTTs HeOpMaJIbHOI OCBITH (38 HAsBHOCTI BiINOBIAHUX CEPTU(IKATIB)
BCBOI'O BAJIIB (3 cemectp) 50
BCBbOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMU KOHTPOJIIO 3A 2-3 CEMECTP: (50+50):2=50 50
HNIJICYMKOBA KOHTPOJIbBHA POBOTA 50
BCbhOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMHU IOTOYHOI'O KOHTPOJIIO 100
YCbhOI'O BAJIIB 100

* 3a piweHHsM Kadenpu CTyIeHTaM, siKi Opajii y4acTh y MO3aHaBYAIbHIM HAYKOBI# JisUTbHOCTI — y4yacTh Y KOHQEpeHIii,

MATOTOBI HAYKOBHX MYyOJNIKaliil TOIIO — MOXYTh HPHUCYIDKYBATHCH JOAATKOBI 0Oajy 3a MOTOYHY YCIIIIHICTh, aje He
Oinbine 10 Oais.
Ne . Makec.
KonTakTHi 3aHATTH .
3aHATTH . . .. ®opma 3aHATH | KOHTPOJIIO KiJI-Th
(Temu BiINOBiHO 70 Po6OY0I MpOrpamMm) .
0anis
3a cucmemamuunicme i AKMUGHICIMb POOOMU HA KOHMAKMHUX 3AHAMMAX
4 cemecTp
JlexcuuHa Tema: UYuTaHHS TEKCTY. 2
Market structure and competition. BuKOHAHHS 3aBJaHb 10 TEKCTY. 4
I'pamaTryna Tema: TecToBHI KOHTPOIb 3HAHb. 4
1 Modal Verbs and their Equivalents.
' JliNOBE MMCTYBaHHS.
Jlexcuuna tema: Labour market.
I'pamatuyna Tema:
The Passive Voice.
JinoBe mucTyBaHHS.
Jlekcuuna Tema: Economic indicators: GDP, | YuraHHs TEKCTY. 2
unemployment rate, inflation rate. BHKOHAHHS 3aBJIaHb JI0 TEKCTY. 4
['pamariana Tema: TecToBHI KOHTPOIb 3HaHL 00 BHKOHAHHS 4
Sequence of Tenses. Direct and Indirect Speech. IPaKTHYHUX 33BJaHb.
2. JlinoBe nmucTyBaHHS.

JlekcudaHa Tema:

Economic growth. Business cycles.
FpaMaTHqHa TEMA.

The Infinitive. Forms and Functions.
JlinoBe nucTyBaHHs.




Ycvozo 6anie 3a podbomy na konmaxmuux 3auammsax:

20

3a suxonanns KOHmpovHux (MOOYIbHUX ) 3A80aHb

3. KonTponsHa (MomynpHa )poboTa

10

3a 6UKOHAHHA KOHMPOTAbHUX MOOYTbHUX 3A60AHb

10

3a suxonanns inougidyansHux podim 3a eudopom (2-x 3a60amnsv)

1. AHanmiTHYHUI OTJIs/T HAYKOBUX (1 3aBaanus — 10 6asiB)
myOJTiKamii 3a y3ropKeHOIO 3 BUKJIajaueM
Temoro (pedepar)

2. AHaTITUYHUH 3BIT BIaCHUX HAYKOBUX
JOCT1JDKEHb.

4. ITinroroBKa npe3eHTarii.

5. BukoHaHHs 3aBAaHb B paMKax

JIOCITI THUIIBKUX TIPOEKTIB Kadeapu
(pakynprery)*

20

Ycvozo 6anie 3a sukonannsn inOUGIOyanbHUX 3a60aHb CAMOCMIUHOL podomu:

20

JonaTkoBi (3a0xouyBayibHi) danu:

IIpeocmasnenns pe3ynbmamie HAYKOG0-00CAIOHUX POOImM 3000y6aua:.

1. VY4acTh y CTYAEHTCHKUX ONiMITiaziaX, KOHKypcax HayKOBHX pOOIT, rpaHTaX, HayKOBO-IOCHiJHUX
MPOEKTAX.

2. YacTh y HAyKOBO-JIOCHIJHUX Ta TMPHKIAIHUX JOCTIDKEHHSX, SIKI NPOBOISTHCS BHKJIaIaueM
HaBYJILHOT TUCIUILTIHYU Ta BiIINOBIIAIOTH ii CIIPSIMyBaHHIO

3. [TyOmikanisi HAyKOBHX cTaTei, Te3 IONOBii Ha KoH(pepeHIii

4. Yuactp y nporpamax 3700yTTsi He)OpMaIbHOI OCBITH (32 HASIBHOCTI BiJIOBITHUX CepTU(IKATIB)

10

BCBHOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMU ITIOTOYHOT'O KOHTPOJIIO (4 CEMECTP):

50

21

* 3a piweHHsM Kadenpu CTyIeHTaM, siKi Opajii y4acTh y Mo3aHaBYAIbHIM HAYKOBI# JisUTbHOCTI — y4yacTh Y KOHQEpeHIii,
MATOTOBII HAyKOBMX MYyOJNIKaliil TOUI0 — MOXYTh HPHUCYIDKYBATHCH JOAATKOBI 0Oajy 3a MOTOYHY YCIIIIHICTh, aje He

6inbiie 10 Gais.

Ne . Makec.
KonTakThi 3aHaTTS .
3aHATTHA . A . ®DopmMa 3aHATH | KOHTPOJIIO KiJI-Th
(TeMM BigNOBigHO 10 Po60Y0I Mporpamm) Ganis
3a cucmemamuunicme i AKMUGHICIMb POOOMU HA KOHMAKMHUX 3AHAMMAX
5 cemecTp
Topic: Global economy. YuTaHHS TEKCTY. 2
International trade. BHKOHAHHS 3aBJAHb JI0 TEKCTY. 4
Grammar: Verbals. TecToBHiI KOHTPOb 3HAHB. 4
Participle.
1. Business correspondence. Complaints. Replies to
complaints
Topic: Marketing (introduction).
Grammar: Conditional sentences.
Business correspondence. Payment.
Topic: Management (introduction). YuTaHHS TEKCTY. 2
Grammar: Clauses and linking words. BuKOHaHHS 3aBJIaHb JI0 TEKCTY. 4
Business correspondence. Reports. Proposals. TecToBHI KOHTPOIb 3HAHL 00 BUKOHAHHS 4
2 4. Topic: Information systems and NPaKTUYHUX 3aBJIaHb.
technologies (introduction).
Grammar: Revision.
Business correspondence. Memos, minutes of
business meetings.
Ycvozo banie 3a pobomy Ha KOHMAKMHUX 3AHAMMAX: 20
3a suxonannsa konmponvuux (MoOYIbHUX ) 3060aHb
3 Konrponsaa (MomynbHa ) poboTa 10
3a 6UKOHAHHIA KOHMPOJIbHUX MOOYIbHUX 3A60aHb 10
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3a suxonanns inougidyansHux podim 3a eudopom (2-x 3a60amnsv)
1. AHanmiTHYHUI OIS/ HAYKOBUX (1 3aBmanns — 10 GasiB) 20
myOJTiKamii 3a y3ropKeHOIO 3 BUKJIajaueM
TeMmoro (pedepar)
2. AHaTITUYHHUHN 3BIT BIaCHUX HAYKOBUX
JIOCITiJKEHB.
4. TligroroBKa mpe3eHTaIll.
5. BukoHaHHS 3aBAaHb B paMKax
JIOCITI THUIBKUX TIPOEKTIB Kadeapu
(pakynbrery)*
Ycvozo 6anie 3a sukonannsn inOugioyanbHUX 3a60any camocmiunol podomu: 20
JonaTkoBi (3a0xouyBasibHi) dann: 10
IIpeocmaesnenns pe3ynbmamie HAYKOG0-00CAIOHUX POOImM 3000y6aua:.
1. VY4acTh y CTYAEGHTCHKHX ONiMITiaziaX, KOHKypcax HayKOBHX pOOIT, rpaHTaX, HayKOBO-IIOCHiJHUX
MIPOEKTAX.
2. YacTh y HAyKOBO-JIOCHIJHUX Ta TPHKIAIHUX JOCTIDKEHHSX, SIKI NPOBOASATHCS BHKJIaJaueM
HABYAJILHOI JUCIWILTIHY Ta BiIMOBIIAIOTH 11 CLIPSIMYyBaHHIO
3. [Ty6mikanis HAYKOBUX cTaTel, Te3 JOMOBil Ha KoH(epeHIil
4. Yuactp y nporpamax 3700yTTsi He)OpMaJIbHOI OCBITH (332 HAIBHOCTI BiJIOBITHUX cepTU(iKaTIB)
BCBHOI'O BAJIIB 3A PE3VJIBTATAMMU IIOTOYHOI'O KOHTPOJIKO( 5 CEMECTP): 50
BCBHOI'O BAJIIB 3A PE3VJIbTATAMU IIOTOYHOI'O KOHTPOJIIO 3A 4-5
CEMECTPHU 50
( 50+50):2= 50):
EK3AMEH 50
YCBHOTI'O BFAJIIB: 100

* 3a pimenHaM xadeIpu CTyOeHTaM, IKi Opasi yJacThb y II03aHABYAJIBHINA HAYKOBIN MiAJIBHOCTI — y4acTh Y
KoHQepeHIni, MAroToBI[l HAYKOBHX IIyOJIIKAITM TOIMI0 — MOMKYTH IIPHUCYKYBATHUCH JOMATKOBl Oaam 3a
OTOYHY VCIIIIIHICTD, aJie He OlbIne 10 Oasis.

IMincymkoBY KOHTPOJIbLHY Po00TY (3aik) PEKOMEHJOBAaHO BHUKOHYBAaTH 3/100yBayaMy Ha
OCTaHHBOMY / TIepeAoCTaHHhOMY KOHTakTHOMY 3aHaATTi. HIIII 3aBuacHO momepemkae 3100yBaviB mpo
0COOIMBOCTI MpOBeIeHHs (TepMiHH, (hopMa, TOIIO) MiJACYMKOBOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH.
3n00yBauya HE nonyckaThb 10 BUKOHAHHS MiJICYMKOBOI KOHTPOJILHOI po00TH

- SIKIIO 3a pe3yJbTaTaMHu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3100yBad HaOpaB Bix 0 10 20 6aitiB (BKIOYHO).
Sxkmo 3100yBauy HaopaB Bix 0 10 20 6auiB (BKJIWYHO), TO BiH BBaKAETHCS TAaKUM, IO HE
BHKOHAB BUMOT'H p0o00YOi MporpaMy HaBYAIBHOI JUCIUILIIHM Ta MAa€ aKaJeMiuyHy 3a00proBaHicTh. Bin
OTPUMYE MPABO 32 BIACHOIO 3asBOI0 ONIAHYBaTH HaBYAJIbHY JAUCIUIUIIHY B HACTYITHOMY CEMeCTpi OHA]l
0o0csAru, BCTAHOBJICHI HAaBYaJbHUM IUIAHOM OCBITHBOI NporpaMu Ha 3acafax (QaKyJIbTaTUBHOTO
BHUBYCHHS 3a IHIUBiIyanbHUM rpadikoM 3rigHo 3 [lomokeHHsSM Mpo HaJaHHS JOJATKOBUX OCBITHIX
MOCJIYT TIOHA]T 00CATH, BCTAHOBJICHI HABYAJbHUMU TJIAaHAMU 1 OCBITHIMU IIPOrpaMaMu.

3n00yBaua (3aouna ¢opma) HE nomyckarors 10 miICyMKOBOr0 KOHTPOJIKO y opMi ek3aMeHy 3a
TaKUX YMOB:
— 3a pe3yapTaTaMH MOTOYHOTO KOHTPOIIO 3100yBad HaOpaB Bia 0 1o 20 6amiB (BKIIOYHO).

Axmo 3100yBay Hadpas Big 0 g0 20 6aniB (BKJIIOYHO), TO BiH BBOKAETHCS TAKUM, IO HE
BUKOHAB BUMOTH poOOYOi MpOrpaMu HaBYAJIbHOI AUCIUIUIIHA Ta Ma€ akaJeMiuyHy 3a00proBaHicTh. BiH
OTPUMYE MIPABO 32 BIACHOIO 3asBOI0 OTIAHYBaTH HaBYAIbHY JUCIUIUIIHY B HACTYITHOMY CEeMeCTpi OHA]l
0o0csATy, BCTAaHOBIEHI HABYAIbHUM IUJIAHOM OCBITHBOI MporpaMu Ha 3acagax (akyJbTATHBHOIO
BHBYEHHS 32 IHAMBIAyaTbHUM rpadikom 3riqHo 3 [lonoXeHHSIM Mpo HaJaHHS JI0JATKOBUX OCBITHIX
MOCIIYT TIOHA]T 0OCATH, BCTAHOBJICHI HABYATbHUMHU TUIAHAMU 1 OCBITHIMU IIPOTpaMaMHu.

BinnmoBigne pimeHHs mnpuiimMae nekaH Qakynprery 3a mnomanHsm HIIIL, ski mpoBoIsTS,
KOHTAaKTHI 3aHATTSA, Npo w0 (axiBeup [ekaHaty ¢akyiabTeTy iHpopMmye 3m00yBaua 10 MOYATKY
€K3aMEeHaIlIiHO1 cecii.
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3.2.Kpurepii onliHIOBaHHSI MOTOYHHUX Pe3yJIbTATIB BUBYEHHSI HABYAJIbHOI TUCIHUILTiHI

Kputepisimu ouiHIOBaHHS pe3y/bTaTiB BHBYCHHS AUCIUILIIHE «IHO3eMHAa MOBa» HE3AJICKHO Bif
dbopMU KOHTPOJIO Ta BUAY 3aBJIAHHS BHUCTYIAIOTh CBOEYACHICTh Ta NPABUIBHICTH BHUKOHAHHS
HACTYITHHUX 3aBJ/IaHb!

- THWCHMOBI Ta YCHI BIONOBiAI Ha MpOrpamMHi NUTAaHHS, BUPINICHHA TECTOBUX 3aBJaHb,
CUTYallIfHUX BIIPaB, y4acTh B ayJUTOPHUX JUCKYCISX 32 TEMATUKOIO TUCIHUILIIHM;

- BHUKOHAHHS JOMAIIIHIX [INCbMOBHUX 3aBIAaHb;
- BUKOHAHHS IHJAMBIAYaJbHUX 3aBJaHHB,
- HaNMCaHHS KOHTPOJbHOI (MOIYIbHOI) pOOOTH ;

- 1HIIA aKTHMBHA Mi3HABAJIbHA NISUIbHICTh (AHAIITUYHUN OTJIAJ HAYKOBUX MyOIiKallii, po3pooOka
CHUTYyaIllll Ta KeiciB, BUKOHAHHS TBOPYUX pOOIT (Ipe3eHTalliil), ydacTb y OJIMIT1a/1ax, MAroToBKa
Ta MPE3CHTAIlis TOTIOBIICH HAa HAYKOBUX KOH(PEPEHI[ISX 32 TEMATUKOIO IUCIUILIIHU TOIIIO).
- HAaNMCaHHSA MIICYMKOBOI KOHTPOJIbHOT pOOOTH /IS 3aJIIKYy.
[ToToyHa yCHIIHICTh OLIHIOETHCSA B Miana3oHi Big 0 mo 50 GamiB 1 mependadae OLIHKY y4yOOBOi
TISUTBHOCTI 37100yBava y 3a3Ha4€HUX BUAAX TISITLHOCTI
Yceniwnicms pooomu na xommaxmuux 3anammasax nependadac OILIHIOBAHHA y MaKCHUMAaJIbHO
MoxxnBi 20 OaiB.
[IpoTtsirom cemecTpy mnependadaeThCcsi MPOBEICHHS 3 3aHATh, 3 SIKMX 2 TMPHUCBSUEHI OMPAIIOBAHHIO
JIEKCUKO-TPaMaTUYHU TeM Ta | 3aHATTS - HAMMCAHHIO KOHTPOJIBbHOI (MOayNbHOT) poboTu.«l{iHa» omgHOTO
3aHATTS B 3QJIEKHOCTI BiJ HOTO IHTEHCHUBHOCTI Ta TpyaoMmicTkocTi ckiamae 10 Oamis. Illkama
OIIHIOBAHHS 3HAHb Ta YMIHb 32 MIEBHUU BHUJI POOIT HA KOHTAKTHOMY 3aHSTT1 € HACTYITHOO:

Tabauus 5 - lllkana oniHIOBaHHSI MOTOYHUX Pe3yabTaTiB BUBUEHHSI AUCHUILTIHU «[HO3eMHa
MOBa» JIl 3204HOI GOpMHU HABYAHHS

MoskrBa MaKCHUMaJjIbHa OLIHKA PiBeHb BUKOHAHHS
3a IeBHY (opMy p0.60TI/I Binir Souii 3 . N Mixi . Hesano-
(3aBanHst), GAB IIMIHHUH Tobpwmit aJ[0BIJIBHUN iHIMaJIbHUI UL
10 9-10 7-8 5-6 3-4 1-2

Kpumepii ouinoeanna pezyiomamie 6UKOHAHHA IHOUBIOYANbHUX 3A60AHL CAMOCHMINHOT
pooomu
Kputepismu or1iHIOBaHHSI pe3yNbTaTiB BUKOHAHHA IHAMBIAYalTbHHX 3aBJaHb Ta IHAMBIAYyalIbHOL
pobotu 3 aucuuiUiiHu «lHO3eMHAa MOBa» HE3alIEeKHO Bif (OPMH KOHTPOJIIO Ta BUIY 3aBIaHHS
BHUCTYIAIOTh:
- CBO€YacHICTb BUKOHAHHS 3aBIaHHS
- HasBHICTH BIaCHUX BUCHOBKIB Ta IHIMBIAYBIBHOTO CTUIIIO BUKIIAJACHHS
- Jlekcuko-rpaMaTU4HAa MPABUIBHICTh
- CruiricTu4Ha rpaMOTHICTh
- BinnosigHicTs BUMOTaM 10 popMaTyBaHHs TEKCTY
[lkana oiiHIOBaHHS 3HAaHb Ta YMIHb 32 BUKOHAHHS IHAWBIAyalbHUX 3aBJaHb Ta IHIUBITyaTbHOI
poOOTH € HACTYITHOIO:
[lkana oiiHIOBaHHS 3HAaHb Ta YMIHb 32 BUKOHAHHS IHAWBIAyalbHUX 3aBJaHb Ta IHIUBITyaIbHOI
poOOTH € HACTYITHOIO:
Ta6uuus 6 - Hlkaja ouiHlOBaHHS pe3y/ibTATiB BUKOHAHHS iHIMBIIyaJIbHUX 3aB1aHb Ta
iHIMBigyaabHOI po6oTH 3 tucuniuling «IHo3eMHa MoBay 11 3204HOI (OpMHU HABYAHHS

MoxxuBa MakcUMajbHa OIliHKa PiBeHb BUKOHAHHS

3a nesHy (opmy poboTH Bigminanit Jobpwuit 3a10BUILHUI ‘ MiHiMaIbsHAR ‘ Hezamo-
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(3aBmaHHs), O6amiB BUTHHUIHA

10 9-10 7-8 5-6 3-4 1-2

KpuTepii ouiHIOBaHHSA KOHTPOJIbHUX (MOAYJIBHHUX) POOIT

3aBHaHHA IS KOHTPOJIBHHX (MOIYIHHHX) POOIT KOMIUICKTYIOTBCS 13 JIGKCHKO-TpaMaTHUYHUX
3aBJlaHb HACTYITHOTO 3MICTY :

1) miniOpatu TEpMiHH 10 3aIIPOTIOHOBAHUX BU3HAUYCHB;

2) BHMKOHATH TECTOBE 'paMaTHYHE 3aBIaHHS,

3) MOCTaBHUTH CJIOBO 3 AYXKOK Y MIPAaBUIbHY TpaMaTH4YHy (GopMmy;

4) mepeKIacTH PEUCHHS Ha aHTIIIChKY MOBY.

Ha BrukoHaHHS 3aBJaHb KOHTPOJIBHOI (MOAYIBHOT) pOOOTH 3100yBauaM HAJA€TbCA 081 aKkademiuni
200UHU

KonTtponbHaa (MogyspHa) poOoTa mpoBOAUThCS 1 pa3 Ha cemecTp.

MaxkcumanbHa KUIbKICTh 0aliB, sIKYy 3100yBad MO>KE€ OTPUMATH 3arajoM 3a CEMECTP y HIACYMKY

3a KOHTPOJIbHI ( MOZyNbHI ) poO0TH cTaHOBUTH 10 GatiB.

3PA30K KOHTPOJIBHOI (MOAYJbHOI) POBOTH
KHIBCbKHU HAIOHAJIbBHUI EKOHOMIYHUM YHIBEPCUTET IMEHI BAJIUMA
I'ETBMAHA
Kadenpa iHozeMHHX MOB
mucouiaina “Inozemna mosa”

KOHTPOJIBHE MOJYJIbHE 3ABJAHHS Ne

.. Read the text and choose the best word to fill the gap from the choices A-D below .

For an economy 1)...economically efficient all three conditions must be fulfilled. Allocative
efficiency is concerned 2)..... how resources are allocated. In a perfectly competitive economy, 3)...
institutional impediments, monopoly power, or cartels the markets will allocate resources in an
allocatively efficient manner. Allocative efficiency is measured using a concept 4)....... as Pareto
Optimality (or Superiority in an imperfect world)

Pareto Optimality is that allocation where no person could be made better 5).... without
inflicting harm on another. A Pareto Optimal allocation of resources can exist, theoretically, only in the
case of a purely 6)....... economy (which has never existed in reality). What is of practical significance
is a Pareto Superior allocation of resources. A Pareto Superior allocation is that allocation 7)....... the
benefit received by one person is more than the harm inflicted on another (cost - benefit approach).

Technical or productive efficiency is a 8)....... easier concept. Technical efficiency is defined as
the minimization of cost for a given level of output or (alternatively) for a given level of cost you
maximize output. In 9)...... words, for an economic system to be efficient, each firm in each industry
must be technically efficient.

Again, a technically efficient operation is difficult to find in the real world. However, most
profit-maximizing firms (as well as government agencies and non-profit organizations) will 10)......
have technical efficiency as one of its operational goals. For an economic system to be economically
efficient full employment is also required. Due primarily to the business cycles, no economic system can
consistently achieve full employment. The U.S. economy typically has one (during recoveries) to four
percent (during recessions) unemployment above that associated with the natural rate of unemployment.

0 A efficiency B efficient C efficacy D effectiveness
0-A
6 A being B to be C be D was
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7 Aof B by Cto D with

8 Awith B without Con D over

9 A famous B know C known D knowing

10 Aon Bin C of D off

6 A competitive B competition C competitiveness D competing

7 Awhen B what C how D where

8 A somewhere B some C somewhat D something
9 A another B the other C other D-

10 A at last B at least C least D last

2. Decide whether the statements below are true (T) or false (F).

1. Employees of an organization are expected to conduct themselves in accordance with the
organization's rules and standards of acceptable behavior.

2. The primary objective of a disciplinary procedure is to motivate an employee to work more.

3. There are three approaches: incorrect discipline, preventive discipline, and positive discipline — to
discipline the employees.

4. The various disciplinary actions that are administered are verbal warning, written warning,
suspension, pay cut, demotion, dismissal and lockouts.

5. A conflict means a struggle or clash between the interests of the employer and the workers.

6. Industrial disputes may cause lockouts.

7. A grievance may be defined as a feeling of discontent or dissatisfaction when an employee thinks that
the attitude of the company is unfair, unjust or inequitable.

8. A grievance may be unvoiced or stated by the worker, written or unwritten, and valid or ridiculous.

9. The only effective way of minimizing and eliminating the source of an employee's grievance is by
having an ‘open door policy'.

10. A Model Grievance Procedure lays down four steps to be taken whenever a grievance is expressed.

3. Open the brackets using the correct form of the word. There is an example at the beginning (0).
0 By 2020 the first men (land) on the planet Mars.

1 —will have landed
1. Every year the company (publish) its annual accounts in a report for the shareholders.
2.A number of different ways out have been suggested, but none of the solutions (be completely)
successful.
3. Writing checks (become) less and less important as people increasingly use electronic transfers to
make purchases.
4. 2% of the British population (own) 90% of the country’s wealth in 1992.
5. In traditional societies people use methods of production and distribution that (devise) in the distant
past.
6. Demand will be sensitive to a change in price if there (be) no change in income.
7. So many people think (use) text message marketing is expensive because they are unfamiliar with it.
8. Once you (identify) partners and people in your target market, it's time to start gathering information
about them.
9. The researchers (come) to the horrible realization that the people who needed their product the most
couldn't tell they needed it.
10. The challenge, of course, is that the people with whom you get along (not to be/necessarily) the
people who have the skills necessary to make your idea work.

4. Complete each sentence with the correct word(s) . The first letter is given.
1. Penelope Crus advertising L' Oreal is an example of p......... ... .
2. A Pegeot car in t.he Taxi sequel is p...... ...... .



4. Introduction , growth ,maturity and decline are the four stages of p....... ........ .
5. A lot of brands are now manufactured in I....... Covrrnnnnn 101 IR
6. When a company employs another company to produce its products, it is an example of
[ P
7. A brand is a set ofa......... in the mind of a consumer .
8. The tendency to always buy a particular brand is b......... l....
9. Jacobs coffee , Jacobs chocolate , Jacobs cocoa is an example of b ............... .
10. Pro brands people believe that a branded product is a guarantee of q......... andr...... .
5. Translate into English.
1. Xoya puHKH He OOOB’S3KOBO € JIIOAbMH, BOHU MIIOTh SIK areHTH, SIKI 00 €IHYIOTH TOKYII[IB Ta
MPO/IABIIIB.
2. 3axucT HpHUBATHOI BJIACHOCTI, SIKUM Haja€ ypsija, OUEBUIHO MOUIMPIOETHCS Ha 3€MJIII0, 3aBOJIH,
Mara3uHU Ta 1HII1 MaTepiajibHl1 TOBapH, a TAKOK Ha IHTEJIEKTYaJIbHY BJIACHICTb.
3.3amicTh TOTO, MO0 MPHU3BOJIUTH 10 €(PEKTUBHOCTI, KOMaHJHA €KOHOMIKA 4YacTO BHUPOOJs€ HAATO
0arato oJJHHX peuei 1 HeJJOCTATHBO THITUX.
4. CycniibCTBO Ma€ 3poOUTH BHOIp MIOJO TOTO IO Ma€ BUPOOISTHUCS, SIK Ti1 pedl Ta MOCIYyrd MaroTh
OyTH BUpOOJIEH Ta XTO OyJi€ CIOXKUBATH Ti TOBApU Ta MOCTYTH.
5. CyuacHa exoHOMIKa 3’siBUsack y 1776 p. 3 myOmikamnii Anqama Cwmita «baratcTtBo Hariit», 1 me OyB
TP BCEOCSHKHUM 3aXUCT BUIBHOTO PUHKY.
6. Kopropariist BBaKa€eThcs 32 3aKOHOM €IMHOIO TOCIIOIAPCHKOI0 OJMHUIICIO, TTOBHICTIO BiZIOKPEMIICHOTO
BiJl TUX, XTO HEIO BOJIOJIE.
7. IlpuBaTHE MIANPUEMHUILITBO € HAWOUIBII THYYKOKO Ta aJalTOBAaHOIO JO 3MiH dacy (Gopmoro Oi3Hec
oprasizailii uepe3 iXHIO 3[IaTHICTh PECTPYKTYPU3YBaTH ceOe Ta pearyBaTH OUIBII MIBUJKO Ta YCITIIIHO
Ha 3MiHU.
8. IlaptHepcTBa T™IATATH 3BHYAWHHMA TNPUOYTKOBUH TIOJNATOK, OCKUIBKHA CITIBBJACHUKH MOXYTh
BHUKOPHUCTOBYBATH MPUOYTOK KOMIAHIT SIK 0COOMCTHI JTOXI/I.
9. I'porti — 11e pe3ynbTaT HOBrOTO €BOIOIIHOTO MPOIIECY; 0 iX MOSBH JIIOJIH, SIK1 )KUJIU y TIEPBICHOMY
CYCITUIbCTB1, BAKOPHUCTOBYBAIIM OapTep sK 3acid 0OMiHY TOBapaMu Ta MOCITyTaMH.
10. EKOHOMICTH TIpaIioloTh y Pi3HUX chepax 013HECOBOTO CBITY, BKIIOYAIOYH BUPOOHHIITBO,
aHaTI3yBaHHS JIaHUX, OaHKIBCHKI Orepallii, cTpaxyBaHHS Ta pO3JIpiOHY TOPTIBIIIO

[lin yac BUKOHAHHS KOHTPOJIBHOI (MOIyIbHOT) poOOTH 3700yBa4 MOXKE KOPUCTYBATHCS JIUIIE
nepenikoM marepiaiis, no3poienux HIIII, mo Beae 3aHATTS 3 HaBYAIbHOT AUCUUILIIHU. BukopucTanus
IHIIKMX MaTepianiB Ta iH(opMaliifHuX 3ac00iB (CTOPOHHI JIPYKOBaHI Marepialid, IHTEPHET, MOOLIbHUMN
TenedoH, TIJIAHIIET, CMapT-TOJWHHUK, JIOJAaTKOBI BKIaIku Opay3epa Ha komm'rotepi (y pasi
KOMIT'IOTEPHOTO TECTYBaHH:) TOILO) € MOPYIIEHHSIM ETHYHOrO KoAeKcy i Jae MiacTaBH BiJICTOPOHUTH
IpOro 3700yBaya Bil BUKOHAHHS KOHTPOJBHOI (MOIYIbHOI) pOOOTH Ta OLIHUTH pe3ylIbTaTH ii
BUKOHAHHS B HYJIb OaiiB.

4. IOPSIIOK IOTOYHOI'O OIIIHIOBAHHSI PE3YJIbTATIB HABUAHHS 3/IOBYBAYA
JTUCTAHIIMHOI ®OPMHU HABUAHHSI

4.1. KapTa HaBYaJIbHOI po0oTH 3100yBaya

BuBuenns paucrumiinu «lHO3eMHa MoOBa» B MeXaxX OuCMAaHUiHOT (opmu HaUAHHS
3MIIICHIOETHCS 32 aHAJIOTIEIO 3 OYHOIO (I€HHO0) (OPMOIO HAaBYAHHS BIANOBIIHO O HAaBYAJIBHOTO IUIAaHY
BIIPOJIOBXK yChOTo cemecTpy. HaBuanbHi 3aBmaHHs Ui 3700yBadiB AMCTaHLIAHOT (OpMHU HaBUAHHS
MalOTh BHMKOHYBAaTHCh Ta HAJCHUJIATUCh 3700yBauaMu B €JIEKTPOHHOMY BapiaHTI 4epe3 CUCTEMY
yIpaBJIiHHSA JUCTAaHIIMHUM HaBuaHHSIM Moodle, sika aBTOMaTHYHO peecTpye (aKT TepecuIaHHs
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HaBYaJIbHOI poOOTH Ta (iKCye Yac OTpUMaHHs 1i BUKIagayeM. PyObkHMN (KIHIIEBHIA) TEPMIH MMOAAHHS
HaBYAJBHUX poOIT Ha mepeBipKy (a00 iX BUKOHAHHA y BUNAAKY 3 TECTYBAaHHIM) 3a3aJierilb
BU3HAYaeThCs BUKIanadeM y kapti HP3, omHak mix yac moToyHOi poOOTH 13 3aCBOEHHS HaBYAIBHOTO
MaTepiany 3 TUCIUILTIHYU IIsI AaTa MOXKe OyTH CKOPUTOBaHA BUKJIaJadeM, Ipo o 3700yBaya BUKIAaad
MOBIIOMJISIE Yepe3 CUCTEMY AUCTAHIIHHOTO HABYAHHSI.
3arajibHa MiJICYMKOBa OLiHKA BHBYCHHS HABYAIBHOI AMCHUILTIHU «|HO3eMHa MOBa» 3 MiJICYMKOBUM
KOHTpOJIEM Y (hOpMi eK3aMeHy CKIAJAa€ThCs 13 CyMH pe3yIIbTaTiB:
- MMOTOYHOTO KOHTPOITO (110 50 GaiiB);
- MiZICYMKOBOTO KOHTPOJTIO (€K3aMeHarliiiHa poodora) (o 50 6ais).
3arajibHa MiJICyMKOBa OLiHKA BUBYEHHS HABUAIBHOI AUCHUILTIHU «[HO3eMHA MOBa» 3 MiACYMKOBUM
KOHTpoJIeM y (hopMi 3ajiKy CKIAJA€ThCA 13 CyMU PE3yJIbTaTIB:
- MMOTOYHOTO KOHTPOJIO (110 50 6aniB);
- MiJICYMKOBO1 KOHTPOJIBHOT po6oTu (10 50 Gatis).

IIpy 1noOTOYHOMY KOHTPOJIi pe3yJbTATiB HaBYaHHA 3/100yBadiB aucTaHuiiiHoi dopmu
HABYAHHS OLIHIOBAHHIO MiJISTAE!

- YCHIIIHICTh pOOOTH Ha 3aHATTAX B AUCTAHIIIHHOMY PEKHUMI (TECTYBAaHHS 4Yepe3 3aCO0HM CUCTEMU

Moodle, BukoHaHHS MPaKTHYHOTO 3aBJAHHS, BUPINIECHHS KOHKPETHHUX 3a/1a4 Ta CUTYaILiii);
- YCHINIHICTh CKJIaJaHHsI KOHTPOJIbHOT (MOIYIbHOT) poOOTH
- YCHIIIHICTh BUKOHAHHSA MiJICYMKOBOI KOHTPOJIBHOT pOOOTH IJIs 3aJIIKY.

Kontponbna (MoayiabHa) po6Gora mnpoBomuThcs 1 pa3 3a cemectp B cuctemi Moodle 3a
BIIMOBIIHUMH T€MaMH HaBYAIHHOI TUCIUTLIIHU, poOoTa oniHtoeThes Bia 0 mo 10 Gais.

3aBmaHHSA I KOHTPOJBHUX (MOIYJABHUX) POOIT KOMIUIEKTYIOTHCS 13 JIEKCHKO-TPaMaTHUYHUX
3aBJaHb HACTYITHOTO 3MICTY :

1) migibpatu TepMiHM 0 3alIPOIMOHOBAHUX BH3HAYCHD;

2) BHUKOHATH TECTOBE 'paMaTHYHE 3aBIaHHS,

3) MOCTaBHUTH CJOBO 3 AYXKOK Y IPAaBUIIbHY TpaMaTH4Hy GopMmy;

4) TepeKITacTH pEeUYEHHS Ha aHTJIHCHKY MOBY.

MakcumanbHa KUIBKICTh OalliB, SIKY 37100yBad MOE OTPHUMATH 3arajioM 3a CEMECTp y HIJACYMKY

3a KOHTPOJIbHI ( MOy IbHI ) poO0TH cTaHOBHUTH 10 OaiB.
TpuBamicTh BAKOHAHHS KOHTPOJBHOT (MOAyIbHOT) POOOTH CTAaHOBUTH 2 aKaJeMiuHi TOJIUHHU.

[Tepenix , HOMep, Ha3Ba 3aHATTS B JUCTAHIIHHOMY PEXHMI Ta MaKCHUMaJlbHAa KUIBKICTh OalliB, SIKY
MO’KHA OTpuMaTH, HaBeaeHi B KapTti HaBuanbpHOI poboTH 3100yBaya (Tadi. 7).

Taéauus 7 — KAPTA HABYAJIbHOI POBOTH 3JIOBYBAYA
3 HABYAJIBHOI TMCHMILTIHM (0006 '53K060i) «IH03eMHa MOBa»
AJIs1 3100yBava oCBiTHBO-TIpodeciiiHol mporpamu «ExoHOMiKa mimpuemMmcrBa»

Jucmanuyinina popma naeuannus
1 cemecmp

MIKCECIMHHMM MEPIOI
34 POBOTY B IHCTAHIIHHOMY PEXHMI

Tema 3aHATTA BiINOBiIHO 10 podo4oOi Bua HaByaabHOU Kinuesuit dopma MakcumMaabHa
nporpamu podotu TepMin noaaHHs abo KijbKicTh 6aJ1iB

TOIAHHSI BUKOHAHHS

s

nepeBipkH
3ansarrsa 1-3 TecryBanus uepes | Jlaty Enexrponna 10
Topic: What is | 3aco6u cucremu HoBimoMisie | 4epes
economics Present | Moodle,romamne BUKJIaga4 JNACTaHLIMHUI
Tenses. IHMBiTyanbpHe uepes KypC B CHCTEMI

Business Communication: Introductions. | 3aBIaHHS KabiHeTHY Moodle,uepes
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CHCTEMY CNEKTPOHHY
Moodle nomry
BUKIIa/laua B
cHCTeMI
IHUCTAHLINHOTO
HaBYaHHS
TectryBanHs uepe3 | [Jaty Enexrponna 10
3aco0H CHCTEMHU TIOB1OMJISIE qepes
3ansrrs 4-6 Moodle,nomamne | BuKIagay JUCTaHIIHHUI
Factors IHMBiTyanbHe aepes KYpC B CHCTEMI
of production. Present | *aBAaHIA Kabinerny Moodle,epes
Tenses. CHCTCMY ENEKTPOHHY
Business Communication: In the office. Moodle fomwry
BUKIJIaja4ya B
cucTeMi
IMCTaHLIMHOTO
HaBYaHHSI
TecryBanns uepe3 | [Jaty Enexrponna 10
3ac00H CHCTEMHU TIOB1IOMJISIE qepes
Moodle,somamne BHKJIa[a4 JMCTAHLI AN
3anarTa 7-8 1HIMBITyaIbHE qepe3 Kypc B CHCTEMI
3aBJAHHSA KaOiHeTHY Moodle,uepe3
Topic: Types of economic systems. CHCTEMY CIIEKTPOHHY
Grammar: Past Tenses. Moodle HOLITY
Business Communication: Finding the way BUKJIaja4a B
cucTeMi
IMCTaHLIMHOTO
HaBYaHHS
TecryBanHs uepe3 | Jary Enexrponna 10
3ac00H CHCTEMHU OB AOMJISIE 4yepes
Moodle,somamne BUKJIaAa4 JIACTaHLIMHUI
ansTrs 9 iHauBiLyabHe uepes KypC B CUCTEMI
Topic: Supply and demand. 3aBJIaHHsA KabiHeTHY Moodle,uepes
Grammar: Past Tenses. Nouns. cucTeMy IIEKTPOHHY
Business Communication: Making Moodle TouTy
appointments. BUKJIaJa4ya B
cucTeMi
IMCTaHLIMHOTO
HaBYaHHS
Yevozo banie 3a pobomy na 3auammsax y Oucmanyiiinomy pexcumi 40
3ansrrs 10 | Kontponsaa (MongynpHa) poboTa 10
Ycvozo 6anie 3a sukonanna KOHMPOILHUX MOOYILHUX POOIM: 10
IIpeocmasnenns pe3yibmamie HAYK080-00cionux poodim 30o6ysaua: 10 10
1. VYyacte y CTYHEHTCHKHX OJiMIianaxX, KOHKypcax HAyKOBHX pPOOIT, TpaHTaX, HAYKOBO-IOCIITHIX JA0IATKOBHX
TIPOEKTAX. 320X04yBaJIbHHX
2. VYuyacTh y HAyKOBO-JOCHIJHHUX Ta TMPUKIATHUX JOCTIDKEHHSX, SKi MPOBOIATHCS BHKJIAaueM fanis
HABYAJIFHOI AUCIUIDTIHA Ta BiAMOBITAIOTH ii CLIPSIMyBaHHIO
3. TlyOmikaris HAyKOBHX CTaTeil, Te3 OMOBII HA KOH(pEpeHIii
4. Vwyactp y mporpaMax 3100yTTs HehOpMaIEHOI OCBITH (3@ HASBHOCTI BiJITOBIHUX CEPTU(IKATIB)
BCBHOI'O BAJIIB (1 cemectp) 50
2 cemecmp
MIKCECIMHW TEPIOJT
34 POBOTY B IHCTAHI[IHHOMY PEXXHMI
Tema 3aHATTS BiINOBiTHO 10 podoUOi Bua naBuanabnoi | KinueBmnii ®opma MakcumMaiabHa
NMporpamMmu podoTun TepMin noAaHHs a0o KiJIbKicTb 6ajiB
MOJAHHSI VISl | BUKOHAHHSI
nepeBipkH
TecryBanns uepe3 | Jaty Enexrponna 10
3ansrrs 1-3 3aco0U CHCTEeMH TIOBiTOMJISIE uepes




29

Moodle,nomammHe | BHKIIagau JIACTAHIIHHMIHA
Topic: Free-enterprise economy. iRfIBiAyanbHe Hepes Kypc B crcTeMi
3aBJAHHS KaOiHeTH
Grammar: Future Tenses. A cucreny Y Moodle,uepes
. — . JICKTPOHH
Business Communication: At the airport. CICKTPOMHY
Moodle HOIITY
BUKIIaja4ya B
cucremi
IMCTaHLINHOTO
HaBYaHHS
TecryBanHs uepe3 | Jaty Enexrponna 10
3aco0H CHCTEMHU TIOB1OMJISIE qepes
Moodle,nomamne | BHKIagau JIACTAHLIHHWIH
3ansrrs 4-6 IHIMBiTyanbHe qepe3 KYpC B CHCTEMi
3aBJaHHS KaOiHeTHY Moodle,uepe3
. . L CHCTEM
Topic: Forms of business organisations. y CIIEKTPOHHY
G ) Articles. Determi Moodle TMOIITY
rammgr. r IC_ es._ eterminers. BUKIANAYA B
Business Communication: At the hotel. cHereMi
IMCTaHLIMHOTO
HaBYaHHA
TecryBanns uepes | [lary Enextponna 10
3aCO00M CUCTEMH [OBigOMIIsIE gyepe3
Moodle,nomamne | BHKIazay JMCTAHLIHHAN
Sansrrs 7-8 iHaMBiTyaIbHe uepes KypC B CHCTEMI
3aBJaHHSA KaOiHeTHY Moodle,uepe3
Topic:  Money. CHCTEMY EIICKTPOHHY
Grammar: Numerals. Imperative Moodle TIOIITY
Mood. BHKIIa/la4ua B
Business Communication: On the phone. cucremt
JOUCTaHIIHHOTO
HaBYaHHS
TectyBanHs uepe3 | Jary Enexrponna 10
3ac00H CHCTEMHU MOBIAOMJISIE 4yepes
T — Moodle,nomamne | BHKIazau JIACTAaHLIMHUN
Topic: Taxes. IH/IMBITyabHe qepes KYpC B CHCTEMi
. 3aBJAHHA KaOiHeTHY Moodle,uepe3
Grammar: Pronouns. Adjectives.
: CUCTEMY €IIEKTPOHHY
Adverbs. Comparison.
) . Moodle TIOIITY
Business Communication: About your BHK/Ia/[a49a B
company. cucTeMi
JMCTaHIINHOr O
HaBYaHHS
Ycvozo banie 3a pobomy na 3auammsax y OUCMAHYIUHOMY pexcumi 40
3ansarTs 10 Kontponsnaa (MongymnpHa) poboTta 10
Ycvozo 6anie 3a sukonanna KOHMPOJIbHUX MOOYIbLHUX POOIM: 10
IIpeocmasnenns pe3yibmamie HAYK080-00caionux poodim 30ooysaua: 10 10
1. Y9acTe y CTYACHTCHKHX ONiMITiagaX, KOHKypcax HAyKOBHX pOOIT, TpaHTaX, HAYKOBO- JA0IATKOBHX
JOCITiTHUX TPOEKTaX. 320X04yBAJTBHAX
2. Y4acTh y HAYKOBO-ZOCHIIHUX Ta MPUKIATHUX JOCITIDKEHHSX, SKI MPOBOMIATHCS BHUKIIAJaueM Gauin
HABYAJIFHOI AUCIWIDTIHA Ta BiMOBITAIOTH ii CLIpSMyBaHHIO
3. [TyGmikarist HAyKOBUX CTaTe, Te3 JOMOBil Ha KoH(pepeH i
4. Vwuactp y nmporpaMax 3100yTTs HehOpMaIBHOI OCBITH (3@ HASBHOCTI BiIITOBITHUX
ceptrdikarin)
BCBbOI'O BAJIIB (2 cemectp) 50
BCBHOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMU KOHTPOJIIO 3A 1-2 CEMECTP: (50+50):2=50 50
MNIJICYMKOBA KOHTPOJIbHA POBOTA 50
BCBHOI'O BAJIIB 3A PE3YJIbTATAMHU NIOTOYHOI'O KOHTPOJIIO 100
YCBbOI'O FAJIIB 100




3 cemecmp

30

MIKCECIMHMM MEPIOJ

34 POBOTY B JIHCTAHI[IHHOMY PEXXHMI

Tema 3aHATTS BiNoBiAHO 10 podouoi
nporpaMu

Buja naBuanbHoOi podoTu

KinueBuii Tepmin noxanus
AJIS mepeBipKu

MakcuMaiabHa
KijbKicTh 0asiB

3ansirrs 1-3 TectyBanHs yepe3 3aco0u Jaty noBifomisie BUKIIaaaq 10
cucremu Moodle,romamine 4yepe3 KabiHEeTHY CUCTEeMY

Topic: Market Structure& IHIMBIyaJIbHE 3aBJAHHS Moodle

Competition.

Grammar:

Passive Voice.

Business correspondence. Resume.

3ansirrs 4-6 TectyBanHs yepe3 3acoOu Jary noBiomJsie BUKIIaaaq 10
cucremu Moodle,romarine Jyepe3 KabiHeTHY CHCTEMY

Topic: Labour Market. 1H/WMBItyalbHE 3aBJIaHHs Moodle,

Grammar:

Modal Verbs and their Equivalents.

Business correspondence. Introduction
TectyBanHs yepe3 3aco0u Jary noBiiomJisie BUKIIaaaq 10

3ansarrs 7-8 cucremu Moodle, romanixe 4yepe3 KaOlHeTHY CHCTEMY
IHJII/IBlllyaJ'IBHe 3aBaaHHA Moodle

Topic: Economic indicators: GDP,

unemployment rate, inflation rate.

Grammar:

Reported speech.

Business correspondence. Enquiries.

Replies to enquiries.

3amsrrs 9 TectyBanHs uepe3 3aco0u Jaty noBiiomJsie BUKIIaaaq 10
cucremu Moodle,romarnae 4epe3 KabiHEeTHY CHCTEMY

Topic:  Economic growth. Business IHAMBYyaIbHE 3aBJAHHS Moodle

cycles.

Grammar:

Verbals. Infinitive and gerund.

Business correspondence. Offers and

quotations.

Ycvozo banie 3a 3anammsa 6 oucmanyitinomy pecumi 40
Sauarrsa 10 MonynpHUAN KOHTPOIb JaTy moBinomirsie BUKIaga4q 10
Kontponsaa (MoxynbHa) podoTta depe3 KabiHEeTHY CHCTeMy

Moodle
Ycvozo 6anie 3a sukonanna KOHMPOILHUX MOOYILHUX POOIM: 10
IIpeocmasnenns pe3yibmanie HAyK080-00cnionux poodim 30o00ysaua: 1o 10
1. Y9acTe y CTYACHTCHKHX ONiMITiagaX, KOHKypcax HAyKOBHX pOOIT, TpaHTaX, HAYKOBO- JM0IATKOBHX
MOCTTHUX MPOEKTaX. 320X04yBaJIBHUX
2. Y4acTh y HAYKOBO-IOCHIIHUX Ta MPUKIATHUAX JOCHTIPKEHHSX, SKI MPOBOIATHCS BUKIAIaueM fanis
HABYAIBHOI JUCHHUILTIHA Ta BIAMOBIAAIOTH 11 CIIPSIMYBAHHIO
3. [TyGumikatist HAYKOBUX CTaTeH, Te3 JOMOBii Ha KOH(pepeHii
4.Y4acte y nmporpaMmax 3100yTTsI He(OPMaIIbHOI OCBITH (32 HASBHOCTI BiAITOBIMHUX CepTH(]IKATIB)
BCBHOI'O FAJIIB 3A PE3YJIbTATAMHU IOTOYHOI'O KOHTPOJIIO (3 CEMECTP): 50
4 cemecTp
MI)KCECIMHHAM IMEPIOJ
34 POBOTY B JIHCTAHI[IHHOMY PEXHMI
Tema 3aHATTA BignoBiaHo 10 podouoi | Bua HaBYaIBHOI podoTH ‘ KinueBuii Tepmin nonanus MakcuMaJibHa
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NporpamMmu ISt iepeBipKH KiJIbKiCTh 0aJ1iB

3ansirrsa 1-2 TecryBaHHS Yepes 3aco0u JaTy moBiomIsie BUKIaIa4q 10
cucremu Moodle,romamnae 4yepe3 KabiHEeTHY CUCTeMY
IHIMBITyasIbHE 3aBJAHHS Moodle

Topic:

Global economy. International trade.

Grammar

Verbals. Participle.

Business correspondence. Complaints.

Replies to complaints

3ansirrs 3 TecryBaHHS uepes 3aco0u JlaTy moBiioMIIsLE BUKIIaIayq 10
cucremu Moodle,romarine Jyepe3 KabiHeTHY CHCTEMY

Topic: Marketing (introduction). IHAMBIyaIbHE 3aBJAHHS Moodle

Grammar:

Conditional sentences.

Business correspondence. Payment.

3amsrrs 4 TecryBaHHS uepes 3aco0u JlaTy moBiioMIIs€ BUKITaa4 10
cuctemu Moodle,romarHe uyepe3 KabiHeTHY CHCTEMY

Topic: IH/IMBIIyasIbHE 3aBIaHHS Moodle

Management (introduction).

Grammar:

Clauses and linking words.

Business correspondence. Reports.

Proposals.
TecryBanHs yepe3 3aco0u Jaty noBizomisie BuKkiiafayd 10

3ausTTs 5 cucremu Moodle,romarire uyepe3 KabiHeTHY CHCTEMY
IH/IMBIIyasIbHE 3aBJAHHS Moodle

Topic: Information systems and

technologies (introduction).

Grammar:

Revision.

Business correspondence. Memos,

minutes of business meetings.

Ycvozo banie 3a 3auammsn 6 oucmanyinnomy pexcumi 40
3aHarTs 6 MonyiapHUNE KOHTPOIB Jaty noBijomIisie BUKIIaaaq 10
KonrponbHa (MoxynbHa) podoTta uepes KaOiHeTHY CHCTEeMY

Moodle, ane ue misnimnre
Ycvozo 6anie 3a sukonanna KOHMPOILHUX MOOYILHUX POOIM: 10
IIpeocmasnenns pe3yibmamie HayKo8o-00caionux poodim 3oooyseaua: 10 10
1. VYwyacTs y CTyIEHTCHKHX ONiMITiaZaxX, KOHKypcax HayKOBHUX POOIT, TpaHTax, HAYKOBO- JA0IATKOBHX
MOCTHHX MPOEKTaX. 320X04yBaJIbHHUX
2. YuyacTh y HAyKOBO-JOCIIIHUX Ta NPUKIIAJIHUX JOCII/PKEHHSX, SIKI IPOBOATHCS BUKIIAAa4eM Gauis
HABYAJIFHOI AUCIUIDTIHA Ta BiAMIOBIIAIOTH 11 CIIPSIMYBaHHIO
3. [IlyOmikarmist HAyKOBHX CTaTeil, Te3 OMOBI/I Ha KOH(pepeHIii
4. Vwuactp y nmporpamax 3100yTTs He(hOpPMaITBHOI OCBITH (3@ HASSBHOCTI BiIITOBITHUX
cepTrdikarin)
BCBHOT'O BAJIIB 3A PE3VJIBTATAMMU ITOTOYHOI'O KOHTPOJIIO( 4 50
CEMECTP):
BCBHOT'O BAJIIB 3A PE3VJIBTATAMHU ITIOTOYHOT'O KOHTPOJIIO 3A 3-4
CEMECTPU 50
(50+50):2= 50):
EK3AMEH 50
YCBOTI'O BAJIIB: 100
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IlincymMKoBY KOHTPOJIbHY PO0OTY PEKOMEH/IOBAaHO BUKOHYBATH 3700yBayaMy Ha OCTAHHBOMY /
nepeaocTaHHboMy KoHTakTHOMY 3aHsTTi. HIIII 3aByacHo momepemxae 3100yBadiB mpo 0coOIMBOCTI
npoBenieHHs (TepMinn, Gpopma, TOIIO) MiACYMKOBOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH.
3n00yBaua HE nonyckanTh 10 BUKOHAHHS MiJICYMKOBOI KOHTPOJILHOI po0oTH

- SIKIIO 3a pe3yJabTaTaMH IIOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3100yBad HabpaB Bix 0 g0 20 GaitiB (BKIIOYHO).

Axmo 3100yBay HadpaB Bin 0 1m0 20 6aniB (BKJIIOYHO), TO BiH BBAXAETHCS TaKUM, IO HE
BHKOHAB BUMOTH po00OYOi MPOrpaMu HaBYAIILHOI AUCIUIUIIHA Ta Ma€ akaJeMiuyHy 3a00proBaHicTh. Bin
OTPHUMYE IPABO 32 BJIACHOIO 3asiBOIO OTIAHYBATH HaBYAJIbHY JAUCIUILIIHY B HACTYITHOMY CEMECTpi OHA]
oOcsiTM, BCTAaHOBJICHI HABYAIBHUM IUIAHOM OCBITHBOI TporpaMM Ha 3acagaxX (paKyIbTaTHBHOTO
BHUBYCHHS 3a IHIUBiIyalbHUM rpadikoM 3rigHO 3 [losoKeHHSM Mpo HaNaHHS JOJATKOBUX OCBITHIX
MOCJIYT TOHA]T 00CATH, BCTAHOBJIEHI HABYAJIbHUMHU IJIAaHAMU 1 OCBITHIMHU IIpOrpaMaMu.

3n00yBaya (aucranuiiina  ¢opma) HE nonyckaloTh 10 miacyMKoOBOro KOHTPOJIW y (opmi
€K3aMeH Yy 3a TaKUX YMOB:

— 3a pe3yibTaTaMHu MMOTOYHOTO KOHTPOJItO 3700yBad HaOpaB Bix 0 10 20 GaiiB (BKIIOYHO).

Axmo 3100yBay HaOpas Big 0 10 20 6aniB (BKJIIYHO), TO BiH BBa)XAETHCS TAKUM, L0 HE
BUKOHaB BUMOTH Po00YOi MporpaMu HaBYaJbHOI AMCLMUILIIHA Ta MAa€ akaJeMIuHy 3a00proBaHicTh. Bin
OTPUMYE IPABO 32 BJIACHOIO 3asBOI0 OTIAHYBaTH HaBYAJIbHY JAUCHUIUIIHY B HACTYIIHOMY CEMECTp1 OHA]l
00csAry, BCTAaHOBJEHI HAaBYAJbHUM IIJJAHOM OCBITHBOI MpOrpaMu Ha 3acajax (paxyJbTaTHBHOIO
BHUBYEHHS 3a IHAMBIAYalbHUM rpadikom 3rigHo 3 [lonoxeHHSM Mpo HaJaHHS JOJATKOBUX OCBITHIX
MOCJIYT TOHA]T 00CATH, BCTAHOBJIEHI HABYAJbHUMHU TJIaHAMU 1 OCBITHIMU IIpOrpaMaMu.

BiamoBinue pimenHs npuiiMae nekad (Gaxkynbrery 3a moganusM HIIII, siki mpoBoasiTh, 3aHSTTS,
mpo mo ¢axiBers AeKaHaTy GakyabTeTy iHPOopMye 3100yBada 0 MOYATKy €K3aMeHaIliiHOoT cecii.

4.2.Kpwutepii olliHIOBAHHS MOTOYHUX Pe3yJIbTATIB BUBYEHHSI HABYAJIbHOI JUCUMILIIHH

Cucrema OIIHIOBaHHS 3HaHb 3700yBada AWCTAHIIIHOT (OpMU HaBUYAHHS BIAMOBIZAE BUMOTAM
YUHHUX HOPMATHBHHMX JOKYMEHTIB YHiBepcuTery. I[loToyHe OLIHIOBaHHS 3HaHb 3J00yBaya
JUCTAHIIHHOT OpMH HaBYaHHSI BKJIFOYAE O, OTpUMaHI 3100yBadyeM Ha 3aHATTAX Yy TUCTAHIIHHOMY
peskumi — TectyBants Moodle ta BUKOHaHHS KOHTPOJIBHOT (MOIY/IBHOT) pOOOTH.

Croermudika pobOOTH CHCTEMH VIPaBIiHHSA JUCTaHLiiHMM HaB4anHaM Moodle mepenbauae
MOJKJIMBICTh MOCTAITHOTO BUBUYCHHS TEM 3 JUCHUILTIHU «[HO3eMHAa MOBa», TOMY IOTOYHE OI[IHFOBAaHHS
3100yBaviB JAMCTAHIIHOT (OpMH HaBYaHHS BKIIOYAE Oaau 3a KOXKHE BIAMpAlbOBAaHE 3aHATTI Y
TMCTaHLIHHOMY peXuMi (3a Temy 3 Kypcy). KoHkpeTHa KinbKicTh OalliB 3a KOXKHE BiANpaIlbOBaHEe
3aHATTA (32 TEMY 3 KypCY) BU3Ha4YaeThcs BUKIagadeM y kapti HP3.

YcenimHicTh poOOTH Ha 3aHATTAX B TUCTAHIIHHOMY PEKUMI Mependadae OLIHIOBAHHS YCIIIIHOCTI
3aCBOEHUX 3HaHb Yy MakcuMmalibHO MOxJnB1 40 GaniB. [IpoTsrom 3nilicHEHHS 3aHATH MEpendavaeThCs
BUBYCHHS 4 TeM, SIKi MICTATh JICKCUKO-IPAMaTHYHUNA MaTepial.

. lIkana omuiHiOBaHHS 3HaHb Ta YMiHb 3a MEBHUI BUJ pOOIT HA 3aHATTI B IUCTAHIITHOMY pexUMIi
€ HacTymHO (Tabmuis 8):

Tabmmus 8 - Illkana ouiHIOBaHHS MOTOYHUX Pe3yJIbTATIB BUBYEHHS TUCHUILTIHU «[HO3eMHa
MOBa» AJIfl AMCTAHLINHOI (pOpMH HABYAHHA
MoskMBa MakCUMaJIbHA OI[IHKA PiBens BUKOHAHHS
3a reHy (popmy poboTr .. . .. Hesano-
(3aBmaHHs), OaniB BinvinamiA Jobpuit 3anoBinbHUN MiHiManbHAN ST
10 9-10 8-7 6-5 3-4 1-2

Kpumepii oyinrosanns konmponvuux (MooyasHux) pooim
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3aBnaHHs Ui KOHTPOJBHHX (MOIYJIBHHX) POOIT KOMIUIEKTYIOTHCS 13 JIGKCHKO-TpaMaTHYHHX
3aBJlaHb HACTYITHOT'O 3MICTY :
1) miniOpatu TEpMiHH 10 3alIPOTIOHOBAHUX BU3HAYCHB;
2) BHMKOHATH TECTOBE 'pPAMaTHYHE 3aBJAaHHS;
3) MOCTaBHUTH CJIOBO 3 AYXKOK Y IIPAaBUIbHY TpaMaTH4YHy (Gopmy;
4) mepeKIacTH PEUCHHS Ha aHTIIIChKY MOBY.
Kontponbnaa (MogynpHa) poOoTa mpoBOaUThECS 1 pa3 Ha cemecTp
TpuBamicTh BAKOHAHHS KOHTPOJBEHOTO MOJTYTBHOTO 3aBAAaHHS CTAHOBHUTD 2 aKaJeMidHi T'OIUHH.
KonrponpHa (MomynbHa) pobota mpoBoauThess 1 pa3 3a cemectp B cucrtemi Moodle 3a
BIAIMOBIAHUMH TeMaMH HaBYaIbHOT JUCIUAIUIIHYN Ta OliHI0eThCA Bix 0 1o 10 Oais.

5. CAMOCTIMHA POBOTA 3/IOBYBAYA

5.1. 3micT camocrTiiiHoi podoTu 3100yBaua

CamocriiiHa poboTa 3100yBaya CIpPsSIMOBaHA HA MOTJIMOJICHE 3aCBOEHHS 3MICTY HaBUYaJIbHOI
JTUCITUTLTIHY, ()OPMYBaHHS BMIHb T4 HABUYOK CAMOCTIHHOT HABYAIHHOT ISITHHOCTI.

CamocriiiHa poOOTa TEOPETHYHOTO  CHPSMYBaHHS  JIO3BOJIAE  TOTJIMOWUTH  3aCBOEHHSI
TEOPETUYHOTO MaTepiary, MiArOTYBATUCS IO HAaBYAJIHHUX 3aHATh. BKIIFOUa€ BUKOHAHHS HU3KHU 3aBJaHb,
CIpPSMOBAaHWX Ha 3aCBOEHHS HABYAIBHOTO Martepialy Ha PIBHIX «BIATBOPEHHS» Ta «PO3YMIHHS.
3anexxHo Bin iHGOPMAIITHOTO HKEpena Il CaMOCTIHHOTO OIpaIfOBaHHS HABUYaJIbHOTO Marepiainy
BUKOPUCTOBYIOTh TaKli METOJU: aHalli3, CHHTE3, IOPIBHIHHS, KiIacu(ikailis, KOHCIEKTyBaHHS,
pedepyBaHHs, IUTYBAaHHS, aHOTYBaHHSI, TIITOTOBKA MOBIIOMJIEHB Ta JIOTIOBIICH, HAITMCAHHS TBOPIB-€ce
Ta HAyKOBUX CTaTeH, HaJaHHS BIAMOBIACH HaA 3amUTaHHA Ta CaMOCTIiHE (DOpMYIIIOBaHHS 3alMTaHb,
CKJIQZIaHHS TECTIB Ta KPOCBOP/IIB, MIATOTOBKA LIIOCTPATUBHOTO Martepiany, (OopMyIIOBaHHS BUCHOBKIB,
a TAKOX CKJIQJaHHsS IHTEJEKT-KapT, OJOK-CXeM, TaOJHIlb, TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBHHKIB Ta IMOKAKYHKIB
TOILIO.

CamocriiiHa po0OoTa TPAKTUYHOTO CHPsSMYBaHHS Mae€ Ha MeTi (OpMyBaHHA 1 PO3BUTOK
MPAKTUYHUX YMIHb Ta HABUYOK, MIATOTOBKY [0 HAaBYAJbHUX 3aHATh Ta 3aCBOEHHS HaBYaJIbHOTO
Marepiajgy Ha pIBHSAX «3aCTOCYBaHHS» Ta «CTBOPEHHS». 3aJe)KHO BiJ] TUIY HABYAJIBLHOTO 3aBJIaHHSI
BUKOPUCTOBYIOTh TaKi METOJM: BUPIIICHHS KOHKPETHUX 3aJa4 Ta CUTYyalliii (axoBOro CIpsiMyBaHHS,
PBL-tpeninr, Case study, po3paxyHKOBO-aHaJITHYHa pOOOTa, PO3B’SI30K MOJECIHOBAHOTO 3aBIAHHS,
MIPOBEJICHHS! HAyKOBOTO JOCII/DKEHHS, BUKOHAHHS 1HAWBIIYyaJIbHOTO YU I'PYIOBOTO MPOEKTY, AUCKYCIT
TOILIO.

CamocriitHa poboTa 3700yBauiB nepeadayae BUKOHAHHS PI3HUX BUAIB 3aBJaHb: 00OB’SI3KOB1 Ta
BHUOIPKOBI, 1IHAMBIAYyaldbHI Ta TPYIOBI, Y BUTJIAAI OKPEMHUX 3aBAaHb J0 KOKHOT TeMU a00 KOMILIEKCHUX
CaMOCTIHUX POOIT 3 KUIbKOX TEM

dopmamu oprasizailii caMOCTIHHOT poOOTH CTYACHTIB IPU BUBUEHHI TEOPETUYHOTO MaTepialy
nucnuIuniay “‘laozemua moBa” €:

1. AHaniTHYHMN OTJISIT HAYKOBHX IYOJIiKaIlii 3a y3ro/PKEHO0 3 BUKIIaJadeM TeMoto (pedepar)
2.BuxoHaHHS 1HAUB1yadbHOT pOOOTH

3. IMomyk, miadip Ta orisia AKepen 3a 3aJaHOI0 TEMAaTHKOIO

4. IlinroToBKa npe3eHTallii 3a 3a1aH00 TEMaTHKOIO

5. Ilepexnaj niTepaTypHUX JpKepes IHIIOMOBHOTIO OXO/DKEHHS 3a 3a/I1aHO0 TPOOIEeMaTHKOIO
6. AHaJi3 KOHKPETHUX MPAaKTUYHUX CUTYyalil (KeiciB) (paxoBOro cpsMyBaHHs

7. HaBuaHHS 3a IOTIOMOTOI0 MacOBOTO BIIKPUTOTO OHJIAMH KypCy

CamocrTiiiHa po0oTa 3100yBauiB nepedayae Tako)X BUKOHAHHS PI3HUX BUJIB 1HIUBITyaTbHUX
3aBaaHb (Tabmn 9).
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Tabumnus 9 - Buay inauBinyaJbHuX 3aBJaHb ISl CAMOCTIIHHOX po0oTH 3100yBayviB

Buau Ta popmu camocTiiiHOI po0OTH CTYAEHTIB | DopMH KOHTPOJIIO
L. IlinroToBKa 10 ayIMTOPHHUX 3aHATH
1.1. BuB4eHHs 000B’SI3KOBOI Ta JIOAATKOBOI JIiTEpaTypH. 1.1. Ycue onutyBaHHS.
1.2. BUKOHaHHS JOMAIIHIX 3aBJIaHb. 1.2. IlepeBipka MpaBHWILHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIaHb.
1.3. ITiaroToBKa 10 MPAKTUYHHUX 3aHSATh. 1.3. TectyBaHHS.
1.4. ITiaroToBKa 0 KOHTPOJIBHHUX POOIT Ta iHIMX HopM 1.4. HamiicaHHs1 KOHTPOJIBHOT pOOOTH.

TOTOYHOI'0 KOHTPOJIIO.

11. ITomykoBo-aHAJITHYHA PO6OTa

2.1. TTomryk (1igbip) Ta OMISAM JITEpATYPHUX JDKEPET 3a 2.1. Po3misay miroToBJICHUX MaTepialliB i 9ac ayTuTOPHUX
3aJIaHOI0 MPOOJIEMATHKOIO. 3aHATH 200 1HAMBIAYyaIbHUX KOHTPOJBHHUX POOIT.

2.2. Hammucanus pedepaty (ece) Ha 3a7aHy TEMY. 2.2. O6roBopenHs (3axuct) pedepaty (ece) mia yac

2.3. AHaJi3 KOHKpETHOI BUPOOHUUOI CHTYaIlii Ta ayauTOpHUX 3aHsTh abo IKP.

MiAroToBKa aHamiTHYHoi 3amucku (Case study). 2.3. OOroBOpeHHs pe3yabTaTiB MPOBEACHOI POOOTH Iij] Yac

ayauTOpHUX 3aHsTh abo IKP.
2.4. Po3risi miATOTOBJICHUX MaTepiaiB, ydacTh Y IJIOBIH Tpi.
2.5. IlepeBipka MpaBHUIILHOCTI BUKOHAHHS 3aBJIaHb.

III. HaykoBa poboTa

3.1. Y4acTth y HAYKOBHUX CTYJCHTCHKHX KOH(EPEHIIisX i 3.1. JlonoBizi Ha HAYKOBUX CTYAEHTCHKUX KOH(EPEHIIsX i
ceMiHapax. ceMiHapax.

3.2. IlixroroBka HayKOBHX ITyOiKaIlii. 3.2. O0roBopeHHs 3 BUKJIAIa4eM ITiArOTOBJICHUX MaTepialiB JI0
3.3. BukoHaHHsI 3aBJIaHb Y paMKax JOCII THHIBKIX myOmiKarii.

NpOeKTiB Kadeapu (hakynpTery). 3.3. Bukopucranss marepiainis y 3BiTi 3 H/IP.

5.2. llopsaiok oWiHIOBAHHS iHAUBITYaJIbLHUX 3aBIaHb CAMOCTIiiiHOT po0oTH (32 BUOOpPOM
3100yBaya) 3 HABYAJIbHOI M CHUILIIHA

5.2.1 BuMoru /10 BUKOHAHHA iHAUBiTyaJbHUX 3aBIaHb CAMOCTIiiiHOI podoTH

PedepyBanns - mporec omparroBaHHs iHoOpMaIlii, IO IOJIATae B aHaNi3l NEPBUHHOTO
JOKYMEHTa, 3HaXO/DKCHHI HaWBaroMiluxX y 3MICTOBHOMY BIJHOIICHHI JaHMX (OCHOBHHX IIOJIOJKEHbD,
(dakTiB, JOBEJCHb, PE3y/IbTaTIB, BUCHOBKIB). PedepyBanHs Mae Ha MeTi CKOpPOTUTH (PI3BUYHMI 0OCsT
MEPBUHHOTO JJOKYMEHTA 32 30€pPEe)KEHHS HOTO OCHOBHOTO CMHCIIOBOTO 3MICTY.

O0'em pedepary 3anexuTh Bifg 00'eMy opuriHaay, Horo HaykoBoi wWiHHOcTi. HaiiGinpm
nomupeHuM € pedepat o6'eMom Oamu3bko 250 cniB (I[Ipubnau3no oxna cropinka dopmary A4), SKIO
CTaTTs HE MEPEBUIILYE 5 CTOPIHOK.

Crpykrypa pedepaty. Pedepar 3a3Buuaii ckinagaeTbes 3 TphOX YaCTHH:

1) 3arosoBHOi (BBigHOI), Takoi, 10 MICTUTh BUXIOHI JlaHi, HA3BYy MyOMiKallii, Mpi3BHUILIE
aBTOpa, MicIle BUAAHHS, BUJABHUIITBO, PIK, YMCIIO CTOPIHOK, UTFOCTpAIliil Ha iIHO3EeMHIil MOBI;

2) BnacHe pedepaTUBHOI (OMUCOBOT), TAKOi, IO € KOHIEHTPOBAHOIO MEpelaueto BMICTY
pedepoBaHOTO JOKYMEHTa (TOJIOBHY i7er0 1 iCTOTHI mojokeHHs). Lls uvactmHa Oynmyerbes Ha 0asi
BUJIJICHUX NPHU YUTaHHI KIIOUYOBUX (parMeHTiB. TyT NpuiHATO HE BUILIATH al3aly;

3) 3aKI0YHOI, B AKii MICTATHCS OCHOBHI BUCHOBKH 10 BUKOHAHINA POOOTi B IILIOMY.

CtpykTypa 00paHOTO BUAY CAaMOCTIITHOT pOOOTH CTyJeHTA:

. TutynpHUMI apKym (3 3a3HAYEHHSM HaBUYAIBHOTO 3aKiagy, TeMU PoOOTH Ta iHpopmarii
PO BUKOHABIIS)

. Pedepar

. CJOBHUK TEpMIHIB Ta HE3HAMOMUX CIIiB, 1110 3yCTPIYaJINCh Y TECT1 CTATTI.

. PoznpykiBka myomikarii
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Bumoru no ¢opmaryBanus: mpudt 14, Times New Roman, BuUpIiBHIOBaHHS — IO LIMPUHI,
a63annuii Binctyn —0, BifcTym nepuioro psjaka — 1, 25, MiX CTpOKOBHI IHTEpBaAN — MOJTYTOPHUNA

Bumoru 1o odopmiteHHs Ta AMOHCTpALil pe3eHTaii

po3mip mpudTiB Mae KOMMBATHCS B Mexkax: 22 — 28 mT ais 3arojiioBkiB, 18 — 22 ot — mis
OCHOBHOTO TeKCTy, 16 — 20 nT — s minnuciB 300paskeHs, mpudriB nerenn, 14 — 16 — ans HoMepiB
ClIanmiB;

HE JOLUILHO BUKOPHCTOBYBATH OUIbIIE 15 PAIKIB TEKCTY UM ABOX 300pake€Hb 13 KOMEHTAPSIMU
Ha OJJHOMY CJIai/Ii;

1. He noBroproBaTu Te, 10 HamucaHo Ha ciaigax. Iloka3 ciaiija Mae CynpoBOIKyBaTHCS
YCHHM MOBJICHHSIM, IO MOSICHIOE, KOMEHTYE UM OMUCYeE 1HPOPMAIIII0 HA SKpaHi, ajie He mepekas3ye Ti.

2. CBO€YacCHO KOMEHTYBATH claiau. MOMEHT MOsIBY Cllaiijila Ha €KpaHl He TTOBUHEH 30iratucs 3
KOMEHTapeM JOTOBIIal0uoro, CiayxadaMm CJiJl JaTh ACSKUA Yac (3aJIeKHO BiJg 0OCATY 1 CKJIaJHOCTI
Marepiany ciaiia) Ha CaMOCTIMHUM MOTO Meperiis.

3. 3acTocoByBaTH KOHTPACTHI MoApa3HUKH. He ciij Bclo mpe3eHTallito TOBOPUTH B OJHAKOBOMY
TEMIII Ta 3 OJJHAKOBOIO I'yYHICTIO, OJJTHOMAHITHO PyXaTUCs Mepejl ayAuTopiero abo He pyXaTHCs 30BCIM —
ycl1 111 YUHHUKY CJTIJT 4YePTyBaTH JJIsl YHUKHEHHS «BIAKIIOUEHHS CIIyXayiB BiJ TEMH 3aHSTTSL.

4. 3abe3neunT IHTepaKTUBHE CIIUIKYBAaHHS 13 ayauTopiero. HalOuibll nomynsspHuM IpuitoMoOM HOTO €
«KOPOTKI 3anUTaHHs». Haronomryemo, 1o He MOKHA BUMAaraTH BiJl ayIUTOPIi pO3TOPHYTUX BIANOBIIEH
Ha 3allUTaHH, CIIUIKYBaHHs HE MMOBUHHO B1JIBOJIIKATH

5.2.2 KpuTepii onliHioBaHHS pe3y/IbTaTiB BUKOHAHHS iHIUBIAyaIbHUX 3aBIaHb

3aranpHa OIlIHKA 3a OJHE IHIWBIMyalbHE 3aBIaHHSI 5 -- 0adiB — ouHa (meHHa) dopma; 10-
0amiB — 3aouHa Qopma ¢opma Illkana omiHIOBaHHS IHAWBIAYyaJIbHHX 3aBlIaHb AudepeHIliiioBaHa
BIJIMTOBITHO JI0 PIBHS 3HAHB 3/100yBaviB

OniHIOBaHHS pe3yJIbTATIB BUKOHAHHS IHAMBIAyIbHUX 3aBIaHb IS CaMOCTIHHOTI POOOTH
3MIACHIOETBCS TMiJI Yac KOHTPOJIIO CaMOCTIHHOI poOoTH 37100yBadiB Ta BUKOHAHWX IHIWBIIyadbHUX
3aBJIaHb.

3a Ko)KHE 1HAUBIAYyadbHE 3aBIAHHS JIJIs1 CAMOCTIHHOT pOOOTH BUBOAUTHCS Oall - MaKCUMYyM JI0
5 (3m00yBau obupae He Oimblie 2-X 3aBAaHb YIPOIOBXK CEMECTPY) — ouHa (JIeHHa)hopma:

MJrOTOBKA MEPEKIaIiB BCTAHOBJICHUX 0OCSATIB 3 1IHO36MHOI MOBH Ha piaHy — Bix 0 g0 5 Gaiis;
AQHATITHYHHUMA OTJIST HAYKOBUX ITyOJTIKaIliil 32 y3TO/DKEHOIO 3 BHKIagaueM TeMoro (pedepat) — Big 0 1o 5
0aiB;

MIJrOTOBKA MPE3eHTallli 32 Y3roPKEHOI0 3 BUKIIaadeM TeMoto — Bij 0 1o 5 Oautis;

3BIT 1O poOOTI 3 pEKOMEHI0OBAaHUMU ay/io 1 Biieo marepiaiaMu B j1abopaTtopii iHO3eMHUX MOB — Bif 0
10 5 Oais.

Ta6auusa 10 - Kpurepii oninoBanus iHauBiTya1bHUX 3aBAaHb JJIsl CAMOCTIiHOI podoTH

Kinpkicts OamiB YMOBH HapaxyBaHHS
5 SIKIIIO 3100yBad y TOBHOMY 00csi31 Ta 6e3 MOMMIIOK BUKOHAB Ta MPE3CHTYBAB 3aBIaHHS,
4 SKIIO 3400yBad y TOBHOMY O0CS3i, alie 3 HEBEIUKOI KUTBKICTIO TOMHJIOK BHKOHAaB Ta

MIPE3EHTYBAB 3aBIAHHS;

3 SIKIIO 37100yBay y HemoBHOMY oOcsi3i (ane He MeHme 70%) Ta 6e3 moMmiIok abo B MOBHOMY
00cs131, aJe 3 IOMIJTKAMH BIKOHAB Ta TPE3CHTYBAB 3aBIAHHS,

2 SIKIO 37100yBay y HemoBHOMY oOcsi3i (asie He MeHmIe 60%) Ta 6e3 moMmIOK abo B MOBHOMY
00cs31, ase 3 MOMUJIKAMH BUKOHAB Ta MTPE3EHTYBAB 3aBJaHHS;

1 SIKIIIO 3100yBay BUKOHAB Ta Mpe3eHTyBaB MeHine 60% 3aBIaHHS;

0 SIKIIO 3100yBay HE BUKOHAB 3aBJIAHHS.
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Ha 3aouniii ¢popmi 3100yBau 06upae He Oubline 2-X 3aBAaHb YIPOJOBK CEMECTPY
—MiATOTOBKA MEPEKIIa/liB BCTAHOBJICHUX OOCSTIB 3 iIHO3eMHOT MOBH Ha pinHy — Bin 0 mo 10 Gais;
— aHATITUYHUHN OS]l HAYKOBUX IMyOJiKalliil 3a y3ro/pKeHOIO 3 BUKIaaadeM Temoro (pedepar) — Big 0
o 10 Gaunis;
- MmIroToBKa MPE3eHTallli 32 y3roDKEHO0 3 BUKIagadem TeMoro — Bia 0 mo 10 6ais;

- 3BIT 10 po0OOTI 3 pEKOMEHIOBAaHUMH ayaio 1 Bijeo MaTepiaiiaMu B 1abopaTopii iHO3eMHIX MOB — BiJ
0 no 10 6Ganis.

Tabumus 11- Kpurepii oniHioBaHHs iHIMBilyaJbHUX 3aBJaHb VIS CAMOCTIiiHOI podoTH

Kinpkictb ‘YMOBU HapaxyBaHHS
OaiiB
10 Ko 3700yBady y moBHOMY o0cs3i (100-90%) Ta Oe3 MOMMIIOK BHKOHAB Ta IPE3CHTYBAB
3aBJIaHHS;
8 SKIO 3100yBau y MOBHOMY 00Cs3i, aje 3 HEBEIMKOI KIUIbKICTIO MOMWJIOK BHKOHAB Ta

MPC3CHTYBAB 3aBAAHH,;

6 AKII0 37100yBay y HermoBHOMY o0cs3i (ane He meHme 70%) Ta 6e3 MOMWIOK a00 B TIOBHOMY
00cs31, ase 3 MOMUIIKAMH BUKOHAB Ta MPE3EHTYBAB 3aB/IaHHS;

4 AKIIO 3700yBayd y HEMOBHOMY 00cs3i (aye He MeHite 60%) Ta 0e3 MOMHIOK a00 B MOBHOMY
00cs31, asie 3 MOMUJIKAMH BUKOHAB Ta NMPE3EHTYBAB 3aBJIaHHS;

2 SKIIO 37100yBad BUKOHAB Ta Mpe3eHTyBaB MeHIe 60% 3aBiaHHS;

0 SIKIIO 3/100yBa4 HE BUKOHAB 3aBJIAHHSI.

KonTtponb 3HaHb niependavae OIiHIOBAHHS PE3YJIbTATiB BUKOHAHHS 1HIWBINYyalbHUX 3aBIaHb IS
CaMOCTIMHOT pOOOTH ISUTBHOCTI CTYJAEHTAa y TaKUX acleKTaxX: YCIINIHICTh HANHCaHHS Ta 3aXHUCT
IHAMBITyaIbHOT pOOOTH Ta pedepary 3a TEMAaTUKOIO TUCIUILIIHN Ta 3aBIAaHHS Ha BUOID.

Ha ocHOBI BHIIle BUKJIaJICHOTO OIIHIOBAHHS Pe3y/IbTaTiB BUKOHAHHS IHIWBITYaJIbHUX 3aBJIaHb IS
CaMOCTIMHOT poOOTH IISUTBHOCTI 37100yBava 3MIMCHIOETHCS 3a JIONIOMOTOI0 KOHTPOJIIO 32 BUKOHAHHSIM
3aBJIaHb JUII CAaMOCTIHHOTO OIPAIfOBAHHS AUCIIUILTIHH.

5.2.3. Kpurepii oniHloBaHHS pe3y/1bTaTiB NpeaCTABJIEHHS Pe3yJIbTATiB HAYKOBO-10CTiIHUX
pooiT 3100yBaua

KpurepisiMu OLIHIOBaHHs PpE3YNbTAaTIB MPEACTABICHHS pPE3yJbTaTiB HAYKOBO-IOCTIAHUX POOIT
3nm00yBaya 3 AUCLMILIIHM «[HO3eMHa MOBa» HeE3alekHO Bl (OPMH KOHTPOJIIO Ta BUAY 3aBJAHHS
BUCTYNAIOTh:

HasBHICTh cepTU(IKATIB, 10 MATBEPIKYIOTh Y4acTh 37100yBaya y HAYKOBO-IOCTITHUX 3aX0/aX;
MIArOTOBKA Ta MyOJiKaIlis Te3;
HasBHICTh CepTU(IKATy NpO CKJIAAAHHSA MDKHAPOAHU3 ICIIUTIB Ha MIATBEPIXKEHHS PIBHS.

[Tlkana oOIiHIOBaHHS 3HaHb Ta yMiHb 3a MPEICTABICHHS PE3yJbTaTiB HAyKOBO-AOCTIAHUX POOIT
3100yBaya € HaCTYITHOMO:

Tabmmua 12 - IIkajia oniHIOBaHHSA Pe3y/bTATIB 32 NpeACTABJIEHHS Pe3yJIbTATIB HAYKOBO-
JAOCJITHUX PoGiT 3100yBaua 3 IMCUUILTIHA «]HO3eMHaA MOBa»

MoskirBa MakcHMallbHa OIIiHKa PiBeHb BUKOHAHHS
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3a ety dopmy p0.60TH Bimminawmiz Jobpuit 3an0BiNEHUN MiniManbHAN Hegaﬂo:
(3aBmanHs), OamiB BiJIbHUI
10 9-10 7-8 5-6 3-4 1-2

6. MOPAOOK IMIJJCYMKOBOI'O OIIIHIOBAHHSA PE3YJIbTATIB HABUAHHS 3/IOBYBAUA ((l)OpMa
MiJICYMKOBOI'0 KOHTPOJII0 — eK3aMeH/ 3aJIiK)

6.1. OuinoBaHHs pe3yJibTaTiB HABYAHHS 3100yBa4iB BUIIOI OCBITH i Yyac miacyMKoBOIo
KOHTPOJII0 Y (hopMi ek3aMeHy /3aJIiKy

3aragbHa miICyMKOBAa ONIiIHKAa BHBYEHHsS HaBUYalbHOI AUCUMIUIIHM  «[HO3eMHa MoBa» 3
MIZICYMKOBUM KOHTpoJIEM Y (hopmi 3aJliKy BHU3HA4YaeTbcs SIK cyma OalliB 3a pe3yiabTaTaMH MOTOYHOIO
KOHTPOJIIO:

— po0OOTHM Ha MPaKTUYHUX (KOHTAKTHUX) 3aHSITTAX, KOHTPOJBHUX (MOJYIBHUX) poOIT Ta

IHIMBITyaJIbHUX 3aBJaHb JIJI1 CAMOCTIHHOTO OIpalfoBaHHs 3700yBada (110 50 Oanis);
-BUKOHAHHS 3700yBayeM M1JICYMKOBO1 KOHTPOJIbHOI pobdoTu (10 50 Gainis

3no0yBaua mnepmioro (OakamaBpchkoro) piBHiB HE gomyckawTh 10 BHKOHAHHS MiJICYMKOBOI
KOHTPOJIbHOT poOOTH 32 TAKUX YMOB:

e HaOpaB He MeHIIe 21 6ana — s 3100yBadiB ycix (opM HaBYAHHS;

e He NpomycTuB OUTHII sIK 50 % MpakTUYHUX (CEMIHAPCHKUX, 1a00PaTOPHUX, KOHTAKTHUX) 3aHATh
— s 3100yBaviB 04HOI (JIeHHOT) (hOpMU HAaBUAHHS.

3n00yBay, KUl 32 Pe3yJabTaTOM MiICYMKOBOTO KOHTPOJIO y (opmi 3aimiky HaOpaB 21-59 Gamnis
(BKIIFOYHO), MICTISl JOJATKOBOT CAMOCTIHHOT MIJATOTOBKK Ma€ TPABO MEPECKIIACTH 3aTIK.

Ilepeckaananus 3aj1iKy 3 HaBYAIBHOI JUCIHMIUTIHA JA03BOJISIETHCA He Oijiblle IBOX pa3iB: OJMH
pa3 HIIII, sxkuii BWKJIagaB BIAMOBIAHY HAaBYAJIbHY AMCHMIUIIHY, APyruid — kowmicii 3 aBox HIIII
BiamoBinHOT Kadeapu. B 000X BHIagkax 3arajbHOTO IMJICYMKOBOTO OIIHIOBAHHS Pe3y/IbTaTiB HABYaAHHS
IUX 37100yBaviB BPAaXOBYETHhCS PE3YyJbTaT iX MOTOYHOTO KOHTPOJIO. TepMmiH mikBimamii akajaeMiqHOl
3a00PTrOBAaHOCTI JJI TAKMX 0CI0 BCTAHOBIIOETHCS 3T1IHO 3 rpadikoM HaBYAJIBLHOTO MPOIIECY.

3n00yBay, sSKUi 3a pe3yjbTaTaMH JAPYroro mnepeckJjagaHHs 3ajiky (komicii) 3 HaBYaJIBHOT
JTUCIUILTIHK HaOpaB MeHme 60 6aJiB, BBOKAETHCSA TaKUM, IO Ma€ akaaeMidHy 3a0oproBaHicTh. Bin
Mae IMpaBo 3a BJIACHOIO 3asBOO ONAHYBATH IO HABYAIbHY JUCIMILIIHY B HACTYITHOMY CEMeCTpi MOHa/
00csrM, BCTAHOBJICHI HaBYaJbHUM IIJJAHOM BIAMOBIAHOT OCBITHROI MpOTpaMM Ha 3acaaax
(akyJbTaTUBHOI0O BHBYEHHS 32 IHIUBiqyanbHUM rpadikom 3rimHo 3 [lonoxeHHSM Mpo HagaHHS
JOJTATKOBUX OCBITHIX IOCIYT TOHaJ OOCSrd, BCTAaHOBIIEHI HABYAJbHUMHU IUTAHAMU 1 OCBITHIMH
MIPOrpaMaMH.

3n00yBay, sIKUil HE HamKcaB 3asBy Ha (aKyJIbTaTHBHE BUBUCHHS HABYAJIbHOI JUCIMILIIHU, 4 OTKE
HE JIIKBIYBaB HAasBHY aKaJeMIYHY 3a00prOBaHICTh MPOTATOM JBOX HABYAIBHUX CEMECTPIB, MIAJSATAE
BIJIpaXyBaHHIO 3 YHIBEPCUTETY

3arajbHa miACyMKOBa OHIHKA BHBYEHHS HAaBYANbHOI AUCHMILTIHUM «[HO3eMHa MOBa» 3
MiZICYMKOBHM KOHTPOJIEM Y OpMi eK3aMeHY CKJIAIAETHCS i3 cyMH pe3yabTaTiB:
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO POOOTH HAa TMPAKTHYHHUX (KOHTAKTHHX) 3aHATTSAX, KOHTPOJHHHX (MOIYIbHHX)
poOIT Ta IHAUBIMYaTbHUX 3aBJaHb I CAMOCTIHHOTO OMpalfoBanHs 3100yBaua (10 50 6amiB);
MiZICYMKOBOTO KOHTPOJIIO (€K3amMeHarliiiHa pooota) (110 50 Gauis).

3100yBaya nepmoro (0akaaaBpcbKOro) piBHsl BUIIOI OCBITH JA0NYCKAKTh 10 MiZICYMKOBOIO
KOHTPOII0 Yy ¢opMi eK3aMeHy, SKIIO BiH 3a pe3yabTaTaMH MMOTOYHOTO KOHTPOIIO 3 BiAMOBITHOL
HABYAJIbHO1 TUCIIUTUTIHUA MIPOTIATOM CEMECTPY:

» HaOpaB He MeHuIe 21 6ana — 11 3100yBaviB ycix popM HaBUAHHS;
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e He mponycTHB OUTBII K S0 % MpakTUIHUX (CEMIHAPCHKUX, JIA0OPATOPHUX, KOHTAKTHUX) 3aHSTh
— 1t 3100yBaviB OYHOI (JIeHHOT) (hopMU HABUAHHS.

Sxmo 3mo0yBau OyB BIACYTHIH Ha ek3aMeHi 0O€3 MNPUYHMHH, MIITBEPIKEHOT JOBIIKOIO
BCTaHOBJICHOTO 3pa3Ka MpO TUMYACOBY HeTpale3/laTHICTh, TO BiH BTpavae MpaBO HA OJHE CKJIAIAHHS
eK3aMeHY, 32 HUM 3aJIMIIA€THCS MOXKIIMBICTD ABOX MEPECKIIalaHb.

[Tig wac miATOTOBKHM JO BIONOBiII 3a eK3aMEHAI[IMHUM OuIeToM (TecToM) 3700yBad MOXKE
KOPHUCTYBAaTHCS JIMIIE JO3BOJICHHM IMIEPETiKOM MarepiamiB. BuKopucTaHHS IHIIMX MaTepialiB Ta
iHpopManiitHX 3ac00iB (CTOPOHHI IPYyKOBaHI Marepiand, iHTEpHET, MOOUIbHUIN TenedoH, IUIaHIIET,
CMapT-TOJIMHHHUK, JI0JaTKOBI BKIAJKKU Opay3epa Ha KoMII'toTepi (y pa3i KOMII'IOTEPHOTO TECTYBaHHS)
TOI0) BBAXAETHCS TOPYIIEHHSIM ETHYHOrO KOAekcy W Ja€ MiACcTaBU €K3aMEHATOPY BiJCTOPOHHUTH
bOT0 3/100yBaya BiJ BUKOHAHHS 3aBJaHb €K3aMeHallliiHoro OuieTta (Tecta) Ta OLIHUTHU PE3YyNIbTaTu
€K3aMEeHY B HyJb OaliB.

3a00pOHEHO MEPEMOBIISATUCS, BCTaBaTH, MEPEMILATUCS O ayJUTOpIi Ta BUXOAUTH 3 HEI MiJ Yac
BUKOHAHHS 3aBJaHb €K3aMEHAIIHHOTO OlIeTa Yu KOMIT FOTEPHOTO TECTyBaHHSI.

SKmo mig yac ckiafaHHs €K3aMeHY (TeCTyBaHHS) BUHMKAIOTh MMUTAaHHS TEXHIYHOrO abo 1HIIOTo
xapakTepy (YTOUHEHHs] YMOBH 3aBJIaHHS €K3aMeHAI[IHOTO Oi1eTa / TECTOBOTO MUTAHHS, TIOBIIOMIIEHHS
PO TIOTaHe CaMOTIOYYTTSI TOIIO), 300yBad Ma€ MpaBo 3BEPHYTHUCS JI0 €K3aMEeHATOpa.

3n00yBay, SIKUM 3a CyMapHUM pe3ylIbTaTOM MOTOYHOIO 1 MiZICYMKOBOTO KOHTPOJIIO Yy (opMi
ex3amMeHy HaOpaB Big 21 g0 59 6ajiB (BKJIKYHO), IICIA JOJaTKOBOI CAMOCTIHHOT MIATOTOBKH Mae
MIPaBO MEPECKIACTH EK3aMEH.

IlepeckaananHsi eK3aMeHY 3 HABYAJIBbHOI JUCIHIUIIHA A03BOJISIETHCS He Oijblle JABOX pa3iB:
nepmuid pa3 — HayKOBO-NEAAroriyHOMY (MeNaroriyHoMy) MpaliBHUKY, SIKUH IPOBOJUB €K3aMEH;
JIPYTUil — KOMICIi 3 JBOX HAYKOBO-TIEAAroT1YHUX (MeJaroriyHuX) MpaIiBHUKIB BiAMOBIAHOT Kadeapu. B
000X BHIMaJKax 3araJbHOrO IMIJICYMKOBOTO OIlIHIOBAaHHS pe3y/lbTaTiB HaBYaHHS IOTO 3/100yBaya
BPaxOBYIOTh PE3YJIbTAT iX MOTOYHOTO KOHTPOJIO. TepMiH JKBiaIii akaaeMiqyHO1 3a00proBaHOCTI st
TaKUX 0C10 BCTAHOBIIOETHCS 3TITHO 3 TPadiKOM HaBYAIBLHOTO TPOILIECY.

3n00yBay, sIKA 3a pe3yJbTaTaMM JAPYroro nepeckjajaHHs ek3ameHy (Komicii) 3 HaBYaIbHOT
TUCIUTUTIHK HaOpaB Bigx 21 g0 59 0ajiB (BKJIKYHO), BBWKAETHCS TaKUM, IO Ma€ aKaJIeMIiuHY
3a00oproBanicTb. BiH Mae mpaBo 3a BJIACHOIO 3asBOI0 OMAHYBATH II0 HABYAJIbHY IUCIUILUIIHY B
HAaCTYITHOMY CeMeCTpi MOHaj] oOCATH, BCTAHOBJICHI HABYAJIBHUM IIJJAHOM BIAMOBIIHOI OCBITHBOI
nmporpaMd Ha 3acafgax (akyJbTATUBHOIO BHBYEHHSI 32 IHAMBIAyadbHUM TpadikoM 3TigHO 3
[TonoxeHHsIM MPO HaJaHHS JI0JATKOBUX OCBITHIX IMOCIYT MMOHaJA OOCATH, BCTAHOBJIEHI HaBYAIbHUMHU
IJIaHAMU 1 OCBITHIMHU MPOTPaMaMH.

3n00yBay, sIKU HE HAMUCaB 3asiBy Ha (DaKyIbTaTHUBHE BUBYCHHS HABYAJIBHOI TUCIUILIIHHU, 8 OTKE
HE JIIKBiyBaB HasBHY aKaJEeMI4HY 3a00pProBaHICTh MPOTITOM JBOX HAaBUAJIbHUX CEMECTpIB, MIIJIATAE
BIJIpaXyBaHHIO 3 YHIBEPCUTETY.

[lepeckiiamanHs ek3aMeHy 3 METOIO MiBUILEHHS PEUTHUHTY 3 YCIIIIHOCTI Ta OTPUMAaHHS OUIBII
BHUCOKOI OL[IHKHY ITiJ1 Yac eK3aMeHaniiHol cecii He 103BOJICHO.

6.2. CTpyKTypa ek3aMeHalliliHOTO OljieTa/ miICyMKOBOI KOHTPOJILHOI Po6OTH

Ex3amMenartiiini Ou1eTu 3 AucHMIUIIHA «]HO3€MHa MOBa» 3aTBEPIUKYIOTHCS Ha 3acigaHHi Kadeapu.
KoxeH ex3ameHariiinuii OUIET MICTUTH 5 3aBIaHb.

1. 3aBaHHs Ha MEepeKIIaj 3 aHIJIIHChKOT Ha YKpaiHChKY

2. TecT MHOXXHHHOTO BUOOPY — 3HAUTH MMOMMIIKY

3. TecT MHOKMHHOTO BHOOPY — 3HAWTH MPaBUIbHY BIANOBIb

4. Ilepexnan 3 aHMTIHCHKOT HA YKPATHCBKY

5. Ycna tema
[TincymKoBa KOHTpOJIbHA pOOOTa Ma€ HACTYIIHY CTPYKTYPY

1. TecT MHOXHHHOTO BUOODPY
2. True/false
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3. Po3kputH 1yKKu
4. Po3ni3HaTu TEpMiH 3a HOTO BU3HAYCHHSIM
5. Ilepexnaz 3 aHTIICHKOT HA YKpaiHCBKY

6.3. 3pa3ok ek3ameHauiiiHOTrO GijIeTy/ /MiACyMKOBOI KOHTPOJIBLHOI POGOTH

KNIBChKUI HALIIOHAJIbHU EKOHOMIYHMI YHIBEPCUTET IMEHI BAJIUMA
I'ETBMAHA
[Nepmmii (6akanaBpChKUii) piBEHb BHIIOI OCBITH
Cemectp 4
OcBiTHBO-HayKOBa Nporpama «EkoHOMIKa MiIIpPUEMCTBAY

HaBuaabna qucuuiniina “Inozemua moBa”

l. Translate into Ukrainian. (10 points)

Fiat money is any legal currency that is not backed by a physical commodity, nor does the material it is
made of have significant value. The currency’s stated value exists because of government decree. A
currency that is fiat money maintains its value from the stability of the government and economy it
belongs to — and through intelligent management of money supply by a central bank. Virtually all paper
currencies in the world today are fiat money, along with most coin currencies. However, in previous
centuries, most currencies were representative currencies, meaning they were backed by gold or silver.
Because fiat money cannot be redeemed for gold, it risks losing value due to inflation. Inflation happens
when a government produces too much paper currency, and its value drops quickly.

II. Each sentence 1-10 has four underlined words or phrases marked A, B, C and D. Identify one
underlined word or phrase that must be changed in order for the sentence to be correct. (10

points)
1. It was late at night and he was looking forward to reach the hotel.
A B C D
2. When it rain, the roads get slippery and dangerous.
A B C D
3. I rang our suppliers to ask when they are moving, but in fact they had already relocated.
A B C D
4. Psychologists at the University of Kansas has studied the effects of the color of a room on
A B C D
people's behavior.
5. The work won't have completed by the end of the month.
A B C D
6. Tell that brother of yours that he had better to get out of here if he does not want to be
A B C D
hurt.
7. When | visit big cities like Paris, | usually avoid to go to the most famous places because |
A B C
really hate crowds.
D
8. You will get fired if you go on behave like this.
A B C D
9. Having take his Master's degree, he applied for a job.
A B C D

10. Nobody had known before the presentation that Alan and his sister will receive the

A B C D

awards for outstanding scholarship.
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I1l.  Choose the correct answer. (10 points)
1. The technician the photocopier so you can’t use it right now.
a) mends b) is mending c) has mended d) has been mending
2. 1 was involved in a new campaign for a food company.
A planning B toplan C to have planned D plans
3. Margie just called and said she here at 8 o’clock.
a) will be b) would be c) is going to be d) shall be
4. All the documents before | came.
a) have been signed b) had signed c) had been signed d) were being signed
5. 1can’t believe that by the end of this week we all our exams.
a) will pass  b) will have passed  ¢) pass d) are going to pass
6. By the time the police located the stolen car, the thieves to Portugal.
a) escaped b) were escaping c) have escaped d) had escaped
7. If you Helen, you wouldn’t recognize her.
a) meet b) met c) have met d) had met
8. You’d better him now; he’ll be busy.
a) don’t call b) not to call c¢) not call d) not calling
9. It wasn’t an easy task but Steven write a very good computer programme.
a) could b) was able to c¢) might d) needn’t
10. If I it with my own eyes, I wouldn’t have believed it.
a) wouldn’t see b) haven’t seen c) hadn’t seen d) didn’t see

IV. Translate into English. (10 points)
1. Ha ekOHOMIYHMX pPHHKax MOKYIIl Ta MPOJABIl MalTh MPOTHJICKHI HAMIpU Ta HaAll: MOKYIIII
OaxaroTh KyITyBaTH 3a HM3BKUMH I[IHAMH, a MPOJIABIl MPUXOJATh Ha PUHOK 13 HAMI€I0 Ha BUCOKI
IIHH.
. Te, mo rpomoBa Maca mopoky 3poctae Ha 10—12 BiICOTKIB, € OCHOBHOIO MPUYNHOO THQIISAILII.
3. BiamoBinp Ha MEBHUM ps MUTaHb JOTOMAara€ BH3HAYUTH PHUHKOBY CTPYKTYpy abo ii mpupoay Ta
CTYITIHb KOHKYPEHIIii MDK ipMaMu, SKi AIFOTh Ha OJJHOMY ¥ TOMY K PHHKY.

4. 1liHM BigirparoTh BaXJIUBY POJIb HA BCIX €KOHOMIUHHUX PHHKAX: 32 YMOB PHHKOBOI €KOHOMIKH IIIHH
JIIOTh SIK CUTHAJIM, a HAa BUIbHOMY PUHKY I[IHU HEUTpaJIbHI.

5. B aamiHicTpaTMBHO-KOMAaHIHI €KOHOMIUHIA CHCTEMIi Jiep)kaBa Ta Ypsia KOHTPOJIOKTH OCHOBHI
CEKTOPH €KOHOMIKH.

6. Kopnopartist Mmae OuTbIlIe MOKIIMBOCTEH IS 3iTydeHHS (PIHAHCOBUX PECYpCiB, HIXK MapTHEPCTBO.

7. BaHKM TUMYacoBO HAJAIOTh KPEIWUTH IMPUBATHHUM 0OCO0AM Ta IMiJANPUEMCTBaM, KOJIM Ti TOTPEOYIOTH
TOTIBKH.

8. PuHkoBa ekOHOMIKAa Ma€ KUIbKa TOJIOBHUX IIepeBar, SIKUX HeMa B TPATUIIMHIA Ta KOMaHIHIN
€KOHOMIKaX.

9. Kopnopariiis Moke MPOMOHYBaTH BUILY 3apoOiTHY IJary i B Takud crocid mpuBabIrOBaTH Tala-
HOBUTHX MEHE/DKEPIB Ta CIICIIaTIICTIB.

N

10.  banku 3a0e3neuyroTh JrOAEH MicleM, Kyaud O BOHM MOIJIM 0€3 pU3MKY BKJIACTH CBOI IpoIIi
(3a01aKEeHHS).

V. Topic.

3aTrBepa:KeHO Ha 3acifaHHi kadeapu iHO3eMHUX MOB

IIporokoa Bix . . poky Ne_

3asinyBau kadeapu Im»s TIPI3BUILE

Ex3amenarop Im»st TIPI3BUIIE
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KHAIBCHKHI HAIIIOHAJIbHUI EKOHOMIYHU YHIBEPCUTET IMEHI BATTUMA TETBMAHA
[epmmii (6akanaBpChKuii) piBeHb BUIOT OCBITH
Cemectp 2
OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama «ExkoHOMIKa MiTIpUEMCTBa»

HapuanbHa gucoumiina “Imozemna moBa ”
IlincyMKkoBa KOHTPOJIbLHA PO0OTa
3aBaannsa Ne

1. Read the text and choose the best word to fill the gap from the choices A-D below .

For an economy 1)...economically efficient all three conditions must be fulfilled. Allocative
efficiency is concerned 2)..... how resources are allocated. In a perfectly competitive economy, 3)...
institutional impediments, monopoly power, or cartels the markets will allocate resources in an
allocatively efficient manner. Allocative efficiency is measured using a concept 4)....... as Pareto
Optimality (or Superiority in an imperfect world)

Pareto Optimality is that allocation where no person could be made better 5).... without
inflicting harm on another. A Pareto Optimal allocation of resources can exist, theoretically, only in the
case of a purely 6)....... economy (which has never existed in reality). What is of practical significance
is a Pareto Superior allocation of resources. A Pareto Superior allocation is that allocation 7)....... the
benefit received by one person is more than the harm inflicted on another (cost - benefit approach).

Technical or productive efficiency is a 8)....... easier concept. Technical efficiency is defined as
the minimization of cost for a given level of output or (alternatively) for a given level of cost you
maximize output. In 9)...... words, for an economic system to be efficient, each firm in each industry
must be technically efficient.

Again, a technically efficient operation is difficult to find in the real world. However, most
profit-maximizing firms (as well as government agencies and non-profit organizations) will 10)......
have technical efficiency as one of its operational goals. For an economic system to be economically
efficient full employment is also required. Due primarily to the business cycles, no economic system can
consistently achieve full employment. The U.S. economy typically has one (during recoveries) to four
percent (during recessions) unemployment above that associated with the natural rate of unemployment.

0 A efficiency B efficient C efficacy D effectiveness
0-A

11 A being B to be C be D was

12 Aof B by Cto D with

13 A with B without Con D over

14 A famous B know C known D knowing

15 Aon Bin C of D off

6 A competitive B competition C competitiveness D competing

7 Awhen B what C how D where

8 A somewhere B some C somewhat D something

9 Aanother B the other C other D -

10 A at last B at least C least D last

2. Decide whether the statements below are true (T) or false (F).

1. Employees of an organization are expected to conduct themselves in accordance with the
organization's rules and standards of acceptable behavior.

2. The primary objective of a disciplinary procedure is to motivate an employee to work more.

3. There are three approaches: incorrect discipline, preventive discipline, and positive discipline — to
discipline the employees.

4. The various disciplinary actions that are administered are verbal warning, written warning,
suspension, pay cut, demotion, dismissal and lockouts.

5. A conflict means a struggle or clash between the interests of the employer and the workers.
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6. Industrial disputes may cause lockouts.

7. A grievance may be defined as a feeling of discontent or dissatisfaction when an employee thinks that
the attitude of the company is unfair, unjust or inequitable.

8. A grievance may be unvoiced or stated by the worker, written or unwritten, and valid or ridiculous.

9. The only effective way of minimizing and eliminating the source of an employee's grievance is by
having an ‘open door policy'.

10. A Model Grievance Procedure lays down four steps to be taken whenever a grievance is expressed.

3. Open the brackets using the correct form of the word. There is an example at the beginning (0).
0 By 2020 the first men (land) on the planet Mars.

2 —will have landed
1. Every year the company (publish) its annual accounts in a report for the shareholders.
2.A number of different ways out have been suggested, but none of the solutions (be completely)
successful.
3. Writing checks (become) less and less important as people increasingly use electronic transfers to
make purchases.
4. 2% of the British population (own) 90% of the country’s wealth in 1992.
5. In traditional societies people use methods of production and distribution that (devise) in the distant
past.
6. Demand will be sensitive to a change in price if there (be) no change in income.
7. So many people think (use) text message marketing is expensive because they are unfamiliar with it.
8. Once you (identify) partners and people in your target market, it's time to start gathering information
about them.
9. The researchers (come) to the horrible realization that the people who needed their product the most
couldn't tell they needed it.
10. The challenge, of course, is that the people with whom you get along (not to be/necessarily) the
people who have the skills necessary to make your idea work.

4. Complete each sentence with the correct word(s) .The first letter is given.
1. Penelope Crus advertising L' Oreal is an example of p......... ... .
2. A Pegeot car in t.he Taxi sequel is p...... ...... .
3. If not enough people recognize a company logo , a company should spend more on raising b........
4. Introduction , growth ,maturity and decline are the four stages of p....... ........ .
5. Alot of brands are now manufactured in 1....... Covernnnnn M..ooein.n.
6. When a company employs another company to produce its products, it is an example of

7. Abrand is a set ofa......... in the mind of a consumer .

8. The tendency to always buy a particular brand is b......... l....

9. Jacobs coffee , Jacobs chocolate , Jacobs cocoa is an example of b ............... .

10. Pro brands people believe that a branded product is a guarantee of q......... andr...... .

5. Translate into English.

1. Xoua puHkH He 0OOB’SI3KOBO € JIIOJIbMU, BOHHU [IIOTh SIK areHTH, SKi 00’€IHYIOTh IMOKYIIIIB Ta
MIPOJIABIIIB.

2. 3axuCT NpPUBATHOI BJIACHOCTI, SIKMM Haxae ypsij, OYEBUJHO IOLIMPIOETHCS HAa 3E€MIIIO, 3aBOJIH,
MarasvHH Ta iHII1 MaTepiajbHi TOBapH, a TAKOXK Ha IHTEJIEKTYalIbHY BIACHICTb.

3.3aMicTh TOTO, 1100 MPU3BOJUTH 10 €(PEKTUBHOCTI, KOMaHJHAa €KOHOMIKa 4acTO BHUPOOJS€ HAATO
6arato OJJHUX peuel 1 HeIOCTaTHBO IHIIUX.

4. CycninbcTBO Mae 3poOUTH BUOIp IIOJ0 TOTO IO Ma€ BUPOOJIATHUCH, SIK Ti pedl Ta MOCIYTH MAaIOTh
OyTu BUpOOJIeH] Ta XTO Oy/ie CIIOKUBATH Ti TOBAPU Ta MOCIYTH.

5. CyuacHa ekoHOMiKa 3’sBuiack y 1776 p. 3 myomikanii Axama Cmira «bararctBo Hatiii», 1 e OyB
NEPUINI BCEOCSHUN 3aXUCT BUTBHOTO PHHKY.
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6. Kopropariist BBaXaeTbcs 3a 3aKOHOM €IMHOIO TOCIIOIAPCHKOI0 OJMHUIICIO, TIOBHICTIO BiTIOKPEMIICHOIO
BiJI THX, XTO HEIO BOJIOIIE.

7. IlpuBaTHEe MIANPHEMHULTBO € HAHOUIBII THYYKOIO Ta aJAalTOBAHOIO JI0 3MIH 4acy (Gopmoro OizHec
oprauizaiii yepe3 IXHIO 3AaTHICTh PECTPYKTYpU3yBaTH cebe Ta pearyBaTu OUIbII HIBHAKO Ta YCIIIIHO
Ha 3MiHH.

8. TlapTHepcTBa miIaTATh 3BUYAWHWUN TNPHUOYTKOBUH IOJATOK, OCKUIBKH CITIBBJACHUKH MOXYTh
BUKOPHUCTOBYBATH MPUOYTOK KOMMAHIi IK 0COOMCTH TOXiI.

9. I'pomri — 1e pe3yabTAT JOBTOTO €BOIOMIHHOTO MPOLECY; M0 IX MOSBH JIFOH, SIKi )KAIH Y IEPBICHOMY
CYCHUIBCTBI, BAKOPUCTOBYBAJIM OapTep sIK 3aci0 0OMiHYy TOBapaMu Ta IMOCITyraMH.

10. EkoHOMICTH TIpaIIOIOTh y pi3HUX cepax O13HECOBOTO CBITY, BKIIOYAIOUXA BUPOOHHUIITBO,
aHaJII3yBaHHA JaHUX, OaHKIBCBKI Olepallii, CTpaXyBaHHs Ta po3piOHY TOPTIBIIO

6.4. Kpurepii ouinroBanusi ek3aMeHaniifHoi po6oTu/ miacyMKoBOi KOHTPOJIBHOI po0oTH
3100yBaya

PesynbraTu ek3aMeHy OIiHIOIOTHCS B Aiama3oHi Bix 0 mo 50 6aiis. 13 HuX:
* Big 0 m0 10 GaniB 3a mepiie 3aBaaHHS;
* Big 0 mo 10 GamniB 3a apyre 3aBAaHHS;
* Big 0 o 10 GaniB 3a TpeTe 3aBAaHHS;
* Bi7 0 10 10 GaniB 3a yeTBepTE 3aBIAAHHS;
* Big 0 mo 10 OauiB 3a 1’ ATe 3aBOaHHS.

SIKIo 3aBIaHHsg HEe BUKOHAHI, BIANOBIAHA KIJBKICTE OalTliB 3HIMAETHCS.

[Ipu mepesipiti 6epyThes A0 yBaru BCi TpaMaTU4HI, JIEKCUYHI, CTHITICTUYHI Ta opdorpadiuni
MTOMUJIKH.

st Toro, mo0O BUKOHATHU Tiepuie 3aBaaHHsA Ha 10 OGaniB HEOOXITHO TOBHICTIO 3pOoOUTH
nepekiaz ¢pparMeHTy TEKCTY, MPU IbOMY JOIycKaeTbes 1-2 momunku. Ha 8 GaniB gomyckaerbes 3
nomuiku. Ha 6 6aniB momyckaethest 4 mommiiku. Ha 4 6anm momyckaeThest 5 momumok. Ha 2 Gamm
JOIYCKAEThCSl 6 TOMUIIOK.TIPY TIEPEKIIaIi.

Jljis ipyroro Ta TpeThOTo 3aBJaHb 32 KOXKEH MPaBUJIBHO BUKOHAHH ITYHKT HApaxoBYEThCS 1
oau.

Jlis  4eTBepTOTO 3aBJaHHA 3a KOXKHE MPaBWIBHO IMEPEKIaJieHe PeueHHs HapaXxoByeTbcs 1
oau.

Jlst Toro, o0 BUKOHATH 11’ATe 3aBnaHHs Ha 10 GairiB, HEOOX1THO MOBHICTIO PO3KPUTH TEMY
B HOpMadbHOMY po3MoBHOMY Temmi. Ilpu mpomy nomyckaerbcst 1-2 momunku. Ha 8 Oami
nomyckaerbes 3-4 momunku. Ha 6 6aniB noTpiOHO po3noBicty He MeHIe 60% Temu.

Kinoxicmo o6anie 3a Pieenv nosnomu i
10 6anosoio wikanorw KopexkmHocmi 8ionogioi
10 BiIMIHHUI

8 Jo0puit

6 3aI0BUIBHUM
4 HEIOCTaTHIN
2 MiHIMaTbHUI
0 HE3a10BIIbHAN

ITincymkoBa KOHTpPOJIbHA Po0OTA IPOBOAUTHCA IO 3aKIHYEHHIO BiINOBiIHOro cemectpy. Ha
HiICYMKOBY KOHTPOJIbHY POOOTY BHHOCSTHCS 2 aKaJeMidHi roanHu MakCcMMalbHO MOK/IMBA OIIIHKA 3a
CKJIaJ]JaHHA MiJICYMKOBOI KOHTPOJbHOI podorn jopiBHIoe 50 Oanam. 3aBIaHHA MNiACYMKOBOL
KOHTPOJIbHOI POOOTH MICTUTH 5, 110 KOMILJIEKCHO OXOIUTIOIOTH BECh MaTepial JUCHMILTIHKU 3TiIHO 3
po0040i HABYATBFHOIO MPOTPAMOI0, KOXKHE 3 SIKUX OI[IHIOEThCA 3a mKkanoto 10; 8; 6; 4:2; 0 6ais.
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[lkana i KpuTepii OLIHIOBAHHS 3aBJaHb MiACYMKOBOI KOHTPOJILHOI POOOTH HABEJICHO B HIDKYE
nojaHii Tabmmmi 13:

Taoauus 13 - lllkana Ta kpuTepii OUiHIOBAHHSA 3aBAaHb MiICYMKOBOI KOHTPOJIBHOI po0oTH 3
HABYAJIbHOI JMcHuILIiHN «]HO3eMHa MoBa»

. . PiBeHb MOBHOTH I
Kibxict Gais 3a KOPEKTHOCTI Kputepii oriHroBaHHS 3aBJaHb ITiJCYMKOBOI KOHTPOJIBHOI pOOOTH
10 6amBHOIO IIKAJIO P gy paTCp ™ P p
BiJIIOBITi
L SKIIO 3700yBau y moBHOMY 00cs3i (100-90%) Ta Oe3 MOMIJIOK BUKOHAB Ta
10 BIJIMIHHUN
NPE3EHTYBAB 3aBJAHHS,
8 10GpHi SKIIO 3700yBa4 y MOBHOMY 00CS3i, aje 3 HEBEIUKOK KiJBKICTHO MOMHIIOK
P BUKOHAB Ta MPE3EHTYBAB 3aBIaHHs;
SKIO 3700yBad y HEMOBHOMY 00cs3i (ane He meHire 70%) Ta 63 MOMHUIIOK
6 38 I0BIILHUN a00 B IOBHOMY 00CsI31, ajle 3 TOMMJIKAMHU BUKOHAB Ta TPE3CHTYBAB 3aBJIaHHS;
4 HeTOCTATHII SKIIO 3700yBad y HEMOBHOMY 00cs3i (ane He MeHire 60%) Ta 6e3 MOMUIIOK
a00 B IOBHOMY 00CsI31, aJie 3 MIOMHJIKAMHU BUKOHAB Ta MPE3CHTYBAB 3aBJIaHHT;
e o SK Ba4 BUKOHAB Ta I1 HT B MCHIII y BIAHH,
2 T R— 1110 3700yBa OHAB Ta Npe3eHTyBaB MeHIe 60% 3aBraHHS;
SKIIO 3100yBad HE BUKOHAB 3aBJAHHS.
0 He3a70BUIbHUI SKIIO 3/100yBa4 HE BUKOHAB 3aBJIAHHS

6.5. AneJisinisi pe3yJIbTaTiB MiICYyMKOBOT0 KOHTPO.JII0 y opMi ex3ameHy

BiamosinHo mo IlomoskeHHS Tpo amemsiio pe3yiabTaTiB IMiJICYMKOBOTO KOHTPOIO y Qopmi
ex3ameHy B KuiBChbKOMY HaI[lOHAJIBHOMY €KOHOMIYHOMY YHiBepcuteTi iMeHi Bamuma I'erbmana
3100yBay, KM HE MOTOKYETHCA 3 pe3yibTaTaMU MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO y (OpMi €K3aMeHy, Mae
MpaBO HE TMI3HINIE HACTYMHOTO POOOYOTO IHS TICJIS OMPIUIFOJAHCHHS (OTOJIOMICHHS Ta BHECEHHS 0
EnextpoHHOro xypHamy) pe3yiabTaTiB €K3aMEHY 3BEPHYTHCS 3 THCHBMOBOIO amelAIielo 10 JeKaHa
(hakyabTeTy.

6.6. JlocTpoKoBe CKJIaJaHHS eK3aMeHy /3alliKy

Sk BUHATOK, 37100yBaueBi HAAAIOTh MOXKJIUBICTH JOCTPOKOBOTO CKJIAJaHHS €K3aMeHY/ 3aliKy , B
pasi:

e HEBIJIKJIaIHOTO JIIKYBaHHSI Ha TIEPi0]] IPOBEICHHS CeCii;

e BariTHOCTI 1 ITOJIOT1B;

e 0(hiIIHHOTO 3aIPOIIICHHS Ha HaBYaHHSI 3a MPO(diIeM CIeiaaIbHOCTI;

e HASIBHOCTI IHINIMX BaXKJIUBUX IJICTaB, [0 HE TMOPYIIYIOTh 3aKOHOJABCTBO, HOPMATHBHI
JOKYMEHTHU YHIBEpCUTETY Ta MalOTh JOKYMEHTAJIbHE MiATBEPIKEHHS.

JI03Bi Ha IOCTPOKOBE CKJIAJaHHS €K3aMEHY/3alliKy HaJa€ 3a yMOBH, III0 HA MOMCHT MOJaHHS
3asiBU  37400yBay oTpumaB He MeHme 50 % Bil MakCHMaldbHO MOKJIHMBOI KUIBKOCTI OamiB 3a
pe3ynbTaTaMi MOTOYHOTO KOHTPOJIO 3 HABYAIBHO1 AUCIUTILTIHH.

[Topsimox mepeBeneHHs pPe3yabTaTiB MiICYMKOBOTO OIiHIOBaHHS, BH3HadeHHX 3a 100-0anbHOIO
IIKAJIO0 OIIHIOBaHHS B 2-X OallbHy IIKaly Ta mkany 3a cuctemoro €KTC , 1m0 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
KuiBcpkoMy HallioHaJIbHOMY €KOHOMIYHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi Baauma I'eTbmaHa mpeicTaBieHO B
Tabaumi 14:

Tabauus 14 - [Ikana oniHloBaHHSA pe3yJ/bTaTiB MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO - 3aJIiK

100-6anbHa mkana Ouinka npu migcyMKOBOMY KOHTPOJi Hkana EKTC
y ¢opmi 3ajiky
90-100 A
80-89 3apaxoBaHO B
70-79 C
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66-69 D

60-65 E

HC 3apaxOBaHO
21-59 3ap FX
3 MOXJIUBICTHO HepecmanaHHﬁ

HE 3apax0oBaHO
0-20 3 000B’SI3KOBUM MOBTOPHHUM BUBYEHHIM F
HABYAJbHOI U CIUILTIHH

[Topsimok mepeBeseHHST pe3yNlbTaTiB IMIJCYMKOBOTO OLIHIOBAaHHs, BH3HadeHUX 3a 100-0ambHOIO
IIKAJIOIO OI[IHIOBAaHHS B 4-X OanbHy mKanmy Ta mkary 3a cucteMoro €EKTC |, mo BUKOPHUCTOBYIOTBCS Y
KuiBcbkoMy HalllOHaIbHOMY €KOHOMIYHOMY YHiBepcuTeTi iMeH1 Banuma ['eTbmana mpencrtaBieHo B
Tabnuui 15:

Tabamus 15 - Illkana ouiHIOBaHHS pe3yJbTATIB MiZICYMKOBOI0 KOHTPOJII0 — eK3aMeH

100-6anbHa mKama Omuinka npy DiACyMKOBOMY KOHTPOJIi Ilxana
y dhopmi ekzaMeHy €EKTC
90-100 BiAMIHHO A
80-89 6 B
70-79 Hoope C
66-69 . D
60-65 3aJI0BLIBHO E
21-59 HG.ESaILOBiJILHO EX
3 MOXKJIMBICTIO MTEPECKIIaIaHHS
HE3a10BLJILHO
0-20 3 000B’SI3KOBUM MOBTOPHUM BHUBYEHHSIM F
HABYAJIBHOI JUCIUILTI HA

7. IEPE3APAXYBAHHS TA BUBHAHHS PE3YJIbTATIB HABYAHHSA 31JOBYBAYA

[Tepe3apaxyBaHHs Ta BU3HAHHS pe3y/IbTaTiB HAaBUYAHHS 3 HABYAIBHOI IMCIUILTIHE «[HO3eMHa MOBa»
abo 1 OKpeMOro KOMIOHEHTa MOXJIHMBE B BHUIAAKYy ydacTi 3100yBada B Iporpami akaaeMiqHOl
MOOUIBPHOCTI (HaBUaHHS B IHIIMX YHiBepcuTeTax YkKpaiHu abo IHIIUX KpaiH) BIAMOBIAHO O
[TonosxeHHs Ipo BKJIIOYEHE HaBYaHHS 1 HaBUYaHHS 3a nporpamamu €sponelicbkoro Coro3y CTyEHTIB y
KuiBcbkOoMy HaI[lOHaJIbLHOMY €KOHOMIYHOMY YHiIBepcUTeTi iM. B. ['eTbMaHa y 3aKOpAOHHHMX BHIIUX
HAaBYAJIBHUX 3aKiaiax, [lookeHHs Mpo MOpSAIOK peamizallii mMpaBa Ha akaJeMiuHy MOOLUIBHICTH Y
KuiBcpkoMy HallioHaJIBHOMY €KOHOMIYHOMY YHiBepcuTeTi imeni Baguma I'etbmana , ITostoskeHHS mpo
HOPSIIOK OILIHIOBAHHS PEe3yNIbTATIB HABYAHHS 3700yBadiB BHUIIOT OCBiTH B KMiBCbKOMY HallilOHaILHOMY
€KOHOMIYHOMY yHiBepcHuTeTi imeni Baguma I'eTbmana..

3n100yBaui BUIIOT OCBITH MalOTh MIPABO Ha BU3HAHHS PE3yJbTaTiB HaBYaHHS B He(OpMalbHIA Ta
iHpOpManbHIA OCBITI (KypcH HaBYaHHS B LIEHTPaxX OCBITH, KypCH IHTEHCUBHOTO HaBYaHHs, CEMIHApH,
KoH(epeHIlii, oiMITiaau, KOHKYpPCH HayKOBUX POOIT, JTITHI UM 3MMOBI1 ITKOJIH, O13HEC-IIIKOJIH, TPEHIHTH,
Maiictep-kilaci, HaykoBi myOuikaiii, HayKoBO-JOCHiAHa poOoTa, poOoTa y CTYAEHTCHKUX HAyKOBHUX
TypTKax, HAUBIAYyanbHI 3aBJaHHS, IO MOTIUOTIOIOTh HaBYAIBHUN MaTepiajd HaBYAIbHOT JAUCIUIUTIHH,
Tol0) B 00cs3i, mo 3arajoM He nepesuinye 10% Bix 3araJbHOTO 00CATY KpEAMTIB, mependaueHux
OCBITHBOIO MPOrpamMor0. Y Mexax HaBYaJIbHOTO POKY Ha nepuoMy (6akagaBpCbKOMY) piBHI BUILOT
OCBITH — HE OLIbIlIe 6 KPeTUTIB.

VYuacTb y nporpamax 3100yTTs HepopMaabHOi Ta iHpOpManbHOI OCBITH periaMeHTye Ilonoxenns
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PO BU3HAHHA pe3yNbTaTiB HaBuaHHS B KHiBChbKOMY HalliOHATbHOMY €KOHOMIYHOMY YHIBEPCUTET] iMeHi
Bamuma I'erbMana , OTpUMaHUX 37100yBadamMul 'y HepopMaibHiid Ta iHGOpMaIbHIi OCBITI

[Tepe3apaxyBaHHS Ta BU3HAHHS Pe3yJIbTATIB HABUAHHS 3 HABUAIBHOI JUCIHUILIIHN «|HO3eMHa MOBa»
BiOyBaeThCs 32 yMOBH  MIATBEP/KCHHS 3700yBayeM OPHMAHOI OIHKH 3 TOAIOHOI HaBYaIbHOI
TMCIMIUTIHA a00 HIUBITyadbHUX 3aBlaHb 3 KaPTH HABUAIBHOI poOOTH 3700yBaya (Ha3Ba HaBYAIBHOL
JTUCHMIUTIHA, BHUJ IHIWBITyadbHOT pPOOOTH, KUIBKICT TOJWH, OTPHMAaHA OIlIHKA) BHITMCKOK 3
HaBYAJIBHOTO TuTany iHmoro 3BO.

8. AKAJIEMIYHA JOBPOYECHICTb

JloTpuMaHHS akaaeMIqHOT T0OpOYECHOCTI 3100yBa4aMu BUIIO1 OCBITH Tiepeadavae:

e  CcaMOCTiliHe BUKOHAHHS HAaBYAJIBHUX 3aBJaHb, 3aBJaHb MMOTOYHOTO Ta IMiJICYMKOBOTO KOHTPOIIIO
(mms ocid0 3 0cCOONMBHUMHM OCBITHIMH MOTpeOaMH I BHMOTa 3aCTOCOBYETHCS 3 ypaxyBaHHSAM iX
IHAMBIAYyaIbHUX MOTPEO 1 MOKIMBOCTEN);

e IIOCWIAaHHS Ha J/Kepena iHpopMmalii B pa3l BUKOPUCTaHHS i1eil, po3po0OK, TBEpPIKEHb,
BIIOMOCTEH;

e  JIOTPUMAaHHS HOPM 3aKOHOJABCTBA MPO aBTOPCHKE MPaABO 1 CyMDKHI IpaBa;

e  HaJaHHS JOCTOBIPHOI iH(OpMaIlii MPO pe3yabTaTH BIACHOI HAaBUAJIbHOI (HAYKOBOI, TBOPUOI)
JISUTBHOCT1, BAKOPUCTaH1 METOAMKH JIOCII/DKEHbD 1 JpKepena iHpopMaliii.

[TopymenHsM akaaeMiqHOT TOOPOYECHOCTI YUaCHUKAMU OCBITHBOTO MPOIIECY €:

e  aKaJCMIYHUHM IUIariaT — ONPUJIIIOJHEHHS (YacTKOBO a00 TOBHICTIO) HAYKOBUX (TBOPYHX)
pe3ynbTaTiB, OTPUMAHUX IHITUMH 0CO0aMU, SIK pe3yJIbTaTIB BJIACHOTO IOCTIKEHHS (TBOPUYOCTi) Ta/abo
BIITBOPEHHS OMYyOJIKOBAaHUX TEKCTIB (OMPIIIOMHEHUX TBOPIB MHCTENTBA) IHIIUX AaBTOPIB 0e3
3a3Ha4Y€HHS aBTOPCTBA;

e camMmoruIariaT — ONPWJIIOJHEHHS (YaCTKOBO a00 TOBHICTIO) BJIACHHUX, paHIIIe OMMYOJIIKOBAaHUX
HAyKOBHX PE3yJbTATIB sIK HOBUX HAYKOBHX PE3y/bTATIB;

e  (abpukarliss — BUragyBaHHs JaHUX 4d (DAKTIB, 110 BUKOPHUCTOBYIOTh B OCBITHROMY IIpOIieci a0o
HayKOBUX JOCIIIKEHHSX;

e danbcudikamis — cBimoMa 3MiHa YW Monau(ikaiis BXE HasBHUX JAaHHUX, IO CTOCYIOTHCS
OCBITHBOTO MPOLIECY UM HAYKOBUX JOCIIIKEHb;

e  CNHCYBaHHS — BHUKOHAHHS IMHUCBMOBHX POOIT 13 3aJIy4eHHSIM 30BHIIIHIX JpKEpen iH(opmariii,
KpIM JI03BOJICHUX IS BUKOPHUCTAHHS, 30KpeMa IIiJ] Yyac OI[IHIOBaHHS pe3yJabTaTiB HaBYaHHS 3/7100yBadviB
BUIIOT OCBITH;

e 00MaH — HaJaHHS 3aBIOMO HEMpaBAMBOi iH(OpMalii IOJ0 BIACHOT OCBITHBOI (HAYKOBOI,
TBOPUO1) MISUTBHOCTI YK OpraHi3allii OCBITHbOTO MPOIIECY;

e  HEMpaBOMIpHA BWUIroJia — TPOIIOBI KOWITH a0o0 IHIIE MailHO, MepeBard, MUIbIH, MOCIYTU
MaTtepiaJbHOTO a0 HeMaTepiallbHOTO XapakTepy, IO iX OOilflTh, MPONOHYIOTh, HAIalOTh abo
OJIEpPKYIOTh 0€30IJIaTHO UM 3a I[IHOI0, HIKUYOKO 32 MIHIMAJIbHY PUHKOBY, 0€3 3aKOHHUX Ha T€ MiJCTaB,
10 MPU3BOAUTH HA HEOO €KTUBHOCTI OIIHIOBAHHS,

e  xabapHHUITBO — HaJaHHS (OTPUMAaHHS) YYaCHUKOM OCBITHHOTO MPOIECY UM MPOMO3UIIS II0JI0
Ha/JaHHS (OTPUMaHHS) KOILUTIB, MaifHa, MOCIYT, NUIbI 4u OyJab-SKUX IHIIKUX OJar marepiajabHOro abo
HeMaTepialbHOTO XapaKTepy 3 METOI0 OTPUMaHHS HEMPaBOMIPHOI MepeBaru B OCBITHLOMY MPOIIEC, SKe
MPU3BOANTH HA HEOO €KTUBHOCTI OLIIHIOBAHHS;

e HEOO’€KTHBHE OIIIHIOBAaHHA — CBiJlOME 3aBHIIEHHS a00 3aHMKEHHsS OI[IHKH pe3yIbTaTiB
HaBYaHHS 37100yBayiB BUIIOi OCBITH.

JloTpUMaHHs IPUHIHUIIB aKaJeMIdHO1 J0OpOUECHOCT] 3100yBayaMy BHUILO] OCBITH PETYITIOETHCS

[TonoxxeHHsIM TIpo  akageMmiyHy goOpouecHicTh B KHIBCBKOMY HalllOHAIBHOMY €KOHOMIYHOMY
yHiBepcuTeTi iMeHI Baguma I'etbmana. 3atBepmkene Buenorw pamoro VYiBepcutery 17.11.2022 p.
(mpoTokoxn Ne 4) Ta BBeIGHOTO B Jit0 Haka3oM pekropa Bix 17.11.2022 p. Ne 488.
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9. PEKOMEHIOBAHI IHOOPMAIIVHI JUKEPEJIA

9.1. OcHoBHa JiTepaTypa
1. Amxrmiiiceka MoBa. EkoHOMIKA Ta UToBe cruTKyBaHHS [EjekTpoHHHI pecypc] : HaBd. MOCIO. 3 aHTIIL.

MOBH IS CTYJIEHTIB e€KoH. cneriansHocte / 0. M. [Ipy3s, T. B. Konutsko, B. A. Jlo6anosa, JI. A.
JIronbka [Ta iH.] ; M-Bo ocBitH 1 Hayku Ykpaiau, JIBH3 "Kwuis. Halm. exoH. yH-T iM. Baguma ['etbmana.
- Enextpon. TexctoBi gaxi. - Kuis : KHEY, 2015. - 584 c.

2. Mazyp O., Coau K. Awnrmiiiceka mast ekonomictiB=English for Economists : waBu. moci6. mis
CTYAEHTIB 3aKkjajaiB BUIIOi ocBitu. XepcoH : OJII-IIJIFOC. 2021. 232 c.

3. Orrell D. Instant Economics. Welbeck Publishing Group Limited, 2021. 176 p.

9.2. lonaTkoBa jgiTepatypa

1. Bep6a I'.B., Bep6a JL.I'. JloBinHuk 3 rpamaTuky iHo3eMHOT MOBH. - K.: Jloroc, 1997. - 341 c.

2. I'ycak T.M., Mipomanuenko H.O. Crynentcskuit nyriBHuk 10 npecu. — K.: KHEY, 2000. — K.:
KHEY, 2001. - 126 ¢

3. Hpy3p HO.M., JIpy3s I'M., I'ycak T.M., Konuteko T.B., Ycenko JI.M. «AHriiichka MOBa»
Hapuanepuwmii nocionuk, K.: KHEY, 2010. 352 c.

4. Applied Economics. Junior Achievement Inc. Colorado, Third Edition, July 1990. - 214 p.

5. I'ycak T.M. Modern English Grammar in Practice — K.: “®ipma “THKOC”, 2002. — 308 c.

6. I'ycak T.M. Modern English Grammar in Practice. Workbook and Guidebook. Book Il —
Hporoouu: Koo, 2004. — 452 c.

7. I'ycak T.M. IIpaktuuna rpamaruka anriiicekoi mosu. — K.: KHEY, 2001. — 168 ¢

8. English Reading: IlociOHuk 3 aHriI. MOBM Ui Mo3aayd. 4uTaHHS / ABT.-ykiaa. KyHarteHko
n.10., JlaBpunenko T.I1., [TimBanoBa B.O., Ycenko JI.M., fposenko B.}O0. — K.: KHEY, 2001. — 404
c.

9.3. lucranuiiini kypcu Ta ingopmaniiini pecypcu

1. Human Resource Management [Electronic resource]. - Access mode
http://www.whatishumanresource.com
2. Cambridge University Press official website[Electronic resource]. — Access mode http

www.cambridge.org/elt/englishforhr

3. Manage train learn [Electronic resource]. — Access mode http://www.whatishumanresource.com

4. Business dictionary  for  entrepreneurs  [Electronic  resource]. —  Access mode
www.businessdictionary.com
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	ВСТУП

	Мета вивчення навчальної дисципліни полягає у формуванні необхідної іншомовної комунікативної спроможності у сферах професійного та ситуативного спілкування в усній і письмовій формах.
	Завдання (навчальні цілі) дисципліни полягають у  набутті навичок практичного володіння іноземною мовою в різних видах мовленнєвої діяльності в обсязі тематики, зумовленої професійними потребами; одержуванні новітньої фахової інформації через іноземні...
	Дисципліна «Іноземна мова» спрямована на формування комунікативної мовленнєвої компетенції, що може розглядатись як така, що складається з певних компонентів: лінгвістичного, соціолінгвістичного та прагматичного. До кожного з цих компонентів входять с...
	Лінгвістичні компетенції включають лексичні, фонологічні, синтаксичні знання і вміння та інші параметри мови як системи, незалежно від соціолінгвістичного значення їх варіантів та від прагматичних функцій їх реалізації.
	Соціолінгвістичні компетенції стосуються соціокультурних умов користування мовою. Через чутливість до соціальних конвенцій (правил ввічливості, норм, які регулюють стосунки між і поколіннями, статями, класами та соціальними групами, лінгвістичних коди...
	Прагматичні компетенції  пов'язані з функціональним вживанням лінгвістичних засобів: продукуванням мовних функцій, актів мовлення тощо. Вони пропонують сценарії або програми інтерактивних обмінів. Вони також стосуються умінь дискурсу, злитності та зв'...
	І курс
	1 семестр
	1. Topics: What is economics?
	What economics isn’t
	Micro, macro and fantasy economics
	Grammar:  Present Tenses.
	Business Communication: Introductions.
	2. Topics: Factors of production.
	Entrepreneurship.
	Factors of production for innovation economy
	Grammar: Present Tenses.
	Business Communication: In the office.
	3. Topics: Types of economic systems.
	Command economy
	Good (and bad) models
	Grammar: Past Tenses.
	Business Communication: Finding the way.
	4. Topics: Supply and demand.
	The role of price
	Two factors that affect labor supply and demand
	Grammar: Past Tenses. Nouns.
	Business Communication: Making appointments.
	2 семестр

	1. Topics: Free-enterprise economy.
	Role of government in a free-enterprise economy
	Invisible hand
	Grammar: Future Tenses.
	Business Communication: At the airport.
	2. Topics: Forms of business organisations.
	Nonprofit organisations
	Franchising
	Grammar: Articles. Determiners.
	Business Communication: At the hotel.
	3. Topics: Money and its role in the economy.
	Glimpse of the American, British and Euro currencies
	Barter way of doing business
	Grammar: Numerals. Imperative Mood.
	Business Communication: On the phone.
	4. Topics: Taxes.
	Taxation in the UK
	Taxes are good
	Grammar: Pronouns. Adjectives. Adverbs. Comparison.
	Business Communication: About your company.
	ІІ курс
	3 семестр

	1. Topics: Market Structure& Competition.
	Rivalry
	Competition
	Grammar: Passive Voice.
	Business correspondence. Resume.
	2. Topics: How the labour market works
	Highly-, semi- and unskilled labour
	Blue-collar, white-collar and pink-collar workers
	Grammar: Modal Verbs and their Equivalents.
	Business correspondence. Introduction.
	3. Topics: Economic indicators: GDP, unemployment rate, inflation rate.
	Gross Domestic Product: an economy’s all
	What good are all these numbers?
	Grammar: Reported speech.
	Business correspondence. Enquiries. Replies to enquiries.
	4. Topics: Economic growth. Business cycles.
	Business cycles.
	Study: … Inequality Kills Economic Growth
	Grammar: Verbals. Infinitive and gerund.
	Business correspondence. Offers and quotations.
	4 семестр

	1. Topics: Globalization.
	International trade
	Global economy
	Grammar: Verbals. Participle.
	Business correspondence. Complaints. Replies to complaints.
	2. Topics: What is marketing?
	Marketing mix
	Marketing management
	Grammar: Conditional sentences.
	Business correspondence. Payment.
	3. Topics: Managerial functions and roles
	Management levels
	Effectiveness and efficiency
	Grammar: Clauses and linking words.
	Business correspondence. Reports. Proposals.
	4. Topics: Channels of Communication
	Virtual Markets  (Part 1)
	Virtual Markets (Part 2)
	Grammar: Revision.
	Business correspondence. Memos, minutes of business meetings.
	Визначення рівня знань і оцінювання повноти навичок здобувачів з дисципліни «Іноземна мова» за навчальним планом ОПП «Економіка підприємства» спеціальності 051 «Економіка» галузі знань 05 «Соціальні та поведінкові науки» здійснюється на основі результ...
	Визначення рівня знань і оцінювання повноти навичок здобувачів з дисципліни «Іноземна мова» за навчальним планом ОПП «Економіка підприємства» спеціальності 051 «Економіка» галузі знань 05 «Соціальні та поведінкові науки» здійснюється на основі резуль...
	Об’єктом оцінювання знань і навичок здобувачів є програмний матеріал дисципліни різного характеру і рівня складності, засвоєння якого перевіряється відповідно під час поточного контролю.
	Завданням поточного контролю є перевірка розуміння та засвоєння викладеного матеріалу, умінь самостійно опрацювати тексти, здатності осмислити зміст теми чи розділу, умінь публічно чи письмово представити певний матеріал (презентація).
	Загальне оцінювання знань і навичок з дисципліни здійснюється за 100-бальною шкалою на основі суми результатів поточного і підсумкового контролю (форма контролю - еказамен).
	Загальне оцінювання знань і навичок з дисципліни здійснюється за 100-бальною шкалою на основі суми результатів поточного контролю і підсумкової контрольної роботи (для заліку).
	На очній (денній) формі навчання поточний контроль здійснюється під час практичних занять, в процесі розгляду програмних питань, оцінювання самостійної роботи здобувачів та виконаних індивідуальних завдань.
	Протягом усього терміну вивчення дисципліни “ Іноземна мова ” мають бути оцінені наступні вчасні дії здобувача:
	- письмові та усні відповіді на програмні питання, вирішення тестових завдань,ситуаційних вправ, участь в аудиторних дискусіях за тематикою дисципліни, робота в малих творчих групах;
	- виконання домашніх письмових завдань;
	- виконання завдань самостійної роботи(вибіркові завдання – аналітичний огляд наукових публікацій, розробка ситуацій та кейсів, виконання творчих робіт (презентацій), підготовка реферату за узгодженою тематикою,  підготовка та презентація доповідей за...
	- написання контрольних (модульних) робіт;
	- написання підсумкової контрольної роботи (для заліку)
	- інші види робіт (участь в олімпіадах, підготовка та презентація доповідей на наукових конференціях)
	При поточному контролі результатів навчання здобувачів оцінюванню підлягає
	- успішність роботи на практичних заняттях (відповіді у навчальній аудиторії, проведення тестування, вирішення ситуаційних вправ);
	- успішність виконання самостійної роботи: (вибіркові завдання – аналітичний огляд наукових публікацій, розробка ситуацій та кейсів, виконання творчих робіт (презентацій), підготовка реферату за узгодженою тематикою,  підготовка та презентація доповід...
	- успішність написання контрольних (модульних) робіт
	- успішність виконання підсумкової контрольної роботи (для заліку)
	Контрольна (модульна) робота проводиться 2 рази (очна (денна) форма) за семестр в аудиторії або в системі Moodle за відповідними темами навчальної дисципліни, кожна з яких оцінюється від  0 до 5 балів. Завдання для контрольних (модульних) робіт компле...
	1) підібрати терміни до запропонованих визначень;
	2) виконати тестове граматичне завдання;
	3) поставити слово з дужок у правильну граматичну форму;
	4) перекласти речення на англійську мову.
	На виконання завдань контрольної (модульної) роботи здобувачам надається  дві академічні години.
	Самостійна робота здобувачів передбачає наступні види завдань:
	1. Написання реферату (есе)
	2.Виконання індивідуальної роботи
	3. Пошук, підбір та огляд джерел за заданою тематико
	4. Підготовка презентації за заданою тематикою
	5. Переклад літературних джерел іншомовного походження за заданою проблематикою
	6. Аналіз конкретних практичних ситуацій (кейсів) фахового спрямування
	7. Навчання за допомогою масового відкритого онлайн курсу
	-  роботи на практичних заняттях (відповіді у навчальній аудиторії, проведення тестування, вирішення ситуаційних вправ);
	- виконання самостійної роботи: (вибіркові завдання – аналітичний огляд наукових публікацій, розробка ситуацій та кейсів, виконання творчих робіт (презентацій), підготовка реферату за узгодженою тематикою,  підготовка та презентація доповідей за темат...
	- написання контрольних (модульних) робіт
	- виконання підсумкової контрольної роботи (для заліку)
	Протягом семестру передбачається проведення 27  занять, з яких 25 відводиться на вивчення 4 лексико-граматичних тем та 2 на виконання контрольних(модульних) робіт
	За кожний з 4 лексико-граматичних блоків здобувач може отримати  до 7,5 балів. Шкала оцінювання знань та умінь за певний вид робіт на практичному занятті є наступною:
	Критерії оцінювання результатів виконання індивідуальних завдань самостійної роботи

	Контрольна (модульна) робота проводиться 2 рази (очна (денна) форма) за семестр в аудиторії або в системі Moodle за відповідними темами навчальної дисципліни, кожна з яких оцінюється від  0 до 5 балів. Завдання для контрольних (модульних) робіт компле... (1)
	1) підібрати терміни до запропонованих визначень; (1)
	2) виконати тестове граматичне завдання; (1)
	3) поставити слово з дужок у правильну граматичну форму; (1)
	4) перекласти речення на англійську мову. (1)
	На виконання завдань контрольної (модульної) роботи здобувачам надається  дві академічні години. Контрольна (модульна) робота проводиться 2 рази на семестр
	Кафедра іноземних мов

	Визначення рівня знань і оцінювання повноти навичок здобувачів з дисципліни «Іноземна мова» за навчальним планом ОПП «Економіка підприємства» спеціальності 051 «Економіка» галузі знань 05 «Соціальні та поведінкові науки»» здійснюється на основі резуль...
	Об’єктом оцінювання знань і навичок здобувачів є програмний матеріал дисципліни різного характеру і рівня складності, засвоєння якого перевіряється відповідно під час поточного контролю. (1)
	Завданням поточного контролю є перевірка розуміння та засвоєння викладеного матеріалу, умінь самостійно опрацювати тексти, здатності осмислити зміст теми чи розділу, умінь публічно чи письмово представити певний матеріал (презентація). (1)
	- виконання домашніх письмових завдань; (1)
	- виконання індивідуальних завданнь;
	- написання контрольної (модульної) роботи ;
	- інша активна пізнавальна діяльність (аналітичний огляд наукових публікацій, розробка ситуацій та кейсів, виконання творчих робіт (презентацій), участь у олімпіадах, підготовка та презентація доповідей на наукових конференціях за тематикою дисципліни...
	-   успішність роботи на контактних) заняттях (відповіді у навчальній аудиторії, проведення тестування, вирішення ситуаційних вправ);
	- успішність виконання самостійної роботи: домашніх завдань до кожної теми, індивідуального завдання та реферату за тематикою дисципліни;
	- написання контрольної (модульної) роботи.
	- успішність виконання підсумкової контрольної роботи для заліку.
	Контрольна (модульна) робота проводиться 1 раз (заочна  форма) за семестр в аудиторії або в системі Moodle за відповідними темами навчальної дисципліни, кожна з яких оцінюється від 0 до  10  балів. Завдання для контрольних (модульних) робіт к...
	1) підібрати терміни до запропонованих визначень; (2)
	2) виконати тестове граматичне завдання; (2)
	3) поставити слово з дужок у правильну граматичну форму; (2)
	4) перекласти речення на англійську мову. (2)
	На виконання завдань контрольної (модульної) роботи здобувачам надається  дві академічні години. (1)
	Самостійна робота здобувачів передбачає наступні види завдань: (1)
	1. Написання реферату (есе) (1)
	2.Виконання індивідуальної роботи (1)
	3. Пошук, підбір та огляд джерел за заданою тематико (1)
	4. Підготовка презентації за заданою тематикою (1)
	5. Переклад літературних джерел іншомовного походження за заданою проблематикою (1)
	6. Аналіз конкретних практичних ситуацій (кейсів) фахового спрямування (1)
	7. Навчання за допомогою масового відкритого онлайн курсу (1)
	- виконання домашніх письмових завдань; (2)
	- виконання індивідуальних завданнь; (1)
	- написання контрольної (модульної) роботи ; (1)
	- інша активна пізнавальна діяльність (аналітичний огляд наукових публікацій, розробка ситуацій та кейсів, виконання творчих робіт (презентацій), участь у олімпіадах, підготовка та презентація доповідей на наукових конференціях за тематикою дисципліни... (1)
	Протягом семестру передбачається проведення 3 занять, з яких 2 присвячені опрацюванню лексико-граматични тем та 1 заняття - написанню контрольної (модульної) роботи.«Ціна» одного заняття в залежності від його інтенсивності та трудомісткості складає 10...
	Критерії оцінювання результатів виконання індивідуальних завдань самостійної роботи
	Шкала оцінювання знань та умінь за виконання індивідуальних завдань та індивідуальної роботи є наступною:

	Завдання для контрольних (модульних) робіт комплектуються із лексико-граматичних завдань наступного змісту :
	1) підібрати терміни до запропонованих визначень; (3)
	2) виконати тестове граматичне завдання; (3)
	3) поставити слово з дужок у правильну граматичну форму; (3)
	4) перекласти речення на англійську мову. (3)
	Контрольна (модульна) робота проводиться 1 раз на семестр.
	Кафедра іноземних мов

	Вивчення дисципліни «Іноземна мова» в межах дистанційної форми навчання здійснюється за аналогією з очною (денною) формою навчання відповідно до навчального плану впродовж усього семестру. Навчальні завдання для здобувачів дистанційної форми н...
	Загальна підсумкова оцінка вивчення навчальної дисципліни «Іноземна мова» з підсумковим контролем у формі  екзамену складається із суми результатів:
	- поточного контролю (до 50 балів);
	- підсумкового контролю (екзаменаційна робота) (до 50 балів).
	Загальна підсумкова оцінка вивчення навчальної дисципліни «Іноземна мова» з підсумковим контролем у формі  заліку складається із суми результатів:
	- поточного контролю (до 50 балів); (1)
	- підсумкової контрольної роботи  (до 50 балів).
	При поточному контролі результатів навчання здобувачів дистанційної форми навчання оцінюванню підлягає:
	-   успішність роботи на заняттях в дистанційному режимі (тестування через засоби системи Moodle, виконання практичного завдання, вирішення конкретних задач та ситуацій);
	- успішність складання контрольної (модульної) роботи  .
	- успішність виконання підсумкової контрольної роботи для заліку. (1)
	Контрольна (модульна) робота проводиться 1 раз за семестр в системі Moodle за відповідними темами навчальної дисципліни, робота оцінюється від 0 до 10 балів.
	Завдання для контрольних (модульних) робіт комплектуються із лексико-граматичних завдань наступного змісту : (1)
	1) підібрати терміни до запропонованих визначень; (4)
	2) виконати тестове граматичне завдання; (4)
	3) поставити слово з дужок у правильну граматичну форму; (4)
	4) перекласти речення на англійську мову. (4)
	Тривалість виконання  контрольної (модульної) роботи  становить 2 академічні години.
	Перелік , номер, назва заняття в дистанційному режимі та максимальна кількість  балів, яку можна отримати, наведені  в Карті навчальної роботи здобувача (табл. 7).
	Завдання для контрольних (модульних) робіт комплектуються із лексико-граматичних завдань наступного змісту : (2)
	1) підібрати терміни до запропонованих визначень; (5)
	2) виконати тестове граматичне завдання; (5)
	3) поставити слово з дужок у правильну граматичну форму; (5)
	4) перекласти речення на англійську мову. (5)
	Контрольна (модульна) робота проводиться 1 раз на семестр
	Контрольна (модульна) робота проводиться 1 раз за семестр в системі Moodle за відповідними темами навчальної дисципліни та оцінюється від 0 до 10 балів.
	Самостійна робота здобувачів передбачає також виконання різних видів індивідуальних завдань (табл 9).
	Таблиця 9 - Види індивідуальних завдань для самостійнох роботи здобувачів
	5.2.3.  Критерії оцінювання результатів представлення результатів науково-дослідних робіт здобувача
	- підготовка та публікація тез;
	-виконання здобувачем підсумкової контрольної роботи (до 50 балів
	Здобувача першого (бакалаврського) рівнів НЕ допускають до виконання підсумкової контрольної роботи за таких умов:
	I. Translate into Ukrainian. (10 points)
	Перезарахування та визнання результатів навчання з навчальної дисципліни «Іноземна мова» або її окремого компонента можливе в  випадку участі здобувача в програмі академічної мобільності (навчання в інших Університетах України або інших країн) ...
	Дотримання принципів академічної доброчесності здобувачами вищої освіти регулюється Положенням про академічну доброчесність в Київському національному економічному університеті імені Вадима Гетьмана. затверджене Вченою радою Університету 17.11.2022 р....
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